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Excellencefi, 


/ me fut communiqueofficieu- 
sement que ma Patrie, — le 
Dodecanese. — grace a 1’es¬ 
prit de justice, d la bienveil- 
lance et a FinterU que vous 
ave{ manifestesen sa faveur. 
sera prochainement liberee, reunie d la Grece 


mere, et que Fltalie roacuera toutes nos iles et 
les restituera d la Grece, aussitot que le Conseil 
supreme en aura definitivement juge, — mats 
d I’exception de Rhodes, qu’elle gardera provi- 
soirement jusqu’d ce que VAngleterre evacued 
son tour File de Cbvpre. 



Excellences, 


ermette{-moi, je vous prie, d 
Foccasion de notre prochaine 
liberation, de vous presenter 
les tres cbaleureux remercie- 
ments de tons les Dodecane- 
siens — de ceux qui conti- 
nuent d demeurer dans leurs 
iles, comme de ceux qui sont disseminh d tro¬ 
vers FUnivers entier, —que j’ai Fhonneur de 
representer, tous, aupres du Congres de la Paix. 
Termette{ moi de vous exprimer la gratitude 
d un peuple qui, malgre qu’il subit Fepreuve du 
feretdufeu, resta Grec, toujours Grec, pure- 
ment Grec, — dece peuple qui est aujourd'hui 
affrancbi par vous, les dignes representants et 
gouvernants des nations les plus liberales du 
monde. 

Le Dodecanese auquel vous rendei la liberte, 
decouvrira, zMessieurs,demain son sein meur- 
tri et torture; il mettra dnu son coeur qui fut 
tant martyrise, tant tyrannise, qui a supporte 
tant de souffranees: il retrouvera son ancienne 
vigueur, son antique impiration, son vieux 
genie artistique, et sur son marbre qui est plus 


blanc que le sommet de FOlympe, il scutptera 
avec reconnaissance vos statues. Et ces statues, 
il les erigera ferement au milieu de ses places 
publiques et de ses marehh,pourquPllesdevien- 
nent les lieux d'un commun et eternel peleri- 
nage pour ses en/ants,pour nous tous, d qui une 
si longue et si amere experience a appris d 
connaitre ce que sont la tyrannie, le joug, la 
servitude. Ces monuments qui vous incarne- 
ront d nos yeux seront religieusement contem- 
ples par toutes les generations futures qui, 
passant devant eux, se decouvriront pieusement 
et qui, proper ant vos noms avec respect, vous 
glorifieront et vous exprimeront leur eternelle 
gratitude, parce qu'eltes verront toujours en 
vous leurs liberateurs. 

Permette{-moi enfin d'attirer respectueuse- 
ment votre attention sur notre malbeureuse 
capitate, sur Rhodes I'illustre, qui est le joyau 
du Dodecanese, sa reine bien-aimee. 

Veuillei agreer. Excellences, Fexpression de 
mon tres pro/ond respect et de mon extreme 
gratitude. 



Londres, Janvier, ic)20 


T>''SKEVOS ZERI/OS, 
President de la Delegation du ‘Dodecanese, 
d la Conference de la Paix. 
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Rhodes, capitale du Dodecanese 


I 

Rhodes aux Temps Prehistoriqaes 


’ile de Rhodes (i), la capitale 
du Dodecanese, dont le terri- 
toire a un p^rimetre de 920 
stades (2) et une superficie de 
1.436,23 kilometres carres, est 
situee entre les paralleles 33“32 
et 36"27 de latitude septentrio- 
nale et les paralleles 2^2}, et 2yy6 de longitude 
orientale par rapport au m6ridien de Paris. Cette 
lie est la veritable reine du Dodecanese. Elle 
Emerge au carrefour des grandes voies mari- 
times qui menent soit aux Indes et en Afrique, 
soit en Palestine, en Egypte, — du haut d’Agios- 
Stephanos, un des plus beaux sites de Rhodes, 
I’Anglais Sir Sidney Smith a regard^ passer, en 1802, 
la flotte qui transportait en Egypte les armees de 
Napoldon. Cette hauteur a refu depuis lors le nom 
de«mont Smith »— soiten Syrie, soit en Cilicie, 
soit k Chypre, ou qui reunissent I’Europe k I’Asie- 
Mineure, et aux lies micrasiatiques. A ce litre, elle 
constitue le grand pont de I’Orient, et elle est la 
plus importante de toutes les lies du Dodecanese, 
non seulement au point de vue de la productivite, 
de I’etendue territoriale, de la richesse et du cli- 
mat, mais aussi parce qu elle est la plus illustre 
parmi elles, et aussi parmi toutes les lies du 
groupe hellenique, les Cyclades comme les 
Sporades, les lies de la Mer Eg^e comme de la 
Mer lonienne, et en general parmi toutes les lies 
de la Mediterranee. 

La naissance de Rhodes se perd dans la nuit des 
temps. Mais examinee du point de vue geologique, 

(1) Rhodes etait aussi appelee par les anciens HHiottsa : 
I'aniie et la favorite du So\e\\ , Aethria : I’aerienne et agreable 
au point de vue du climat; Macaria : bienheureuse, a cause 
de sa richesse et de sa prosperity ; OJioussa, a cause du grand 
nombre de serpents qui y vivent; Atavyria, a cause du mont 
Atavyros qui s'y eleve; S/rtrf/d, acause de ses stades et de ses 
succes dans les jeux athletiques; Korymbia, a cause des couron- 
nes de lierrequi recompensaient ses athletes et ses Olympioni- 
ques; Tekhinis. par suite de ses premiers habitants, les Telchi- 
nes. De nombreux autres uoms lui etaient encore reserves. 

(2) Strabon, livre xiv. ch. ii, paragr. \. 


elle apparait comme la continuation de la cote voi- 
sine de 1 ’Asie-Mineure, dont elle constituait certaine- 
ment jadis une partie integrante et dont elle fut 
separee, parsuitede bouleversements volcaniques. 
Cet evenement prehistorique semble etabli par les 
innombrables coquillages marins qu’on retrouve 
encore en masse aux endroits les plus eleves de 
rile etqui demontrent qu’^ une epoque lointaine, 
cel!e-ci se trouvait submergee par la mer d’ou, plus 
tard, elle surgit. 

C’est ce qui explique, du reste, que les anciens 
I’appelaient Pelasgia, fille du Pont, de la Mer, et 
ses habitants Telcbinesii), enfants de la Mer. Ces 
denominations etaient fondees sur des donnees 
serieuses, comme aussi ce passage de Pindare qui 
resume I’opinion de I’antiquite sur Rhodes : « On 
estime depuis longtemps, ecrit le grand lyrique, 
que lorsque Jupiter et les Dieux immortels parta- 
gerent le monde. Tile de Rhodes etait encore 
cachee dans les profondeurs de la Mer Pontique, 
qu’elle ne se montrait pas encore et qu’elle vint 
ensuite^ paraitre au milieu de ses flots. » (2). On 
doit admettre que Pindare ne fut pas inspire, dans 
ce passage, par une audacieuse licence poetique, 
mais que son image etait absolument exacte et 
scientifiquement fidele. 

11 est incontestable que tout ce qu’il y a de beau 
et de grand dans I’humanit^, la religion, les arts, 
la science, tout ce qu’il y a de plus 61 ev^, de plus 
noble, de superieur, fut confu, fut nourri et vit le 
jour en Orient, dans ces pays auxquels nous devons 
tout ce qui constitue notre vie, notre joie, notre 
pensee, notre beaute morale, notre monde sensible 
etintellectuel, bref, notre civilisation tout entiere. 
Mais il est egalement certain que dans ce multiple 
et vaste mouvement, Rhodes joua un des roles les 
plus actifs, les plus brillants et les plus utiles. 

Les pentes de ses montagnes et les immenses 


(1) Diodore ; SicA, livre v, chap. i.v. paragr. i. 

(2) Pindare : Olywp. vii, s:;. v. loi. 
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cavernes qui y etaient creusees (i) offraient un 
asile natarel aux premiers hoinmes qui avaient 
reussi a traverser la mer et adebarquersurles cotes 
rhodiennes; les etres primitifs y trouverent un 
refuge et un abri, en ce temps ou ils ne pensaient 
pas encore batir etou ils ne savaient pas batir pour 
se preserver des perturbations atmospheriques, du 
froid, des pluies, dela chaleur et aussi des animaux 
sauvages. On a trouve, d’autre part, sur plusieurs 


points de Tile, de nombreux outils fabriques de 
pyrite et qui attestent I'existence a Rhodes d’etres 
humains y ayant vecu pendant I'age de pierre- Et 
aussi la decouverte d agglomerations urbaines pri¬ 
mitives composees de maisons baties dans un seul 
bloc de pierre, ainsi que la decouverte de murs 
cyclopeens (i), enfinde ruines tout k fait remar- 
quables de I’epoque pelasgique, attestent, de leur 
cote, revolution graduelle des premiers Rhodiens. 


II 

Rhodes a I’epoque mycenienne 

1500 av. J. C. 


aispassons a I’histoire. Si Ton 
examine Rhodes au point de 
vue historique, elle apparait 
comme ayant ete, des le 
xve siecle avant Jesus-Christ, 
un centre important de com¬ 
merce, de navigation, de de- 
veloppement artistique et, en general, de civilisa¬ 
tion. La pioche des archeologues nous a valu, ^ 
ce sujet, des ddcouvertes decisivesen retrouvant et 
en ouvrant les tombeaux rhodiens de I'epoque 
mycenienne, dans les anciennes villes les plus 
importantes de Tile, i\Camiros, a Lindos, lalysos 
et en en extrayant des oeuvres d’art qui ornent 
aujourd’hui les musees du monde entier et qui, 
encore de nos jours, font honneur au genie artis¬ 
tique de I’homme. Car Rhodes, Mycenes et I’ile de 
Crete ont constitue, sans aucun doute, I’illustre 
et saint trepied sur lequel s'est fonde et s’est deve- 
loppe I’esprit hell^nique, qui etudia, des cette 
epoque, tous les horizons de la science humaine, 
les explorant et les approfondissant a un degre 
tenement merveilleux que tout observateur 
contemporain en est profondement surpris et 
frappe. 

L’admirable climat de Rhodes, qui fut tant chante 
et celebre par les poetes, les historiens, les ora- 
teurs et les ecrivains des temps anciens, comme 
des temps modernes; le sejour vraiment paradi- 
siaque qu'il offrait aux habitants de file; la clarte 
diaphane de son ciel ;son soleil toujours souriant, 
qui fut regarde durant toute I'antiquite comme le 
Dieu protecteur de file et qui fut considere et 


venere par les Rhodiens comme leur pere et leur 
grand chef; bref la Nature tout entiere qui fait 
tout fructifier et qui embellit tout sur le territoire 
fecond de Rhodes,— qu’elle a su decorer d’innom- 
brables et diverses especes de fleurs aux couleurs 
luxueusement riches et variees, aux parfums eni- 
vrants,auxformesgracieuses,r^jouissantesetvolup- 
tueuses,— tout cet ensemble de conditions clima- 
teriques et physiques donna aux habitants de cette 
ile enchanteresse la possibilite d’y creer un art et 
une science particuliers, ayant des traits caractd- 
ristiques tout it fait a part et une etincelante ori- 
ginalite. 

Rhodes confiaainsi a ses artistes tousles secrets 
qu’elle detenait de la nature, et elle imprima 
leurs oeuvres le cachet de son esprit et de sa civi¬ 
lisation Elle insuffla it leurs creations sa vigueur 
particuliere, qui leur permit d’incarner Tame rho- 
dienne. Tame nationale, Fame grecque Car Fart 
de Rhodes porte d’une maniere evidente et ecla- 
tante Fempreinte de la race helldnique. Et le calme 
olympien qui predomine dans Fart de Fancienne 
Grece n est autre que le calme qui regit la pro¬ 
duction artistique de Rhodes. 

Les vestiges de la civilisation rhodienne de 
I’epoque de Mycene et de Cnossos sont d un 
immense interet ; etil sutfirait de parcourir n’im- 
porte quel ouvrage historique sur FArt — ou la 
civilisation de Rhodes marque une etape celebre, 
— ou bien d’etudier n’importe quel ouvrage 
archeologique, ou bien de visiter n’importe quel 
musee ou n’importe quelle bibliotheque ou les 


(!) Au N.-E. cUi village de Kalithies. le.s roches superposees, 

travail de ('.yclopes. 



(i) (j)miiie p. e. sur le mont Atavyros du cote du village 
St-Jean. et ailleurs aussi. dans la partic meridionale de I'iie. 
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Fig. 2 



reliques rhodiennes sont pieusement conservees ; 
bref, il suffirait de jeter un simple coup d’oeil sur 
I'art, les precedes artistiques et, en general, la 
civilisation de Rhodes, pour que I’observateur le 
plus superficiel s’aper^oive imm^diatement et soit 
convaincu sans aucune hesitation de leur inappre¬ 
ciable valeur. 

Visitons ces musees et ces bibliotheques; con- 
sultons et etudions ces ouvrages; interrogeons 


ces temoins inanimes qui contiennent pourtanten 
eux-memes tant de gloire, tant de vie et qui sont 
si eloquents : nous pourrons ainsi nous former 
Line opinion bien nette et aboutir^ une conclusion 
motivee, impartiale et positive. 

En efifet, qu’y voyons-nous? Nous voyons, 
d’abord, les tombeaux des Rhodiens qui parcou- 
raient fierement. sur leurs navires, les flots blancs 
de la Mediterranee et du Pont-Euxin, transmettant 


15 







Musee du Louvre. Salle A. 

Section de Rhodes 

Vases, plats, pithos, statuettes, figurines, crateres. amphores. oinochoes, skyphos, etc de Rhodes 
Epoque mycenienne, prehomerique. homerique et classique. 
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Fig. S 




RHODES. — Les tombeaux mesiiraient 
en moyenne i m. 20 de large, sur i m. 50 
de haul et 2 m. is de long. 

L entree en etait fermee avec des pierres 
carrees non cimentees. 


RHODES — One saillie des parols rete- 
nait a une hauteur convenable une large 
dalle qui fermait le tombeau. 


Fig. 6 



RHODES. — Pour .plus de solidite. un 
chaperon a remplace la large dalle. 


Fig. 9 



RHODES I'cinibeaiix mi les eadavres 
ont ete ensevelis dans des sarcophages en 
terre cuite. 


Fig. 10 



RHODES. — Sepulture simple. La roche 
est evidee horizontalement, quelque fois en 
cul de four, et fermee generalement du cote 
des pieds par une dalle verticale. 


Fig. 7 



RHODES. — Petites niches rectangulaires 
dans lesquelles on enfermait des times con- 
tenant les ossements calcines et les cendres 
qui restaient apres I'incineration. 


Fig. 11 



RHODES. - Urnes du genre appele 
Pilhos. dans lesquelles on a trouve des os¬ 
sements d'enfants ou d'adolescents. 
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Fi^. 12 



Kll()l)l>. - !a' piiits csl rciiiplacu par 
iinb"\ an an panto. I'arnia a snii axtraniita 
par Ja^ piarras apuarria> niai'' imn cimaiitaa^. 


Fig. 1 .') 



RHODES.— Le pave est parfaitement uni 
sur toute la surface, dont le cadavre occu- 
pait le milieu, la tete ayant ete introduite la 
premiere. 


Fig. 13 



RHODES. — Chambre destinee a recevoir 
un cadavre. 


Fig. U 



RHODES. — Chambre destinee a recevoir 
deux ou trois cadavres. 


Fig. 16 



RHODES. — Chambre destinee a recevoir 
deux cadavres. 


Fig. 17 



RHODES. — Des assises saillantes, de 
bas en haut, determinent une section pvra- 
midale fermee au fond. On descend dans la 
chambre sepulcrale par un escalier ma^onne 
dont le degre inferieur s'arrete devant une 
muraille ou se dessine I'ouverture fermee 
par des pierres appareillces. 
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la civilisation et apaisant les moeurs des divers 
peuples; ou bien encore les tombeaux des guer- 
riers marins et des athletes qui luttaient pour la 
victoire et fondaient la grandeur de Rhodes. Dans 
ces tombeaux ont ^te enterres nos artistes, nos 
peintres, nos dessinateurs, nos poetes etnossculp- 
teurs qui iinmortalisaient dans le marbre, dans la 
terre glaise, dans le bois, dans le metal, dans 
rivoire, sur latoile, ou sur le parchemin, tous les 
sentiments divins que leur inspiraient leurs 
sublimes conceptions et leurs immortels ideaux. 
Dans ces tombeaux reposent encore nos heroi- 
ques guerriers et nos vaillants marins, qui m^pri- 
sant la mort, remportaient sur I’ennemi, des vic- 
toires magnifiques sur les champs de bataille 
comme k travers la large mer, qui repoussaient 
les barbares loin de la terre sacree de leur patrie, 
et mouraient toujours le sourire aux Idvres pour 
le salut et pour la gloire de Rhodes. Dans ces 
tombeaux ont encore dormi leur dernier sommeil 
nos savants,nos legislateurs, nos philosophes, nos 
hommes de lettres et nos historiens qui consa- 

Fig. 18 



RHODES. — c^ette construction rappelle 
I'architecture cyclopeenne, en particulier 
l ime des portes de Mycenes (i). 

crerent leur esprit lumineux au bien de I'humanite 
et ^ la poursuite de ses ideaux, a la liberte, a la 
science et a la civilisation humaines. 

Et dans I'interieur de ces tombes, que retrou- 
vons-nous? Les plats et les coupes des illustres 


Rhodiens, leurs crateres et leurs albMres, leurs 
brocs et leurs tonneaux et leurs ornementset leurs 
monnaies, — autant demerveilles d'inspiration et 
de perfection artistique. 

Et quand on evoque en lisant avec attention les 
ouvrages historiques, toute cette accumulation de 


Fig. 19 



RHODES — Oinochoe de Camiros. 

Louvre, salle A. 441. 

richesses artistiques et quand on examine et Ton 
etudie ce chapitre de I’histoire la plus ancienne de 
Rhodes, on ne peut que se rendre compte de la 
cause profonde qui attire intensement les Dodeca- 
nesiens vers la Grece et qui les pousse invincible- 
mentvers lessupremes sacrifices et abnegations en 
faveur de rHellenisrae, — et Ton ne peut que se 
convaincre de visit et d’une facon definitive de 
cette verite : que tous les habitants du Dodecanese 
sont parmi les purs enfants de la Grece, qu’ils font 
partie integrante de I’ossature hellenique, qu’ils 
sont la chair vivante et inseparable du corps grec, 
que ces citoyens font partie des entrailles meines 
de la Grece, dont chaque douleur, chaque souf- 
france sont les leurs, et que ces hommes ne vivent 
ne souffrent et ne meurent que pour la vie de la 
Grece, pour la prosperite de la Grece, pour le reta- 
blissement national de I’Hellenisme. 


(1) Fig. 15-18 V. /.'//<■ di' Rhodes, par Biliotti et Coltret. Rhodes, p. 401-410. 
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RHODKS. — Masque ile Camiros, en terre cuite 
Epoque archa'ique (i). 


(i) SiUiiiiann. — Nccrupole de Camiros. Paris. 187;. 
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Camiros, lalysos, Lindos 

1500-1000 av. J. C. 


cette epoque si reculee, les 
villes les plus importantes de 
Rhodes etaient au nombre de 
Irois : Camiros, lalysos et Lin- 
dos, qui donnerent a Rhodes 
le surnom de « tripolis » ; l ile aux trois villes (i). 


Ces villes ont ete baties et habitees par 
Cercaphos un des fils du Soleil ( 2 ) qui donna 
a chacune d’elles le nom d un de ses propres his, 
— alors qu’il appela par le nom de sa fille, 1 ile 
entiere : Rhodes. Ces villes rivalisaient entre elles 




RHODES. — Ees pieces de ces diademes, ornements en verre, 
dont 13 etaient d un bleu clair et les autres d un bleu fonce (4) 


Fig 24 


RHODES. Aryballe de Camiros. 

Epoque archaique (s) 

(1) Pindare : Olvmp. vii. A. is. '. 34. 

(2) Diodore Suil. livre \. ch. i.vii, paragr. 7. Pindare: Olymp. mi. 70. v. 12s. 

(.1-4) Fouilles de Vroulia (Rhodes), par K. F. Kinch, dessinsde Helvig Kinch. Berlin. 11)14. 
(S) Necropole de Camiros. 
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)que arch: 
g.O'" 113 
ind. (5) 






Fij'. 31 





RHODES — Vase de Camiros 
Epoque Mycenienne 
Mus. Berl. N<> 4563 (t) 


de noble activite et partageaient les dangers en 
meme temps que la gloire de Rhodes, qui se 
d^veloppait et devenait de plus en plus prospere. 

En effet, la prosperite de Rhodes avail commence 
aussitot que la premise de ces trois villes eut He 
fondee (2). Et quand, plus tard, le fils d’Hercule 
Tldpolemos arriva dans file, vers 1300 av. J.-C., 
en execution d’un avis de I’oracle, h la tete d’une 


(1) Fouilles de Vroulia. 

(2) Strahon, livre xiv, ch. u, paragr. 10. Homere : 
Hiadc, ir, (154. 



RHODES. — Ooupe cle txattavos. 
Epoque Mycenienne (1). 


Fig. 33 



RHODES. — Vase de Kastellos 
En forme de dauphin, muni d une anse et servant 
a contenir de I’huile ou quelque autre liquide. 
Epoque Mvcenienne. 

Long, o"' rqa ; Haut. o ”< 103 (2). 


puissante colonie d’Argiens (3) et d’Ath^niens, il 
ne se borna pas k faire sensiblement accroitre la 
population de ces villes et k les fortifier, mais 
encore les aida-t-il beaucoup mat^riellement ; 
« Devenu le roi de file tout entiere, il proc^da au 
partage de la terre en lots egaux et, pour ce qui 
est du reste, il gouverna avec indulgence (4). « 


(1-2) Fouilles de Vroulia. 

(4) Homere,///ji/i’ ii, 634. Pindare; 0/i7»/) vii-E.74. vers 142. 
(4) Diodore, Siccl. livre \. chap. i.ix. 
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Fiu. 35 


I 31 



RMODHS. — Vase de Camiros 
Ep(ii)ue Mvcenienne. 

Mus. Berl. N" . (i) 


Camiros 

AMIROS est la premiere 
necropole veritablement grec- 
que decouverte grace aux 
fouilles operees en 18S3-1863 
par I’AiiglaisA. Biliotti et par 
le Fran«;ais Auguste Salz- 
inann. Son organisation hy- 
draulique demontra, chez elle, I'existence d’un 
genie architectural tres developpe; ses batiments 




RHODES. — Vase geometrique de Camiros. 
Haul., O'" (1^2. Terre f;ris rouge Peinture hrun noir 
collect. P. brakidis de Rhodes (2) 


Fig. 36 



RHODES. — Vase de Massari-Malona. 
en forme de dauphin, muni d'une anse et servant a 
contenir de 1 huile ou quelque autre liquide. La queue 
manque. Epoque geometrique. 

Long, actuelle o20 ; Haut. o 1^4 
Tout l animal est creux ; cependant au has du col, a 
I'endroit ou se trouve la serie de points, il y a une pla- 
quette de terre cuite percee de quatre trous Cette dispo¬ 
sition avait pour but de forcer le liquide a ne couler que 
goutte a goutte. ( 3 ) 


rappellent plus d’une fois I’architecture cyclo- 
peenne et Tune des portes de Mycenes (4); 


11-^) Fouilles de \'ioulia. 

(3 .Vu Mu>. Brit (Synopsis, second vase r(K)m .1. p. 70). 11 y a un petit vase de Rhodes bleu en forme de dauphin d une rare 
finesse et d un stvle grec tres elegant. II porte autour de I orifice I'inscription suivante, gravee dans la terre avant I'application 
de la glacure : II .y.. « j appartiens a Pythes «. 

(4) Ed. Biliotti et F.AbbeCottret: L'ih ili Rhoilis. iSSi.p.qoi. 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 




RHODES. — Holmos de Camiros. Epoqiie archaiqiie. Haul. o.iv 
Louvre, salle A. 330 (i). Vitrine de Rhodes 

Les poteries rhodiennes peuvent etre divisees en six categories. La premiere comprenait les vases a conserver les liquides 
comme le Pithos ou yicos, qui servait a la conservation du vin, des Agues seclies, des legumes, et souvent aussi a la sepulture 
des enfants; VAmphorc, appelee, ainsi a cause des deux anses par lesquelles on la prenait; le Kalpis, qui ne servait qu a 
contenir I’eau potable pour I’usage de la table et VHydria, ainsi appelee, non seulement a cause du mot VAPl.X inscrit sur le 
premier vase de cette forme qui fut trouve, mais surtout parce qu’il servait au transport de l ean : VA 12 P. La seconde categoric 
comprenait les vases a soutirer ou a mesurer les liquides comme VOiiiochor, broc a vin, qui remplafait nos carafes ; le Crat'ere, 
grand vase en forme de tronc de cone, dans lequel les anciens gla^aient leur vin en le melangeant avec de la neige ou de 
Lean refroidie par les melanges qu’ils connaissaient ; le Kyafhos, espece d’ecuelle generalement en metal, quelquefois en 
terre cuite, a manche long, presque vertical, et qui servait a puiser le vin dans le cratere ; X'Olpis, vase en terre cuite decoree, 
et quelquefois en metal, pour le vin ou pour I'huile, etc. Dans la troisieme categoric, celles des Coupes, on range X'Holnws, 
le Kantharos, le Kylix, le Cotyle, le Cotylisque, lorsqu'il etait de plus petite dimension, etc. Les vases a parfums qui forment la 
quatrieme categoric, comptent X’Aryballos, dont la forme et les dimensions primitives etaient celles d une grenade avec des 
rebords assez larges sur le goulot, et une petite anse dans laquelle pouvait a peine passer une laniere pour suspendre le vase 
a la ceinture. Les aryballos servaient surtout a contenir Lhuile parfumee pour le bain ; X'Alabasiron, dont la forme 
etait tin cylindre allonge, destine au meme usage que I’Aryballos, et qui devait son nom a la matiere dont il etait compose. 

La cinquieme categoric comprenait les vases destines, comme de nos jours, a composer des jardins sur les terrasses ou sur 
I'entablement des fenetres ; on en a retrouve quelques beaux specimens, ainsi que des figurines, des animauxet des petits objets 
de fantaisie, dont les dames anciennes de Rhodes aimaient a orner leurs etageres. La derniere categoric peut se diviser en 
Clives de lessivage, comme la Scaphi, d'oii le meme nom moderne applique aux baquets a lessive. la Lecaiii, terme usite 
encore aujourd'hui et qui etait applique aux memes usages que la Scaphi. Le Lecaiiiscos, le Podouiptir et le Chironiptir. etaient 
de petites cuvettes de meme forme usitees. comme I’indique leur nom. pour le lavage exclusif des pieds. des mains, etc. A la 
seconde espece de cette categoric appartenaient les cuvettes de toilette, comme le Canisiron, et le Piiiax, plus petit que le premier, 
toujours monte sur un pied, et orne dedessins colories; e'est celui que Lon a trouve le plus frequemment dans les tombeaux rhodiens. 

N’oublions pas de mentionner une grande quantite de lampes ; Lichiii, plus ou moins decorees de frises en relief. Citons enfin 
des vases en verre, de petites fioles en albatre et en porcelaine de formes variees, des vases emailles, des colliers de grains en 
porcelaine, en email et de fusaioles hautes de 7 a 8 %, percees d un trou a leur extremite superieure. 
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niros. Marque : Ornement en forme de roue 
s. 1 . o 34 - 36 Louvre : Salle A 292. (1) 


RHODES 


RHODES. — Skyphos de Camiros. 

Haul, o™ 22. Diam sur 1 . o ” 392-0'» 406. Sur les anses : o "'49. 
Ep. des parols sur la pause S'"/'". Au milieu la marque du magasin. 
Mus Brit. A 433. (2) 


quant h sestombeaux, on y decouvritdes tresors et que, honorent non seulement Rhodes et la Grece, 
des reliquesqui, transport's dans des musees fran- maisaussi I’humanitetoutentiere, telle est leurper- 

faiset anglais et examines au point de vue scientifi- fectionartistique, I'eclat de leur inspiration, lagran- 

(i-2). Fouilles de Vroulia. 


21) 
















Fig. 42 



KIIODKS — Hvdria tieCamiros. F.poque archaique. 
Style primitif (F. 


deur deleur conception et le fini de leur execution, 
telles sont les qualites de construction, de conser¬ 
vation et de soliditdqu’ony rencontre! Si bienque 
du point devue plusg^n^ral de la civilisation etdu 
progr^s, les tresors decouverts k Camiros mar- 
quent sans nul doute une etape dans revolution de 
l esprit humain. 

De ces objets d art, je ne reproduis ci-contre 
que quelques-uns : ceux qui sont indispensables 
pour permettre au lecteur de se faire, au sujet de 
la premiere civilisation rhodienne, une idee nette, 


certaine, precise, inebranlable. II etait d’ailleurs 
impossible de les reproduire tous, puisque parmi 
les 30.000 vases antiques qui des 1895 se trou- 
vaient dans les divers musses europ^ens(i)et qui. 


{i)Le British Mils, -11 III contenait en iSq^, ^ocx) vases antiques: 
le Louvre 6.000: le Musee de Berlin 4.000: celui de Munich 
1.400; celui du Vatican 1.400: celui de Naples 4.0(X); celui de 
Vienne 2.600; celui de la Bibliotheque Nationale de Paris 
2.000; enfin 2.^00 se trouvaient dans le Musee National 
d'Athenes, (v. Catalogue des vases antiques de terre cuite, 
t. 1 . pages 11-12. M. Pottier). 


(1) Necropole de Caniirns. 
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4 :;. 



RHODES. — Coupe de Camiros enterre cuite. 
Epoque arcliaique (i). 


l-'iK 
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RHODES. — Coupe jaune et noire de Camiros. 

La bande reservee au niveau des anses porte des astragales et des tetes de bceuf. 

Epoque archaique (2). 

Mus. Berlin, Vas. Inv. 3678. 


depuis, ont vu leur nombre sensiblement et sans 
cesse augmenter, — tres nombreux sont ceux qui 
appartiennent I’art rhodien et qui ont Rhodes 
pour origine. 

Sous la photographie de chaqueobjet reproduit, 


je mentionne I’endroit ou il fut decouvert, celui 
qui I’a retrouve et qui en a le premier public le 
fac-simile, enfin I’edition de I’ouvrage le reprodui- 
sant. On peut ainsi facilement et immddiatement 
les identifier. 


(() Necropole de Camiros. 
(2) Fouilles de Vroulia. 
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FiK 15 



RHODES. — Oinochoe de Camiriis. haut. Louvre salle A 311 
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Fig. 4 f) 



RIKJDHS —Amphorc dc ( Lamirc s haul 
Louvic, srdle E, arm G. y 3 



RHODES. — Amphore de Camiros 
Musee d'Altenbiirg. 
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RHODES — Pithos de Camiros, epoque archaique, haul, i m. 8o (i) 


ly La plupart des objets provenant dcs fouilles de Camiros ont etc publies par Auguste Salzmann dans son oeuvre : 
;V, ci/.' Camiros, Paris iS-^, et par M. E. Pottier, conservateur-adjoint des Musees nationaux, dans son oeuvre : Vases 
antiques du Louvre. Paris. Librairie Hachette et Cie, 181)7. 1901. 
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Fig. 49 


Fig. 



RHODES — Alahastre de Camiros a panse 
piriforme et a anse courte 
La partie anterieure de la panse est occiipee 
par un grand masque de Gorgone tirant la langue; 
au revers uncygne marchant agauche. Haut.0.08. 
Louvre, salle A, 464 ( 0 . 



Fig. 52 


RHODES. — Alahastre de Camiros 



RHODES. — Aryballe de Camiros 
Epoque archaique. 

Louvre, salle A. vitrine de Rhodes, 467. 


Fig. 53 



RHODES. — Aryballe emaille RHODES. — Peinture d un sarcophage 

en forme de tete casquee. en terre cuite (3). 

Louvre salle A, 102. 


11,21 Vases antiques dn Louvre. 1 . c. 
(^1 Necropole de Camiros, 1 . c. 
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RHODES. — Coupe de Camiros. 

Dans la rosace de 1 exterieur, chaque seconde feuille est retouchee de rouge. 
Mus. Berl. Vas. Inv. 2960 (1) 



RHODES. — Decor d un vase de Camiros (Louvre, salle A, 4^41, et peinture d un sarcophage en terre cuite |2). 








SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 4 


Fig. 57-59 



RHODES. — Trois colliers en verre et en porcelaine de Camiros. 
Epoque archai'que. 

Louvre, salle E, vitrine de Rhodes. 
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Fig 56 bis 




RHODES. — Coupe de Camiros en argent avec appliques en or. 
Epoque archaique. Louvre, salle A, vitrine de Rhodes. 
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RHODES. —Oinochoede Camiros 
Louvre, salle A, vitrine de Rhodes, 319 (2I 


RHODES. — Amphore de Camiros. Haul. 0,15 
Musee canU)nal histor. de Lausanne, n" 4287. 



; 


. ■ 











RHODES. — Oinochoe de Camiros RHODES. — Oinochoe de Camiros 

Louvre, salle A, armoire M, 724 ii) Louvre, salle A, vitrine de Rhodes (3) 


II. 2. 4.) Fouilles de Vroulia de Rhodes, par Kinch. Berlin. 1914. 
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Fig. 64 



RHODES. — Statuettes de Camiros en terre cuite (i). 


(i) Necropole de Camiros. 
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Fia;. 67 




Fig. 65 


RFIODF.S.— Ar\balle de Camiros a 
pansc splicriquc, goulot court et large 
arise plate. Haut. 0,07. Musee cantonal 
historique de Lausanne, sans n^. 


Fig. 66 


RHODES. — Oinochoe de Camiros a 
bee trilobe. 

Dans un tableau reserve en rouge 
sur la panse, un belier sort d une 
caverne. marcliant a droite et portant 
sous son ventre Ulysse nu, qui se 
retient de la main gauche a la toison 
de la bete. Polypheme nu. assis et tour- 
ne a gauche, I'reil aveugle. etend la 
main droite pour tater Fanimal au pas¬ 
sage ; en arriere-plan, un arbrisseau 
feuillu.Haut.o, n). Louvre. salle.A,482(i) 


{i et 2) Vases antiques, 1 . c. 


Fig. 70 


RFIODES. — Alabastre de 
Camiros a panse piriforme et a 
anse courte. 

Sur la panse, huit guerriers 
marchent a droite. Chacun d’eux 
porte un casque, une lance et un 
bouclier rond qui masque le 
corps. Haut. 0,20. 

Louvre, salle A, 43s (2) 


RHODES. — Aryballe de Camiros a 
panse spherique, goulot court et large 
anse plate. Haut. o.oyy Musee canton, 
histor. de Lausanne, n“ 42QO. 


Fig. 71 


Fig. 68 


RHODES. — Arvballe de Camiros, 
a panse spherique. goulot court et large 
anse plate. Haut. o.oss. Musee canton, 
histor. de Lausanne, n" qaqy 


Fig. 69 


RHODES. — Aryballe de 
Camiros a panse spherique, 
goulotcourtet large,anse plate. 
Haut. 0,07. Musee cantonal his¬ 
torique de Lausanne, n " 4307. 


RHODES. — Pvxis de Camiros. 
Haut. 0.12. Musee cantonal historique 
de Lausanne, n" 4296. 
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RHODES 


Plat de Camiros. Diam. 0,367. Louvre, salle A, n" 306 


RHODES. — Aryhalle de 
Camiros, a panse piriforme 
et large arise plate. Haiit. 
0,06. Musee cantonal histo- 
rique de Lausanne, n " 4304. 


RHODES.— Arvballe 
de Camiros a panse 
piriforme et large anse 
plate. Haut. 0.07,. Mu¬ 
see cantonal historique 
de Lausanne, n " 4^08. 


RHODES. — Decor d un 
vase peint. LaChimere(i). 


(i) Necropole de Camiros, 








RHODES. — Oinochoe de Camin)s ( >) 
Mus. Brit. 1901.6 — 9 27 


RHODES. — Oinochoe de Camiros. 
Mus. Copenhague 5604 (3) 


(I el 4) P'iis. s iiiiliqiirs du Loin'ir. 

(2 et Fouilles de Vroulia de Rhodes. 


RHODES. — Coupe de Camiros a deux anses petites et fines 
Haut. 0,10. Diam. 0,18 (4' 

Louvre, salle A, 292 










RHODES. — Statuettes de Camiros en terre cuite. Epoque archaique 
Louvre, salle A, 109 et 109 his, vitrine de Rhodes (i). 


(i) Necropole de Camiros. 
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Fig. 81 



RHODES. — Plat de Caniiros. Diain. o.^s 
Louvre, salle A, 301 (1) 


Fig. 82 



RHODES. — Petite amphore 
de Oamiros a deux anses et 
a pause allongee. Haul. 0.2,. 
Louvre, salle A, ^^4 (2) 


Fig. 83 



RHODES. — Fragment de grand pithos de 
Camiros. Haut. 0,18. Larg. o, 18. Epaiss.o.03v 
Louvre, salle A, 396 (3) 


(i-^) aiitiqms du Louvrt. 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 5 


Fig. 85 



RHODES. — Oinochoe a embouchure trilobee de Camiros. 

Epoque archaique. Hauteur 0,34. 

Louvre, salle A. Armoire M. 318. 

La pause est decoree de trois registres sans retouches a la pointe seche. Sur le premier 
registre on voit un Griffon de grande proportion, aile. rampant, les pattes anterieures 
etendues. 11 est place entre deux oies. Au deuxieme registre, quatre bouquetins dont trois 
paissant, et au troisieme registre, trois fleurs epanouies, alternant avec un meme nombre 
de boutons. 
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RHODES. — Inscription relative a un stratege de Camiros. 
Louvre, salle A, arm. N -0 (i) 


(i) Necropole de Camiros. 


HI 



Fig. 86 



Fig. 88 



RFiODES. — Aryballe de Camiros 
en forme de tube circulaire. 

Sur la tranche, un bouc et un lion 
marchant a gauche, tete de femme de 
profil tournee a gauche. Haut. 0,09. 
Diam. 0,07. 

Louvre, salle A, 429 (3) 


RHODliS. — Plat de Camiros en forme d'assiette (Pinax). 

.Sur Ic fond interieur, un bouquetin marchant a gauche. Diam. 0,30 
Louvre, salle A. 303 (i) 


Fig. 89 


Fig. 87 



RHODES. — Aryballe |de^Camiros. 
en forme de tube circulaire. 

Sur la tranche, un cheval. un bouc 
marchant a gauche, et une grande tete 
humaine vuede profil.tournee agauche. 
Haut. 0.10. Diam. o.oS. 

Loin re. salle .A. 42S (21 


1-3) y,is, s antiques du Louvre. 



RHODES. — Plat de Camiros 
Diam. 0.283 

Musee cantonal historique de Lausanne, n® 4283 
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Fig. 90 



RHODES. — Plat de Camiros en forme d’assiette (Pinax). 
Sur le fond interieur un chien courant a droite. Diam. o,2^ 
Louvre, salle A, 304 (i) 


Fig. 92 



RHODES. — Alahastre de 
Camiros a panse piriforme et a 
anse courte. 

Sur la panse, cygne en repos 
entre deux lions rugissant 
affrontes. Haut. 0,08. 

Louvre, salle A. 4s i (2) 


RHODES. — Grand alahastre de 
Camiros a panse piriforme et a anse 
courte. Haut. 0,32. 

Louvre, salle A. 421 (3) 


RHODES. — Alahastre de 
Camiros a panse piriforme et 
a anse courte. 

Sur la panse, poisson la tete 
en has, entre deux lions rugis¬ 
sant. Haut. 0,08s. 

Louvre, salle 4S2 (4) 



Fig. 91 



Fig. 93 


(i, 2, 3, 4) leases antiques du Louvre, 
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RHODES. — Hvd 


O) Nccii'pi’li' de Camiros 














Fig. 95 





RHODES. — Amphore de Camiros peinte. Epoque archaique (i) 


(i) Necropole de Camiros, 1 . c 
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Fisi. Ofi 



RHODES. — Amphore rhodienne. Haul. i),40 
Musee Britannique 



RHODES. — Oinochoe de Camiros a 
large embouchure, faiblement trilobee et 
a anse bifide. 

Dans un tableau encadre de quatre 
rales noires, un grand sphinx, aux ailes 
recourbees, marche a droite. 

Haut. avec I'anse 0,^2 
Louvre, salle A, 474 (2) 


Fig. 99 



RHODES. — Alabastre de Camiros a 
panse pirilorme et a anse courte. 

Haut. o.oji 

l.ouvre. salle A. 468 (i) 


(1-4) yasti anliqui-s du Louvr,-. 


RHODES. — Amphore de Camiros a 
figures noires. 

Un hoplite, masque par son bouclier, 
s’afFaisse au centre, marchant a droite et 
retournant la tete, entre deux cavaliers 
asiatiques, qui pointent sur lui leurs 
lances. Haut. 0,37. 

Louvre, salle A, 481 (3) 
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Fig. 100 



RHODES. — Olpe tie Camiros. Epoque archai'que (i) 


(i) Necropole de Camiros. 
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Fi^. 101 


Fig. io;i 



RFIODES. — Ainphore de (Ramiros a deux 
anse.s plates trilides. 

Sur la pause, de chaque cote, isole dans le 
champ, un oiseau d eau (c\ gne) marche a 
droite. Haut. ; 0.30. 

Louvre, salle A, 328 (1) 


Fig. 102 


RHODES. — Aryhalle de 
Camiros a pause spherique, gou- 
lot court et large anse plate. 
Haut. 0,07 

Louvre, salle A, 444 (4) 


Fig. 104 


RHODES. — Hydria rhodienne a trois 
[letites anses verticaleset a base effilee. 

Haut. 0.^1 

Louvre, salle A. 27s (2) 



RHODES. — Oinochoe de Camiros a bee 
trilobe et anse trifide accostee de deux ron- 
delles saillantes. 

Haut. 0,34 

Louvre, salle A, 31(1 (3) 


Fig. 105 



RHODES. — Oinochoe a bee trilobe et a 
anse trifide, accostee de deux rondelles 
saillantes. 

Sur I'epaule, quatre oies becquetant le sol. 
Sur la pause, quatre bouquetins paissant, 
marchant a droite. Haut. avec I’anse 0,33. 

Lom re, salle A, 314 (3) 


(1-3) I asfs iiiitiqtiis tin Louvre. 
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RHODES. — Oinochoe de Camiros a bee 
trilohe et a anse trifide accostee de deux ron- 
delles saillantes. Haut. 0,35. 

Louvre, salle A, ^17 (1) 


RHODES. — Amphore rhodienne 
Haut. 0,40 

Louvre, salle A, 330 (3) 


RHODES. — Arybajle de Ca- 
niiros a pause spherique, goulot 
court et large anse plate. 

Haut. 0,06 

Louvre, salle A, 449 (4) 


RHODES. — Oinochoe de Cam iros a bee 
trilobe et a anse trifide. 

Haut. avec I'anse, 0,26 
Louvre, salle A, 437 (2) 









Fiii. ll.'i 



RHODES. — Coupe de Camiros a figures noires. 


Un homnie barbu et drape court a gauche et retourne la tete avec des gestes de frayeur, regardant un grand 
chien ou lynx qui, marchant a droite, ouvre une gueule aux dents acerees. Une femme ailee, vetue 
d une tunique courte, accourt a droite derriere I'animal: elle est suivie d’un homme barbu tenant un 
caducee (Hermes r). qui court, en retournant la tete vers deux femmes drapees et voilees. 

Lou\Te. salle A. 478 (1). 



RHODES. — Coupe de Camiros a figures noires. 

Un homme barbu. nu, tient a deux mains un coq et foffre a un ephebe, nu, qui lui fait vis-a-vis, 
portant une lance et un aryballe suspendu a la main droite, une couronne de la main gauche; dans le 
champ, une couronne suspendue. Un homme barbu, nu, tient de la main droite une couronne ou un 
collier et de la main gauche fait le geste de parler a une femme nue, qui lui fait vis-a-vis, elevant une 
(leur dans deux doigts de la main droite et tenant une couronne de la main gauche ; dans le champ 
une couronne suspendue. Un homme barbu, nu, tient de la main droite une couronne ou un collier et 
de la main gauche un lie\ re qu il offre a un ephebe nu qui lui fait vis-a-vis, portant une lance de la 
main droite et une couronne de la main gauche. Sous I'anse un homme barbu, nu, est assis sur un 
siege pliant et tient de la main droite une poule. 

l-ouvre, salle A. 479 (2) 


(1-2) Rottier. Kuscj tiiitiqih's du Louvre. 


6U 




RHODES. — Coupe de Camiros a figures noires. 

Revers B.— Un homme harbu, nu, tient par les comes et par lespattes un petit cerfet I’offre a un ephebe nu, tenant une 
lance, qui lui fait vis-a-vis; dans le champ, une couronne suspendue. Un homme harbu, nu, tient de 
la main gauche une poule et I’ofTre a une femme nue, qui lui fait vis-a-vis, elevant une fleur dans deux 
doigts de la main droite et tenant de la main gauche une couronne ; dans le champ un aryballe 
suspendu. Un homme barbu, nu, tientdela main gauche un petit cygne aux ailes deployees et I'offre a 
un ephebe nu, qui lui fait vis-a-vis, portant une lance et un aryballe suspendu a la main droite, une 
couronne de la main gauche. Sous I'anse un homme barbu, nu, le genou droit en terre, tient par les 
pattes une petite lionne, la tete de face, qu’il presente. Haut. 0,12. Diam. 0,17. 

Louvre, salle A, 479 (i) 


Fig. 116 



RHODES. — Coupe de Camiros a figures noires. 

Revers B. - La Chimere, la patte droite levee, et Bellerophon a cheval sur Pegase se font vis-a-vis au centre ; 
de chaque cote deux homines barbus, drapes, tenant une lance, regardent la scene. 

Haut. 0,14. Diametre 0,24 
Louvre, salle A 478, \ itrine N (2) 


(1-2) niitiqiiiS (111 Loiivii-. 
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RHODl-'S. — Canthariis de Cainiros 
l.diivrc. salle A, ■?3u, vitrine de Rhodes, 


RHODES. — Coupe de Camiros 
a deux anses et a pied court. Hauteur 0,11. Dianietrc 0.21 
Louvre, salle A. 331 (2) 


RHODES. — Coupe plate de Canviros 
>ans anse. sur pied a base large. 

Hauteur o. 11. Diametre o, 27s 
Louvre, salle .A. ^cx) (1) 





Fig. 120 



RHODES. — Amphore de Camiros a figures noires. 

Hermes marche a droite ; le chien des Enfers Cerbere, a deux teles, a queue terminee en tete de 
serpent, ouvrant une large gueule, est tire au bout d’une corde par Hercule, qui marche a 
droite et retourne la tete ; en arriere-plan, derriere Cerbere, Athena leve la main droite 
en Fair. 

Haul. 0,37. 

Louvre, salle A, 481 (i) 



RHODES. — Plat on Pinax de Camiros 
a double echancrure sur les bords. 
l,ou\ re. salle A, ttK) (2) 


RHODES. — Plat de Camiros 
en forme d assiette (Pinax). Diam. 0,2b 
Louvre, salle 417 (-5) 


(1-3) \ autiquis dii Louvre. 
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RHODES. — Pyxis de Camiros sans 
anse (panse et fond). 

Sur la panse, deux zones superp<jsees 
d’animaux. 

Haut. o,o6. Dianietre 0,12 
Louvre, salle A, 440(2) 


rig. 12(i 


RHODES. — P\ xis de Camiros a 
deux anses. 

Deuxieme cote de la panse (2). 

Haut. 0.14. Diametre. 0.17 
Louvre, salle A. 2.s<i 


RHODES. — Pvxis de Camiros it 
deux anses. 

Troisienie cote de la jianse (O- 
Haut. 0.14. Diametre 0.17 
Lou\-re. salle A. 2iS(i 


(i-i) L.isis aiiliqiu's till Louvre. 


RHODES. - Pvxis de Camiro: 
a deux anses. 

Premier cote de la pan.se (i). 
Haut. o. 14. Diametre 017 
Louvre, salle A. 286 


Fig. 125 


RHODES. — Pyxis de Camiros ronde 
couvercle et a deux anses. De cliaque cote 
deux oiseaux identiques. 

Hauteur, o. 11. Diametre aux anses,0,11 
Louvre, salle A. 435 (4) 


Fig. 12-1 












Fig. 129 



Fig. 132 



RHODES. — Aryballe de Camiros a 
panse spherique, goulot court et large 
arise plate. 

Haut. 0.0^ s 

Musee Historique de Lausanne, n " 4306 


RHODES. — Amphore de Camiros 
Hauteur o m. 13 

Musee Historique de Lausanne, n" 4287 


Fig. 130 



RHODES. — Aryballe de Camiros a 
panse spherique, goulot court et large 
anse plate. Haut. 0,06. 

Musee Historique de Lausanne, n‘’4288 



Fig. 133 


RHODES. — Revers B. Cratere de Camiros a deux anses. 
Haut. 0,09. Diam. 0.173. Mus. Cant. Hist, de Lausanne. N“43o2. 
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Fi;4. l.'it 



RI 1 <) 1 ) 1 >. — Arvballe de Camiros a 
pansc sphcriqiie. iroulot court et large 
arise plate. 

Sur la pause, une tete de taureau 
entre deux aigles retournant la tete. 

Hauteur 0.117 

Louvre, salle A. 44, (1) Fig. 136 


Fig. 137 



RHODF.S. — Ar\ balle de Camiros a 
pause spherique. goulot court et large 
anse plate. 

Sur la pause, une pieuvre. la tete en 
haul, etalant symetriquemcnt dechaque 
cote quatre tentacules. Haut. 0.07^. 

Louvre, salle A. 442 (4) 



RHODES. — Cratere a figures rouges. 

Une femme drapee se tourne a droite, 
tenant de la main droite une oinochoe, 
et tend de la main gauche une phiale a 
un jeune homme drape, tenant deux 
lances, qui marche a droite et retourne 
la tete. Tourne a gauche, un homme 
drape, couronne de lauriers, appuye 
sur un sceptre, les regarde. 

Hauteur 0.34. Diametre 0,36 
Louvre, salle A, 4S8 (3) 


Fig. 138 


RHODES. — .^ryballe de Camiros 
a pause spherique. goulot court et large 
anse plate. 

Sur la pause, une double palmette 
de lotus entre deux sirenes alTrontees. 

Haut. o.oO 

Louvre, .salle .\. 4O2 (2) 


(i-i) / itsi s tJntiqUi S tin Louvre. 


RHODES. — Aryballe de Camiros 
a pause spherique. 

Sur la panse un trepied au-dessous 
duquel flambe un grand feu allume; de 
chaque cote un homme barbu, vetu 
d une tunique courte, met un genou en 
terre et incline la tete, en avan^ant, Fun 
les deux mains, Fautre la main droite. 

Haut. 0,065 

Louvre, salle A, 472 (5) 


66 




SKEVOS ZERVOS RHODES, CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 7 


Fig. 139 



RHODES. — Statuette en terre cuite de Camiros. 
Epoque archaique. 


Necropole de Camiros, 
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^'i^. 140 


Fi;j. ii:; 



a bee trilobe et a arise plate. 

Haut. o, i8. 

Louvre, salle A, 438(1) 


Fi.a. 141 



RHODES. — Aryballe de Camiros a 
pause spherique, goulot court et large 
anse plate. 

Sur la pause uu gritlon, tourne a 
gauche, les ailes courbes deploy ees. 
llaut. 0,07 

Louvre, sallo A, qsO (2) 


( 1 - 5 ) l^dSt’s lUi/i'qiirs tin Louvre. 





RHODES. — Brule-parfums (?) Rhodieu 
en forme de coupe souteuue par quatre 
caryatides. (3) 

Haut. 0,18 

Louvre, salle A, 396 (3) 


RHODES. — Arvballe de Camiros a 
pause spherique, goulot court et large 
ause plate. 

Sur la pause une lionue, tete de face, 
marchaut a droite. un taureau. la tete 
basse. marchaut a gauche, un c\ gne au 
repo.s tourne a droite. Haut. om i. 

Louvre, salle qiqf:;) 


RHODES. — Skyphos de Camiros 
a deux anses plates et verticales. 

Haut. avec les anses o,iq 
Louvre, salle A, 388 (4) 


Fig. 114 
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Fi^ 145 



RHODES. — Statuette de Camiros en pierre calcaire. Plateau sacre ( 0 . 


(i) Nccropwle de Camiros. 


70 




Fig. 146 



RHODES. — Masque de Camiros en terre cuite. Epoque archaique. 
Louvre, salle A, 404 (1) 


(1) Necropole de Camiros. 
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RHODRS. — Fragments de jarres en terre cuite de Camiros. Epoque archaique (i). 



RHODES — Fragments de jarres en terre cuite de Camiros. Epoque archaique (2I 


(1-2) N'ecropole de Camiros. 
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RHODES. — Fragments de jarres en terre cuite de Camiros. Epoque archaique (i) 
Louvre, salle A 396, vitrine de Rhodes. 



Grande amphore. 


(I) Necropole de Camiros. 
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lalysos 



-^ alysos etait situ^e sur les 

pentes du mont Phileremos 
ou Philermos, qui selevait 
ri une distance de douze 
kilometres de la ville de 
Rhodes etou se dressait I’A- 
cropoled lalysos, nominee par 
Strabon, comme aussi de nos 
jours, Ocbvroma{\). Du sommet de cette mon- 
tagne, un splendide spectacle s’offre aux yeux du 
voyageur qui distingue admirablement non seule- 
ment les formes harmonieuses de Rhodes et aussi 
de toutes les petites lies et des rochers environ- 
nants, — lesquels, mis au monde par les flotset les 
vents, ornent majestueusement, tel un collier de 
perles, le cou du corps rhodien, — mais aussi la 


cote micrasiatique d’en face, avec les villes, les 
chaines de montagnes, et les ^tendues de I’Asie- 
Mineure ; et du haut de I’Ochyroma, on peut 
encore embrasser du regard avec une grande 
nettete I’archipel dod^canesien tout entier, com- 
mencer par la glorieuse lie de Patinos, jusqu’aux 
cotes de Chypre meme, et aussi Pimmense 
fleuve : la mer, qui s'^tale en bas, travers^e dans 
tous les sens par un nombre infini de voiliers et 
de vapeurs, qui, tels des petits points blancs ou 
noirs, semblent se mouvoir douceinent sur cette 
incommensurable surface bleue. 

Le British Museum, encourage paries prdcieuses 
decouvertes de Camiros, a effectu^ des fouilles k 
lalysos aussi, de 1868 ^ 1871. C’est toujours 
A. Biliotti qu’il en chargea, et cet archdologue 
retrouva et revela la fameuse n^cropole de cette 
ville (2); quant aux inappreciables objets dart 
qu'il y trouva dans les tombes, il en devint le pro- 


Fig. 155 



RHODES. — Ornemcnts J lalysos. en verre, grandeur nature; epoque mvcenienne. 

Musee Hritannique (3) 


(.)« lalysos etait un village, au-dessus duquel se trouve une acropole nommee Ochyroma ». (Strabon, livre xiv, ch. xii.) 

''' I-” I’™'""' I' 

’,). Mvken. Vasen v. Adolf Furtwaengler u. G. Loeschcke. Berlin iBSt, 













Fig. 156 


RHODES. — Ornements d'lalysos. en verre et en ambre, epoque mycenienne, grandeur nature. 

Les deux statuettes sent en terre cuite. 

Mus. Brit. 


piietaire, les emporta avec lui et il les garde tou- 
jours en sa possession (i). 

Les tombes d’lalysos sont pareilles aux tom- 
beaux myc^niens de Sparte et de Nauplie (2) et les 
vases qui y furent trouves et qui n’etaient autre 
chose que les ofifrandes donnees aux morts par les 
vivants, occupent une place particulierement 
importante dans I’etude de I’Art, en general, et 
notamment de la ceramique. 11s sont du meme 
genre et de la meme epoque que ceux decouverts 
^ Myc^nes. Et la plupart ci’entre eux offrent une 
grande ressemblance avec ceux retrouvds dans 
la tombe d’Atree ; ils n’en presentent pas moins 
une forme bien distincte, assez particuliere et 
tres caracteristique, qui pourtant ne parait pas 

(1) Proci cdiiigs of thi-Soc. of Antiquaries. 17. Mai 1877. 
V. aussi The Edinburgh Revieie 1878, p. 244. 

(2) V. Milthl. d. fnstit. II, p. 82. 261, V. p. 143 ; Athenaion VI, 
planclie vii. 


etre plusancienne que celle des vases myc^niens. 

Une des coupes retrouvees ^ lalysos — dans la 
38«tombe(i) —etqui setrouve au Briiish Museum 
sousn® 136,(nosfig, 182-183)—presentesursasurface 
exterieure, le portrait de cinq cygnes glissant sur 
I’eau et au-dessous d’eux on voit, symetriquement 
poses, un nombre egal de poissons qui nagent au 
fond de I’eau. Or, cette piece est exactement 
pareille au vase en or retrouve par Schliemann 
Mycenes et decrit dans la fig. 317 (2). Dans la 
9'tombeontrouva,entre autres objets, le fameux 
et unique scarabee d’Amenophis datant de I’annee 
i45oav,J.-C. ; et dans la 22“ tombe des ornements 
et des pierres precieuses de toute beaute. 

Ces decouvertes nous donnent la certitude que 

lij \. Mykenisehc yasen. yorhellenische Thongefdsse ans dem 
gehiele des Miltelineeres. von Adoff Furtwaengler und Georg 
Loescheke. Berlin. Verlag von A. Asher et C". 1880. n. 17 
pi. X. no 63 . ' ' 

(21 V. Mykenae. Leipzig 1878. 
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Hig. 157 



RHODES, — Orncnienis d'lalysos, en verrc et en tcrre glaise. epoque myccnienne, 

grandeur nature. 

Mus. Hrit.. salle premiere des vases grecs. 


ces tombes d’lalysos datent du xv<- siecle de I'ere Industrie florissante. On sait d’ailleurs qu’Ialysos, 
ancienne et aussi la preuve incontestable que une de ses villes les plus illustres, accueillitet hos¬ 
tile de Rhodes constituait, des cette epoque, un pitalisa, en i494av. J.-C. le roi Cadmus, lorsqu’il 

ti es important centre de civilisation, pourvu d'une dut fuir de Phenicie. 



RHODES. — Ornements d labsus. Epoque mycenienne. 
Mus. Brit. 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES, CAPITALE DU DODKANESE 


PI. 8 


Fig. 192 



RHODES. — Oinochoe de Camiros. 
Epoque archaique 
Louvre, salle A. N“ 312. 
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RHODES 


Ornements d'lalysos ; epoque mycenienne, en verre et en amhre. (Le numero a est une 
grande pierre noire representant un poidb. (Mus. Brit.) 


RHODES. — Ornements d'lal) Sos. Epoque mycenienne. iMus. Brit.l 








■M 





ft 







Fiii- l(i2 



RHODKS. — Ornements d'lalysos en ambre, en vcrre et en terre glaise. Epoque mycenienne (i). 

Mus. Brit. 


(1). l.es cndroits oil ont ete exhumes les monuments les plus interessants d une antiquite extremement reculee sont 
Cnossos. en Crete, et lalvsos de Rhodes Sur les vnsrs d'lalysos comme sur ceux de Mvcenes, inspiree de l imitation enfantine 
de la nature, rornementation, dans ce quelle a d'essentiel. de constant, precede exclusivement du travail de I'esprit humain : les 
elements dont elle se compose sont tous inventes. et la plupart ont un caractere abstrait. un aspect geometrique nettement 
accuse. Tous sont faits d'argile epuree et bien petrie: tous sont faijonnes au tour, leurs formes sont toujours d une regularite 
parfaiteet lepaisseur de leurs parois tres mince et fort pen variable. Les vases trouves dans les tombes de Mvcenes nous 
montrent les memes formes et le meme genre de decor que ceux de Cnossos et d'lalvsos. Les vases d'lalysos sont presque tous 
au Musee Hritannique : le Louvre n en possede que trois seulement. 
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RHODES. — Armes d’lalysos. Epoque mycenienne. 

Mus. Brit. Vitrine V et II. Salle de I’epoque grecque et de I’epoque romaine. 


Fig. 164 


Fig. 165 



RHODES.—Tcrrecuite 
d'lalysos. Epoque iiiv- 
cenienne. Tombeau 
XIIR. Mus. Brit. 

N" 72. 3-12. 
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RHODES. — Idole d'lalysos. Epoque 
mycenienne. Tombeau V''. Mus. Brit. bo. 













RHODES. —Lampe d'lalysos. Epoque niycenienne. 
Tomb. XII'-. Haul. o"’o8. Mus. Brit. N“ 12s (i). 


Fig. 167 . 



RHODES. — Brule-parfum d lalysos a une 
arise et trois pieds. Epoque m\cenienne. 
Tomb. V'- llaut o‘'’iS. Mus. Brit. N ii, (2). 


Eig. 168 



Fig. 169 . 


RHODES. — Brule-parfum d’lalysos. 

Epoque mycenienne. 

Tomb. !'■ Haut. o"'i4. 

Mus. Britann. N " 93. (3) 


RHODES. — Rechaud d'lalysos. 
Epoque mycenienne. 
Tomb. XVR. Haut. o'"25. 
Mus. Brit. N” 174 (41. 


(1-4). Mv ken Vasen. 
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RHODES. — Coupe d’lalysos. Epoque mycenienne. 
Haut. o'‘'3o. Collect. Parrent. Louvre salle A. 271. (i) 


RHODES. — Kyathos d'lalysos a deux arises 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XXIV''. Haut. o"'i2. Mus. Brit. N " 168. ( 


RHODES. — Coupe d'lalysos a deux anses 
Tomb. 1 . Haut. u"'i8. Mus. Britann. N" 76. (■> 


(1-3). Myken. Vasen. 

(i) Tous les objets d'lalysos sont au Musee Britannique, excepte trois, qui se trouvent au Louvre, figures 

















Fig. 17:$ 



RHODES. — Coupe ci'Ialysos a deux anses. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XXVI'. Haut. o'"2o. Mus. Brit. N“ 36. (i) 


RHODES. — Canthare d'lalysos. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XII'. Haut. o"'i3. Mus. Brit. N' 100(3). 



RHODES. — Coupe d lalysos a deux anses. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XII'. Haut. o"'07. Mus. Brit. N“ 104. (2) 


Fig. 176 



RHODES. — Kyathos d lalysos a deux anses. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XXV'. Haut. o^ib^. Mus. Brit. Sans numero. (4). 


(1-41. Myken.Vasen. 
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Fig. 179 



RHODES. - Canthare d’lalysos a deux anses. RHODES. - Coupe probablement d'lalysos. 

Epoque mycenienne. Epoque mycenienne. 

Tomb. V“. Haul. o"‘i6. British. Mus. No 99. (i). Haut. o"-28. Mus. Brit. Louvre salle A. 273 (3). 


Fig. 178 



RHODES. — Coupe d lalysos a deux anses. 

Epoque mycenienne. 

Tomb. I. Haut. CMy. Brit. Mus. N»77. (2). Louvre salle A. arm. L. sans numero. 


Fig. 180 



RHODES. — Coupe d'lalysos a deux anses. 

Epoque mycenienne. 

Tomb. 1 . Haut. o"'o()s. British Mus. No 


(1-4). Myken. Vasen. 
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RHODES, - Hvdria d 


lODES. - K\ 
le anse. Epoq 
.mb. .X.X.WIII 
British Mus. 


'. Mykei 
I. Cette 
















SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 9 



Fig. 184 - 191 


RHODES. — Figurines de Camiros en porcelaine. Epoque archaique. 
Mus. Brit, salle A. des vases. 

Louvre, salle A. Vitrine de Rhodes. 
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Hydria d’lalysos a trois petites anses verticales et a base effilee. Epoque mycenienne. 

Tomb. XII-. Haut. o"'53. British Mus. N" 124(1!. 

Fiar. 194 


RHODES 


Fie. 193 


RHODES. — Coupe d'lalysos a deux anses 
Epoque mycenienne. 

Tomb. IF. Diam.o'"i33. British Mus. N° 103. (2 


RHODES, — Coupe d lalysos a deux anses. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. 1 . Haut.o"'io. Mus. Britan. N» ii. (3) 


(i- 3 ). Myken. Vasen. 





lo:. 


Fio. 198 



RIIODKS. — (-ruche d ial) SOS. 

Fpoque mycenienne. 
Tomb. XXh' l!aut.o"'i2. 
British Mus. N” no. (i). 



RHODES. — Cruche d’lalysos. 
Epoque mycenienne. 

Haut. o"'ios. 

British Mus. N" (x) (4). 


Fig 197 



RHODES. — Oinochoe d lalysos. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. .Will'. Haut. o'" 14. 
Brit. Mus. sans numero (ai. 


RHODES. — Oinochoe d’lalysos. 
Epoque mycenienne. 
Tomb, XXXV'. Haut. o'"i8. 
British Mus. No lyi (,). 


(I-:;). Myken. Vasen. 
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RHODES — Amphore d'lalysos, 
Epoque mvcenienne. 
Tomb XIR. Haul. o"'2i. 
British Mus. N® 97 (4). 


RHODES. -- Amphore d'lalysos 
Epoque mycinienne 
Tomb. X'’. Haiit.o"'24. 
Britisli Mus. N" g6 (O- 


RHODES. — Entonnoir alabastre 
d'lalysos. Epoque mvcenienne. 
Tomb XX'. Haul. o"'42. 
British Mus. N® 17; (4). 


RHODES. — l^yxis d ial ysos, 
Epoque mycenienne. 
Tomb. XXX 11 «. Diam. 

British Mus. N® 138 (4 . 


RHODES. — Amphore d ial ysos a trois anses 
Epoque mycenienne. Tomb. 1 Haut. o"'ik). 
British Mus. N® is (1). 


ii-so Mvken. N'asen 






RHODES. -- Amphore d'lalysos 
Epoque mycenienne. 
Tomb. XXR. Haut coiqs 
Mus. Brit. N“ i6o (4). 


RHODES. — Amphore d’lalysos a deux 
arises et a pause spherique sans pied. 
Epoque mycenienne 

Tomb. I. Haut.oii'27 MuseeBritan.No 16(1). 


RHODES. — Entonnoir ala- 
bastre d’lalysos. 
Epoque mycenienne. 
Mus. Brit. Haut. o"'38 ( 3 ). 


RHODES. —lAxis d’lalysos. 
Epoque mycenienne. Tomb. XXIV'. 
Haut. o"'07, Mus. Brit, sans numero (3) 


f RHODES. — Pyxis d lal\ sos. 

Epoque mycenienne. 

Tomb. XXIX'. Diam.oo'iq. Mus. Brit. N'> 132 (2), 


(1-3). M\ken. Vasen 










RHODHS. — Vase ti'lah sns a etrier et a bee 
vertical. Epoque mycenienne. 

Tomb. XXXV«. Haul. O'" 14. 

Mus. Brit, sans numero. (1) 


RHODES. — Amphore d’lalysos. 
Epoque mycenienne. Tomb. I. Haut. o'"i7. 
Mus. Brit. 72 (4). 



Fig. Ul.> 


RHODES. — Amphore d’lalysos. Epoque mveenienne. 

Tomb. XIV'. Haut. C'ay. 

Mus. Brit. 149 (i). Fig. 218 




RHODES. — Amphore d lal'.sos. 
Eptxjue mveenienne. Tomb. .X.X.WllI'. 
Haut. o.oSt Mus. Brit. N' i;(> (2). 


RHODES. — Amphore d'lalysos 
Epoque mveenienne. Tomb. XlF’.Haut. o"‘09 
Mus. Brit, sans numero. is) 


(i-s). M\ ken . Vasen . 
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Amphore d'lalysos. Epoque mycenienne 
Tomb. X 1 I‘‘. Haut. o"'2i. 

Mus. Brit. N" 97 (i). 


RHODES 


RHODES. — Amphore d'lalysos. Epoque mycenienne 
Tomb. X^ Haut. o'>'23. Mus. Brit. N' q6 (.|). 


RHODES. — Vase d’lalysos en forme de saliere. Epoque*., 
mvcenienne. Tomb. VIR. Diam. o'''i7. Mus. Brit. N" ii4(3; 




RHODES. — P\ xis d'lalysos. Epoque mycenienne 
Tomb. Xlll''. Haut. o'"i4. Mus. Brit. N" 141 (2). 

(i-t). Myken. Vasen. 


RHODES. — Pyxis d lalysos. Epoque 
Tomb. XXXR. Mus. Brit. N" i 








' ACS-; 






















RHODES. Hydria d lal vsds a deux anses verticales 
Epoque mycenienne. 

Tc'inh. XIE. Haul. 0.27. Mus. Brit. No 119(2). 
(I--) M'ken. Vasen 


RHODES. — Hydria d laly.sos. H 
Tomb. XIX'. Haul. o.^i. Mus 








|||j||M|j3||^^ - 






'n^'. '■ 










V. 







































Fig. 228 



Fig. 229 


RHODES. — Hydria d'lalysos a trois anses verticales. Epoque mycenienne. 
Tomb. Xlb. Haut. 0.53. Mus. Brit. N" 124. ((| 



RFIODES. — Oinochoe d lalysos. 

Epoque mycenienne. Tomb. I. 
Haut. 0.08. Mus. Brit. N" 13 (2). 



RHODES. — Petit kyathos d'lalysos 
a une anse. Epoque mycenienne. 

Tomb. XXXVIP. Haut. o'oys. 
Mus. Brit. N^’ ns (3) 


(i- 3 ). Myken. Vasen 
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RHODES. — Hydria d lalysos a trois anses verticales. Epoque mycenienne. Tomb. XIE. Haul. 0.49. Mus. Brit. No 122(1) 


RHODES.- — Hydria d'lalysos a truis anses verticales. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. Xlb-. Haut. 0.20. Mus. Brit. No 118 (2). 
(i- 3 ). Myken. Vasen. 


RHODES. — Hydria d'lalysos. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. 1 . Haut. 0.12. Mus. Brit. No 71 ( 3 ). 




Fig. 234 



RHODES. — Hydria d'lalysos a quatre anses verticales. Epoque mycenienne. Tomb. 1 V=. Haut. 0.44. Mus. Britan. No 121 (1'. 



(i- 3 ), Myken. Vasen. 
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RHODES. — Kyathos d’lalysos a une anse. 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XXXVl*. Haut. 0.16. Mus. Brit. No (3), 




llvdria ti'lalvsos a trois anses vcrticales 
niyccnicniu' Tomb. IV‘‘. Haul, o.'^b. 
Mus. Brit. N" 120 (1). 




RHODES 


RHODES. — Petit Kyath< IS d'lalysos a une anse, 
Epoque mycenienne. 

Tomb. XXVII*'. Haul, o.oys. Mus. Brit. No 16s (i', 


RHODES. — Hydria d'lalysos a trois anses verticales. Epoque 
mycenienne. Tomb. XXl'. Haut. 0.32. Mus. Brit. No 161 ( 3 ). 


(i- 3 ). Myken. Vasen 










RHODES. — Hydria d ialysos a trois anses verticales 
Epoque mycenienne. Tomb. XXXVI*. Haul. o.qb. 
Mus. Brit. N" 164(2). 


RHODES. — Kyatlios d ialysos a une arise. 
Epoque mycenienne. Tomb. 1 . Haut. o. n. Mus. Brit 


■n Vasen 












.viwAktJ' 


RHODES. — Hydria i.i lal\sos. Epoque nivcenienne. Tomb. XX®. Haul. 0,4^. Mus. Brit. Nu 177 (1) 


Eig. 244 


Fig. 245 


RHODES. — G>upe d'lalysos a deux arises. Epoque mycenienne. 
Tomb. 1. Haut. o. ib. Mus. Brit. 80(2). 

(i- 3 ). Mvken. Vasen. 


RHODES,. — Petit Kyathos d'la^sos a 
une anse. Epoque mycenienne. Tomb. 
Haut. 0,047. ^ 


1 








RHODES. — Coupe d lalysos a deux anses. Epoque 
mycenienne Tomb. I. Haul. o.lu. Mus. Brit. 68 (j) 


RHODES. — Hydria d'lalysos a trois anses verticales. Epoque mycenienne. Tomb. XXXVII'". 

Haut. 0.41. Mus. Brit. N“ 162 (1). 


RHODES. — Gobelet d lalt sos. Epoque mvcenienne 
Tomb. XXV'“. Diam. o, iss. Mus. Brit. No 166 (2). 


(i- 3 ). Myken. Vasen. 


Fig. 247 


Fig. 248 





profond sentiment de honte et de d^gout. Ses 
scEurs Camiros et lalysos ont depuis longtemps, 
cede et disparu. 

Elleest compos^e, d’une part, de la ville propre- 
ment dite, qui, « fondle sur une montagne, 
s^etend considdrablement et s'^leve dans la direc¬ 
tion du midi, » (i) et qui recouvrait toute la 
plaine, tout I’hemicycle sur lequel est situ^e la 
Lindos moderne ; et d’autre part, de son acropole 
qui occupait la pointe du cap, lequel, haut de 
i8o metres, domine majestueusement la mer. Aux 
abords ext^rieurs de I’acropole se dressait le 
temple celebre de I’Ath^na de Lindos, qui donna 
lieu k I’epigramme suivante : 


Lindos 


r —^--1 indosest unedes ties rares villes 

de I'antiquite et la seule des 
villes de Rhodes, qui, 
malgreson age interminable de 
trente-cinq siecles entiers, con- 
tinue encore h vivre de nos 

1 - jours, temoin oculaire et direct 

de toute I’histoire humaine, spectatrice d’une glo- 
rieusehistoire particuliere, eten meme temps ci ca¬ 
trice elle-meme d’evdnements dont I’humanite se 
glorifie et s honore. etvictimede certaines actions 
qui inspirent h I homme, quand il les evoque, un 


RHODES. — Vue de Lindos avec son Acropole (2). 


(1) SiraN'n. livre xiv. ch. 11, par. 11. 

(a). 1 . archeologuc qui (it les louilles de Lindos decouvrit et emmena de nomhreux et tres importants objets de valeur, 
dont le pr.x materiel, scientilique et artistique est considerable. Neanmoins il n a rien public. Cest la un veritable crime centre 
la Science et 1 Humanite. et plus particulierement centre Lindos et Rhodes. 


100 




SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODKANESE 


PI. 11 


Fig. 250 



RHODES. — Plateau ou Pinax cie Camiros. 

L'art decoratif de I’epuque prehistorique de Rhodes s’attache surtout a la reproduction de sujets mythologiques, 
dontquelques-uns sont bien connus; inspire ensuite par la grandeur d’Homereet par la variete despoetes 
cycliques, il fait pour ainsi dire de I'epopee, en reproduisant les scenes heroiques de la Grece, Une piece 
tres remarquable de ce genre, est ce Pinax representant le combat de Menelas avec Hector, au dessus du 
corps de I’infortune Euphorbe Les noms des heros sont inscrits au dessus de leurs tetes en lettres 
grecques archaiques. .ME.NEA.M, EKTOP, KT<l> 0 PBOil. 

Diam. 0,38, Mus. Brit. A. 749 
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Fig. 251 



RHODES. — La ville de Lindos dans son etat actuel et son Acropole. 


A Vextremite de la ciladelle de Lindos, iu es 
6 Athena, la gloire de cette antique cite... (i) 

Ce temple, qui est un des plus anciens, nous 
permet de fixer approximativement la date de la 
fondation de Lindos. D’apres les ^crivains de I’an 
tiquit^, 11 fut erige par Danaus (2), qui, parti 
d’Egypte et surpris par I’hiver, dut venir et debar- 
quer, au xv“ siecle av. J.-C., k Lindos, ou sont 
mortestrois de ses filles (3\ atteintes par une mala- 
die presentant les symptomes de la peste. Danaus 
et les Danaides consacrerent alors k Athena la 
celebre statue de bois (4), en temoignage de leur 
piete et de leur ddvouement. 

Peu apres, d’apres Diodore, << Cadmus honora 
I’Athena de Lindos, en lui donnantdes offrandes, 
parmilesquellesuneremarquablechaudiered’airain, 
fabriqude dans I’ancien style, et portant une ins¬ 
cription en lettres pheniciennes, ces lettres qui, 
dit-on, furent importees en premier lieu, de 
Ph^nicie en Grece». 

1 11 Anthologie hellenique. 

(2) Diodore, livre v. ch. i.viii, par. 1. Strabon, li\ ie xiv 
chap. II. parag. 11. 

13I Diodore : livre v, chap, i.viii, parag. 

(41 Diodore. op. cil, livre v. chap, lvih, parag. i. 

Diodore : livre v, chap. i.viii, parag. 3. 


Dans ce temple, il y avait encore un buste de 
femme, d’electrum jaune, pieuseoffrande de labelle 
epouse de Menelas, Helene, (i) dont, d’ailleurs, 
I’oeuvre representait les traits. La celebre princesse, 
apres la prise deTroie, quand elle allait, en 1282 
av. J. C., rejoindre le foyer conjugal, s’dtait 
arretee il Lindos et etait venue au temple de la 
sagesse consacre ^ Athena, ^ qui elle avait voulu 
donner ce temoignage de repentir et de bonne 
conduite. 

Et maintenant, examinons tous ces objets pre- 
cieux, etudions-les attentivement et, ben^ficiant 
du recul du temps, jugeons calmement et avec 
impartialite. Que nous montrent-ils ? duelle est la 
langue qu’ils nous parlent? Quel est I'esprit dont 
ils nous paraissent animes? De quelle religion 
nous offrent-ils le culte? Quelles moeurs, quels 
usages, quels ideaux, et quelles aspirations pro- 
fondes nous revelent-ils? De quels sentiments 
nous montrent-ils I’artiste impregn^ et quels sont 
les guerriers et les laboureurs qu’ils represen- 
tent? Le coeur de ces objets, pour quelles aspi¬ 
rations nationales, pour quelle patrie, pour quelle 


(1) Pline : livre xxxiii. chap, i.xxxi. 
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race, semble-t-il battle, souffrir et s’emouvoir jus- 
qu'.i en eclater ? bt laviedu Rhodien, auteur deces 
chefs-d'ieiivre, pour quels temples, pour la secu- 
rite, riionneur et la gloire de quelle nation se 
montre-t-elle prete k se sacrifier ? On ne saurait 
repondre que par ces mots: tout dans ces vestiges 
de I'ancienne civilisation rhodienne manifeste 
clairement que Rhodes c’etait la Grece, toujours 
la Gr^ce, rien que la Grece. Peut-on, en effet, trou- 
ver preuves plus decisives, temoignages plusposi- 
tifs, arguments plus eloquents et plus persuasifs 
que ces produits de Tart rhodien, qui etablissent 
cette grande v^rite? 


Eh bien I A present que nous sommes profon- 
dement convaincus que, des le xv- siecle av. J.-C, 
des la premiere apparition de la nation grecque 
dans le monde, Rhodes etait grecque, et exclusi- 
ment grecque, — suivons, d^sormais, les traces 
de I'Histoire, de cette savante divinity qui ^claire 
d une maniere dclatante les dveneinents par le 
rayonnementdesa lumiere scientifique etqui nous 
permettra d’etudier avec autorit^ ces ^venements 
et de les juger avec la sev^rit^ et la probity que 
donne leur examen objectif. 


Fig. 252 



RHODE.S. — Les anciens Propylees de Lindos. 
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Fig. 253 



RHODES. — Fragment du col d une grande amphore de Lindos. 

dont les parois ont 2 cm. d’epaisseur (i). 

La pate speciale aujourd'hui appelee ciment. etait hien connue 
a Fepoque mycenienne. 



RHODES. — Fragment d’une coupe large trouve sur I’Acropole de Lindos (2). 


(1) . Necropole de Camiros. 

(2) . Fouilles de Vroulia. 


Ill 





Fit<. 255 


Fig. 258 



RHODKS. — Sk\ phc)S de Siana. 

Kpoque geometrique (i). 
Haul, o.oqi. Diani. s I.0.14. 
(-1)11. S, Wandcl. ('.openhague 


Fig. 256 



RHUDHS. — Fragment (partie du pied) 
d une grande coupe de Lindus. 
Marque : deux cerclcs concentriques 
avec un point an centre. 

Lindos. Inv. n" H. q.'iS-cj (2). 


l-ig. 2.')7 



RH()l)F 2 S. — Fragment de la panse d une coupe de Lindos 
(I'exterieur). Mus. Brit. .A 1014(4). 



RFIODES. — Coupe de Lindos (?) semblable a ses coupes, 
pour la forme, la technique et le decor. 

Flaut. o.ii,. Diam. sur la levrc 0.21. 

Mus. Brit. A. 462 (4). 


Fig. 2 .')il 



RFIODES. — Fragment d une coupe 
de Lindos. 

Lindos. Inv. n" 440-1 ( 3 ). 


Fig. 2 t 0 



RHODES. — Fragment de la panse d une coupe de Lindos 
(I'interieur). Mus. Brit, n ■ A 1014 (6). 


(i-<3). Fouilles de Vroulia. 
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Fig. 261 



















IV 


Rhodes a I’epoque homerique 


a premiere source ^crite et au- 
thentique que I'Histoire pos- 
s^de, le divin Homere, non 
seulement connait le nom et 
la position gtographique de 
Rhodes, non seulement parle 
de Lindos, d’lalysos et de Ca- 
miros, — sans, d'ailleurs, paraitre ignorer les 
autres villes de Tile ; Kyrvi, Nittia, Achaia, Ixia, 
Cratinia et Mnasyrion, (i) qui n’etaient en rien 
inferieures aux trois premieres, — mais encore il 
connait les rois et les navires de Rhodes, qui 
assurerent la participation de celle-ci dans I’expe- 


dition panhellenique contre Troie. Et il ecrivait : 

« Ld fort et grand TIepoleme, I’Heracleide de 
Rhodes, amene au combat neuf navires remplis 
de Tiers Rhodiens» (2). 

L’immortel poete semble meme connaitre ^ fond 
tout ce qui concerne Rhodes, si bien que ce n’est 
point semble-t-il, ^ tort qu'on compte cette der- 
niere parmi les sept villes helleniques, qui reven- 
diquaient I’honneur d’avoir donne naissance etde 
considerer comme un de leurs enfants, I’auteur de 
riliade (3). 

En effet, quand il ecrivait : 



Fi}<. 262 



RHODES. — Hydria de Camiros. Epoque de transition. 
Style Dorien. 

Haut. 0.32 cm. 

Mus. Cantonal Historique de Lausanne n" 4284 


<11 StraN>n. livre xiv. ch. 11, par. 12. 

(21 Homere ; lliadt 11. Oit. 

( 3 ) .Sept villes se querellent pour savoir laquelle est la patrie d Homere : Smyrne, Rhodes, Colophon, Salamine, Chios, 
.Argos et Athenes. 
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RHODES. — Amphore de Camiros. Terre jaune. ornements rouges-bruns. 
Epoque de transition. Style Dorien. 

Haut. o"'3i. 

Musee Historique de Bale. N“ 1906. 252. 


Divish en trois tribus, les Rhodiens occupent 
Undos, lalyssos et I’argileuse Camiros (/) 

il avail parfaitement raison, et il montrait qu’il 
connaissait admirablement les details concernant 
Rhodes. Ainsi qu’il fut etabli d’une maniere cer- 
taine, Camiros etait effectivement situee sur un 
terrain argileux, au milieu duquel on retrouva 

|i) Homere : Iliadc ii, 655. 


ensevelies toutes les tombes de sa necropole (i). 

Mais Homere n’ignore pas non plus la prosperite 
de Rhodes ainsi que son grand developpement 
maritime et industriel, sa richesse et sa situation 
florissante. Et nous le voyons ecrire ces vers si 
expressifs, pour donner une idee du bonheur que 


(t) Edouard Biliotti et I'abbe Cottret. pretre du Diocese de 
Beauvais ; L'ilc i/r Rhodes. 1881. 
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Kig. 2(U 



RHODES. — Hydria de Camiros. Epoque de transition. Style Dorien (i). 


les Rhodiensavaient su se creer, depuis la fonda- 
tion meme deleurs trois villesprincipales : 

Et elle fut peuplce en trois endroits, et elle 
fut si aimee par Zeus, qui regiie snr les dieux 
comme sur les bommes ;et Jupiter versa stir elle 
line abondante ricbesse (2). 

D’autres ^crivains mentionnent, ^ leur tour, le 


detail suivant: « Qiie lorsqu’Athena sortit de la 
tete de Zeus, celui-ci repandit sur Rhodes une pluie 
d'or.» (i), si grande etait sa bienveillance envers 
les Rhodiens, qui etaient celebres dans les arts et 
dans I’eludede la nature, et qui « ont et6 les pre¬ 
miers k travailler le feret le cuivre el qui, meme, 
ont fabrique la harpe de Cronos »(2). 


(i). Necrnpule de Camiros. 
(.•I Homere : Hiadv n. 
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(I) Strabon,livrexiv,ch. 11,paragr. 10. Pindare .•Olymp.v11.55. 
(21 Strabon, livre xiv, ch. 11, paragr. 7. 








SKEVOS ZERVOS 


RHODES, CAPITALE DU DODECANESE 


PI 12 


Fig. 265 



RHODES. — Decoration d’un aryballos de Camiros. Epoque archai'que 
Louvre, sallc L. Armoire F. 152. 


Fig. 265 j 



RHODES. —Coupe de Camiros en terre cuite. 
Epoque archaique. (i) 


(0 Necropole de Camiros. 
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Fig. 266 



RHODES. — Hydria de Camiros. Epoque de transition. Style Dorien (i). 


(i). Necropole de Camiros. 
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RHODKS. — Statuette en terre cuite de Camiros. Epoque de transition. Style grec (^i). 
Mus. Brit. Salles terres cuites, vit. 7. No B 210. 


Necrnpole de Camiros. 
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ig. 268 



RHODES. Masque en terre cuite de Camiros. Epoque de transition, style grec (i), 
Mus. Brit. Salles terres cuites, vitrine 8, no B, 252. 


(i). Necropole de^Camiros. 
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RHODHS. — Hvdria de Camiros. Epoqi 
de transition, stvle Dorien. Bruxelles, 
Musee du Cinquantenaire. No 28 ck). 


RHODES. — Hvdria de Camiros. 
Haul. 0.28 cm. 

Musee Cantonal Historique de Lausanne, 
N» 421)7. 


RHODES. — Hydria de (Ramiros. 
Haut. 0.28 cm. 

Mus. Cantonal Historique de Lausanne 
No 4281. 


RHODES. — Oinochoe de Camiros. 
Haut. 0.2s cm. 

Mus. Cantonal Historique de Lausanne. 
N® 4298. 
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Fig. 273 



RHODES. — Statuette en terre cuite de Camiros. Epoque de transition (iK 
Mus. Brit. Salles terres cuites. Vitrine 7. N" B 197. 


(i). Necropole de Camiros. 
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Figurines en terre cuite de Rhodes. 
Louvre salle A. vitrine de Rhodes. 
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V 


Rhodes aux VII‘, VP et V' Siecle 

av. J.-C. 


es Rhodiens, qui habitaient 
la plus grande, la plus belle 
et la plus florissante des lies 
du Dodecaneseet qui etaient, 
parmi les Dodecanesiens, les 
plus riches et les meilleurs 
marins, se sent mis, des le 
VII® siecle avant J^sus-Christ a la tete de tous les 
habitants de ce groupe d’iles, et ils ont commence 
^ executer, ^ bord de leurs navires, de tres lon¬ 
gues et tres dangereuses traversees d’Asie en 
Afiique et de Phenicie jusqu'en Espagne. Expe- 
rimentes et habiles, ils parcourent dans tous les 
sens la Mediterranee et le Pont-Euxin; ils prennent 


entre leurs mains le commerce et les moyens de 
transport ^ travers les mers; et devenus ainsi les 
beneficiaires d’un veritable monopole, les maitres 
incontestes des voies maritimes, ils ont pu joindre 
leur grande experience un courage et une puis¬ 
sance incomparables. Et e’est pourquoi ils avaient 
I’audace et la fierte de dire: «Nous, dixRhodiens, 
nous avons dix navires. » 

Au corns de leurs nombreuses et longues tra¬ 
versees, lesflottes rhodiennes rencontraient natu- 
rellement de divers et multiples obstacles; mais 
ces marins inegalables les contournaient, les sur- 
montaient ou les supprimaient toujours et ils 
continuaient triomphalement leur route, apportant 



Fig. 275 


Fig. 276 



RFIODES. — Le plan des pieces d'habitation 
de Vroulia. 

Epoqne du VIP siecle av. J.-C. (i) 



Epoque VIP siecle av. J.-C. (2) 


Fig. 277 



RODHES. — Le plan de deux maisons de Vroulia et de celle qui les separe. 
Epoque du VIP siecle av. J.-C. (3) 


(i-t) Fouilles de Vroulia. 
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Fig. 27 !i 


Fig. 27 s 



RHODES, —Jarres de Vroiilia a deuxanses. Aupres de ces hydries et quelquefois dans celles-ci 
lis parents plai;aient des vases en guise de dons supremes. qu'ils offraient a leurs enfantscheris. (i) 



RHODRS. — l.a vue en perspectiv e d un des tombeaux a incineration de Vroulia. 
Tous ces tombeaux sont creuses dans le roc 
et tous orientes S. K. (ou S. S. K.) -- N. O. (N. N. O.) (2). 



RHODES. — (>uche de Vroulia a une anse 
(tombeau d enfant): la panse ronde en bas. 
Haut. o.2i)i. Diam. sur I'embouchure o. iq. 
An.se large de 0,047. (7) 


Fig. 282 



RHODES — Vase d’ossements 
trouve a Villanova de Rhodes. 
Louvre, Salle A. 


12(j 


(1-7) Fouilles de Vroulia. 



SKEVOS ZERVOS RHODES. CAPITALE DU DODECANESE PI. I3 

Fig. 283 



RHODES. — Kylix ou Coupe de Camiros. Epoque archaique. 

Haul, 0,14. Mus. Brit, n" 1906. 12-15. *• Revers A. — Scene champetre 


Fig. 283 j 



RHODES. — Fragment de carreaux de Camiros en terre cuite. Plateau sacre. Epoque archaique. Louvre salle A. 30? 
Fig. 283 b 



RHODES. Kylix ou Coupe de Camiros. Epoque archaique. 

. Haut. 0,14. Mus. Brit. n» 1906. 12-15. i- Revers B. — Danse rhodienne. 

menJ nnt ^ette danse archaique de Camiros aux sons des flutes et des cvmbales est la 

meme que la danse nationals actuelle de Rhodes dite Rhoditicos au son de la lyra. Ce qui donne lieu de sun^ser ! 

"esVe ilSr"" -«-s a travers "dS"LTe; 


127 













Fig. 284 


Fig. 285 



RFiODES. —Coupe de Vroulia. Haiit. o, i8 env. Diam. 0,35-36. 

Mus. Brit. A 1014 et A 1015 (i). 

Fig. 286 Fig. 287 




RHODES. — Skyphos de Vroulia. Haut. 0,085. Diam. 0,175. Marque : Spirale. 
Mus. Arch. Florence. N 79 245. (2). 


Fig. 288 



RHODES. — Assiette creuse dite de Vroulia. 
Mus. Berlin. N^' 300 (3). 


partout, avec eux, la civilisation, polifant les 
moeurs, devenant les pionniers du progres humain. 
C'est ce qui explique que parmi les divers et 
curieux trophees qu’ils recueillaient, ils pouvaient 
aussi montrer de nombreux eperons en fer, vestiges 
des navires des Tyniieniens, lesquels ne cessaient 
d’opposer les plus grandes difticultes h I’oeuvie 
civilisatricedes Dodecanesiens,en se livrant centre 
eux a une besogne de pirates qui leur valait cepen- 
dant leur perte et leur ecrasement. 


Rhodes fonda, a cette epoque, un grand nombre 
de coniptoirs sur la cote inicrasiatique et aussi 
de nombreuses et florissantes colonies tout au 
long des cotes de la Mediterranee, d’Espagne 
jusqu’en Egypte. Les plus importantes en etaient: 
Rhoda, Sybaris, Gela, Parthenope ( 3 ), les iles 
Baleares et d’autres encore ( 4 ). Et comme die dis- 
posait d’une forte flotte et effectuait de grandes 
affaires commerciales, elle finit par devenir un des 
plus puissants centres d'industrie et de civilisation. 


(1-2) Fouilles de Vroulia. 

(5) Strabon, livre \iv. ch. 11, parag. 10. 

(4) Flinc considere quelques-unes des iles du Dodecanese : Nissyros. Halki, Tilos. Carpathos et Cassos. comme des 
colonies rhodiennes. (Nat. Histor. livre v. chap, xxxvi.) 
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Skvphos tie (lamiro.s a deux anses et a deux oiseaux. Chaque oiseau aquatitiue a sa metope. Decor de caractere geometrique. 

Mus. Copenhague, n" 7. (A Be, Bt)9). Diam. s. 1 . 0,137. h o.O'52 (ii. 



RUODKS. — Coupe de Camiros. Face inferieure(dessous). 
Haut. 0,01). Diam. 0.17s. 

Mus. t^nt. Hist, de l.ausanne. N“43o2. 


RHODHES. — Coupe rhodienne. 
Haut. o,oQs. Diam. 0,17 
Mus. Cant. Hist, de Lausanne. N" 4301. 


(1-2) Fouilles de \’roulia. 
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RHODES. — Coupe de Camiros. 
Haul. 0075. Diam. s. I. o. 35 
Louvre, salle A. 295. (1) 


RHODES. — Fragment de la partie 
superieure de la panse (avec un peu 
du rebord) d une grande coupe. 
Haut. 0.062. Larg. 0.20^. 

Mus. Brit. A 463 (3). 


RHODES. — Oinochoe de Camiros 
a embouchure trilobee. 
Bruxelles. Mus. du Cinquantenaire, 
N” 2799. 


Fig. 'i'.KS 


Fig 2<)6 


JRHODES. - Coupe de Camiros (I’exterieur). RHODES. - Coupe de Camiros il'interieur) 

Haut. 0,07 ; Diam. s.l.0,12. Mus. Brit. A 1004(2) Louvre salle A (4). 


(1-4) Fouilles de Vroulia. 







Fi^r. 299 



RIIODKS —Amphore do Siana (i) 


Fi;T. 300 



Mus. Brit. B. los (2) 


Fig 302 



RHODKS. — Situle de Vroulia. (4) 


Fig. 301 



RHODES — Aryhallus de Vroulia a pause spherique un pen aplatie. 
Haut. 0.047. Feintiire partout sauf sur le col (3). 


Vers I’annee 690 avant Jesus-Christ, semble 
egalement avoir prospere et fleuri une autre loca- 
lile de Rhodes, aujourd'hui fameuse niais dont 
on ignore le nom antique: il s’agit du village, 
r^vde et presente par I'archeologie sous le nom 
contemporain de Vroulia, dont la decouverte nous 
apporta de veritables tresors archeologiques, des- 
quels je reproduis ci-contre quelques-uns pour 
permettre au lecteur de mieux juger le degre de 


civilisation atteint par Hie tout entiere. En voyant 
en effet ce qu’un simple village a ^te capable de 
donner au point de vue artistiqueet industriel, on 
peut aisement se rend re compte du developpe- 
ment obtenu dans ces memes domaines par les 
grandes villes de Rhodes, dont la prosp^rite et 
les qualites civilisatrices se revelent ainsi encore 
mieux, k la lumiere de ces temoignages positifs, 
objectifs et indiscutables. 


(1-4) Fouilles de Woulia. 
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RHODES. — Amphore. Dans I ans 

rle obtus ent: 
r I’epaule, d{ 
ermes ; dans 

et I’epaule, petit cercle en reli 

cote du vase, serie de trois ce 

ef. Su 
rcles f 
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bas, hors du cercle. Les cercli 

nt la ] 

;s soni 
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Fig. ;}i() 


Fig 317 



RHODES — Sphinx en calcaire. 
Mus. Brit N° 72. (i) 


RHODES. — Sphinx en calcaire. (2) 


RHODES. — Coupe large. 

Dans la zone, groupes de raies alternant avec des metopes contenant des oies marchant et des lotus a palmelte. 

Diam.0.27. Mus. Arch, de Florence. N" 80 270(3). 



(1-3). Fouilles de Vroulia. 
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Fig 322 


lig. 323 


RHODHS. — Vase en forme de tetc de guerrierdeCamiros. 
Terre jaunatre. Haul. o.o8. 

.'lus. Hist, de Bale. N® igo6. i. 


RHODES. — Alabastron de Camiros a panse 
piriforme et a arise courte. 

Mus. Cant. Hist, de Lausanne. 


l ig. 320 


RHODHS. — Cyli.x (Coupe) de Camiros. Haul. oSs. Diam. 0.20. 
Mus. Cant. i 3 ist. de Lausanne. N® 42!So. 


RHODES. — Cylix (Coupe) de Camiros. 

Face superieure 011 interieure, fond noir et filets rouges 
Mus. Cant. Hist, de Lausanne. N® 4286. 


RHODES. — Coime de Camiros (Pied brise ) 
Diam 0.22. 

Mus. Cant. Hist de Lausanne. N® 4V>o. 
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Fig. 325 



RHODES. — Coupe large a pied haul 
de style camireen. Mus. Brit. A 708 (i) 



RHODES. — Plat (pinax) de Camiros. 

Diam. sur le rebord 0,23s Mus. Brit. A 1018.Terre jaune 
rouge. Peinture noiratre. lustrce. Retouches de blanc (2). 



RHODES.—Alabastron de Camiros Harpye rouge et RHODES. — Vase en forme d'oiseau de Camiros. 

brune sur fond jaune. Haut. 0,08. Dessin noir sur fond jaune. Haut. o.oq 

Mus. Hist, de Bale. No 1906 2si. Mus. Hist. deBale. N" 1906. is*'. 


(1-3) Fouilles de Vroulia. 
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RHODES. — Oinochoe de Camiros. Haut. 0,29 
Louvre, salle A. N" Inv. 1007. 
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RHODES. — Oinochoe de Camiros. Haul. 0 . 2 ^. 
Louvre, salle A. N“ 3 ii. 
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RHODES. — Miroir de Camiros. 

Epoque archaique. Louvre, salle A. N” i io8, vitrine de Rhodes. 

Un des auteurs qui a assiste aux fouilles de la necropole de Camiros ecrit a ce propos ; 

« N'est-il pas curieux en elTet d'exhumer d un tombeau datant de 2500 ans peut-etre, avec un miroir en bronze poli, des vases 
a parfums. et autres objets plus communs, line figurine en terre cuite, representant une dame portant robe trainante a larges 
plisses. tunique, coiffure a chignon monumental, et affectant une pose que les journaux de la mode la plus elegante ne dedaigne- 
raicnt pas dans leurs illustrations:" (1) 


(1) Biliotti. I. lie de Rhodes, p. squ. 
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Fig. 338 



RHODES. — Scarabee de^Rhodes. 

Epoque archaique. Louvre, salle A. No Inv. AM. 162s. 



RHODES. — PendeIoqiie~en or de 
Camiros Tete d'Helios. 

Epoque Hellenistique. 

Geneve. Musee d'Art et d'Histoire 
No i7i)c). 


RHODES. — Pendeloque en or de 
Camiros avec intaille representant 
un personnage drape. 

Epoque Hellenistique. Geneve. Musee 
d Art et d'Histoire. No 1800. 


RHODES. — Paire de boucles d'oreilles 
en or de Camiros, avec tetes de lions. 

Epoque Hellenistique, 

Geneve. Musee d'Art et d'Histoire (1). 
No i8'>i, 


(1). Lapins grande partic des collections reunies par Salzmann et par Biliotti sont au Musee Britannique, presque 
tout le reste au Louvre et quelques-uns de ces objets seulement se trouvent dans les autres Musees. 
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RHODES 


- Pieces de monnaie de Camiros 
((■> >0-408 av. I ,-Ch.). 


I^ieccs de monnaie de Lindos 
(C)i)0-4i*S av I.-(di.). 





SKEVOS ZERVOS 


RHODES. C/ 


le Camiro 
juillee. El 


RHODES, 


Coupe de Caniiros. Mus. Brit, salle troisieme. vitrine F, 










Fig. 345 



Le triomphe de Diagoras de Rhodes. 


indare a ete profondement sur- 
prispar lasimultaneitedestrois 
victoires remportees, le meme 
jour, h Olympic, par les trois 
fils du Rhodien Diagoras, qui, 
lui-meme, toujours victorieux 
et favoris^, avait couronne 
a quatre reprises aux jeux Isthmiques et dans de 
nombreuses occasions aux jeux de Nemee, d’Athe- 
nes, d’Argos, d’Arcadie, de Thebes, de Beotie, de 
Pellene, d’Egineet deMegare(i), mais qui n’a pas 
pu rdsister ^ lajoie que la victoire de ses fils lui a 
fait eprouver et qui est mort en apprenant leur 
triomphe. Et quand Pindare fit entendre, au son 
de sa lyre inspiree, les accents divins dont il avait 
le secret, quand il chanta des peans et entonna 
des hymnes de victoire a I'occasion de ce glorieux 
ev^nement, en presence de la population si sen¬ 
sible et si here d’Athenes, il n’hesita pourtant pas, 
bien qu’il fut si aime et si affectueusement tou¬ 
jours hospitalise par les Atheniens, h. celebrer les 
nombreuses statues qui ornaient la patrie de 
I’athlete victorieux, k tresser des couronnes en 


(i) Pindare: Ohinp. Ode septienie. v. vers 146. 


fhonneurde fespritet du genie artistique de Rhodes 
et a composer pour immortaliser les Rhodiens son 
in^galable septieme ode (i). 

Et alors qu’il parle de Rhodes comme d’une 
« terre feconde en hommes, abondante en trou- 
peaux et fertile en fruits >>(2) et qu’il I’appelle 
« Rhodes, I’epouse du Soleil » (3), pourtant cela 
ne lui suffit pas. Pour representer sa prosperity et 
sa richesse qui ne cessait de s’accroitre et k se 
multiplier constamment k travers les siecles, il 
dut repeter, en la modifiant legerement, la celebre 
image employee par Homere et dire que Zeus a 
envoye sur Rhodes un nuage blond et fit verser 
sur elle une abondante pluie d’or: 

Et ayant porte vers eux une nuee blonde 

Il fit pleuvoir sur eux beaucoup d’or: (4) 

et que le puissant roi des immortels avait arrose 
d’une pluie d’or file de Rhodes, lorsque, avec 
I’aide de Vulcain, arme de sa hache de bronze, 
Minerve s’yianpa du cerveau de Jupiter en pous- 
sant un cri retentissant. (5) 


(1) op. cil. Ill, vers 91. 

(2) Op. cit.. IV, vers iis- 
(5) Op. cit., 

(4) Op. cit., V. vers 89. 

(s) Pindare; Olvinp. vii. ep. 2. 
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RHODES. — Coupe de Camiros. 

Aphrodite sur son cygne, Mus. Brit., salle troisieme des vases, vitrinc F 


RHODES 


Pieces de monnaie d'lalysos (ioo-4'.S av. J .-C.) 









RHODES. — Amphore de Camiros Haut. 0.43. Mus. Brit. E. 424. 

Representation de Thetis surprise par Pelee, pendant qu elle se baigne sur les bords du golfe de Sepias. Nue, repliee sur elle- 
meme, elle jette a l audacieux qui l a saisie par le bras droit, tin regard dedaigneux de vertu outragee. Un serpent marin, 
symbole de la metamorphose finale de Thetis, s'enroulant autour de la jambe de Pelee, le mord cruellement. L'Amour planant 
au-dessus de la tete de Pelee, parait I'encourager dans sa tentative contre la capricieusedeesse marine. Venus, accompagneed’une 
de ses nymphes et assise derriere Thetis, occupe le deuxieme plan, et le dernier est rempli par trois autres nymphes qui s’en- 
fuient effrayees, ou cherchent a se cacher 


Vers I’annee 450 avant Jesus-Christ, les trois 
principales villes de Rhodes, Lindos, lalysos et 
Camiros, se sont alliees avec les cites voisines de 
la cote micrasiatique, Cnidos et Halicarnasse, et 
aussi avec une autre tie du Dodecanese, Cos, —qui 
est apres Rhodes^ la plus fertile et qui, celebre 
alors par son Asklipieion, se trouve situee entre 
Rhodes et TAsie-Mineure, — et elles ont constitue 
\'Hexapolis Dorique, c’est-ri-dire I’union des six 
villes doriennes. Cet dvenement fut, je crois, une 
des causes principales, un des plus graves motifs 
qui ont amene les habitants des trois cites rho- 
diennes ^ prendre des decisions courageuses; et 
ce fut, par consequent, le point de depart des tres 


importants evenements qui s'ensuivirent et qui 
valurent a I’histoire de Rhodes et celle de la 
Grece, en general, une de ses etapes les plus 
glorieuses. 

Les cites rhodiennes se rendirent compte, en 
efifet, quelque temps plus tard des funestes resul- 
tats qu’amenerait la continuation de la guerre fra¬ 
tricide du Peloponese, qui aboutirait h I’usure si- 
multanee d’Athenes et de Sparte, au declin par con¬ 
sequent, de toute la Grece (i). Elles comprirent, 
d’autre part, qu’en restant separees les unes des 
autres, elles etaient exposees ^ toutes sortes de 
dangers et constituaient un butin facile pour tous 
ceux qui enviaient leur bonheur et leur richesse. 


(1) Piniiarc : Olvinp. vji. E, io \ crs 8i). 
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_Q.uelques-uns des motifs ordinaires de I’art decoratif de la ceramique rhodienne (i). 

(i) Fouilles de Vroulia. 153 





m 

Qiielques-uns des motifs ordinaires de 1 art decoratif de la ceramique rhodienne (ii 


(i) l•■(luilles de Vrt)ulia. 
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Qiielques uns des motifs ordinaires de I'art decorat 
(i) Fouillesde Vroiilia. 
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ceramique rhodienne. 











Elies ddciderent done de se coaliser et de fonder 
une ville-capitale de Rhodes, une ville commune, 
la cite, la « ville par excellence de Rhodes ", qui 
r^unirait en pile toutes les villes de file. Leur con¬ 
centration et leur reunion seraient ainsi realisees 
et elLs pourraient rassembler en un seul endroit, 


puissant et bien fortifie, toutes leurs forces mate- 
rielles et morales, qui deviendraient de cette 
maniere plus imposantes et plus respectables pour 
tout le monde, puisque e’est I’union qui fait la 
force et que e’est elle qui dicte le respect. 


Fig 353 



Restitution d un atelier de ceramiste. 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 16 


Fig. 354 



RHODES. — Vase de Caniiros representant la Minerve de Lindos (i) 


Fig. 355 



(i. 2). Necropole de Camiros. 


157 














VI 


Fondation de la ville actuelle de Rhodes 

'408 av. J.-C. 


ers la fin de la guerre du Pelo- 
ponese et aux dernieres an- 
nees du siecle, plus exacte- 
ment a la xciii® Olympiade, et 
en fan 408 avant J^sus-Christ, 
les habitants de Lindos, d’laly- 
sos et de Camiros qui, dans 
leur action et dans leur poli¬ 
tique isolees, (i) avaient deploye un si puissant 
esprit colonial, qui etaient arrives ^ un tel degre 


de prosperity et qui avaient fonde de si florissantes 
et si riches colonies, — se sont reuniset ont fonde 
la capitale de Rhodes, qui existe encore de nos 
jours et qui fut batie d’apres le plan et sous la 
direction personnelle du celebre architecte Hippo- 
damos (2), le meme qui avait aussi bati et embelli 
le Piree et qui avait etabli les fameuses longues 
inurailles qui defendaient et reunissaient le port 
et la ville du Piree avec Athenes. 

C’est ainsi que fut batie la ville actuelle de 



Fig. 356 . 



RHODES. — Le dessin de I'ancienne ville de Rhodes (3) 


(1) D apres Strabon : « Auparavant. les Lindiens, de meme que les Camiriens et lah ssiens, avaient une politique a part, 
mais ensuite ils se sont tons reunis a Rhodes. " (Livre xiv. chap. 11, parag. 11.) 

(2) Strabon livre xiv. ch. n, parag. 11. q. 

(3) Georges Gallet. Description des /s/rs (/,• I'Aichipcl, p. tiS b.. Amsterdam 1702. 
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Fiji. 3.')7 



RHODES — La ville a I'epoque ancienne. 


Rhodes, line des plus anciennes et qui fut 
construite par les Grecs d’apres le projet pre-dtabli 
sous la surveillance personnelle d’un grand 
artiste. Elle est done aujourd’hui agde de 2328 ans, 
ce qui est un chifTre respectable, et nul n’ignore 
que pendant ces 23 siecles r^volus elledevint bien 
SOuvent illustre et c^lebre dans I’histoire et a, plus 
d’une fois, joue sur la scene de I’humanitd un 
role de tout premier plan. 

Batie sous forme d’amphitheatre, elle a un peri- 
metre de quatre-vingt stades (i), ^ savoir de 
IS kilometres environ. Elle possede cinq ports ^ 
elle et aussi une vue magnifique. et elle etonnait 
tous ses visiteurs par son style et sa richesse artis- 
tique. Ses fortifications etaient excellentes et tres 
puissantes, et faisaient de Rhodes une des 
villes les mieux defendues de toute I’ancienne 
Grece (2). D’autre part, son plan etait tres regulier 

III Strahon. livre xiv, chap, ii, par. ii.p. 

12' D'apres Pausanias : » a Rhodes, les villages eux-memes 
etaient remarquablement hien fortifies" {Mrsscii, livre iv, 
chap. \\\i, parag. 


et la disposition de son ensemble, ainsi que de 
ses divers quartiers s^parement, etait des plus 
harmonieux, enfm le nombre et la beaute des 
chefs-d’oeuvre qu’elle contenait et qui frappait les 
regards du visiteur la rendaient unique au monde. 

BMie sur un plan incline, elle ressemblait ^ un 
amphitheatre, d’ou la vue s’^tendait vers la mer, 
et, au del^, vers les cotes de I’Asie-Mineure. Elle 
etait ainsi une des plus belles villes de I’antiquite, 
admiree aussi bien pour son emplacement que 
pour ses murailles et ses fortifications, pour ses 
batiments publics, pour la disposition et I’arran- 
gement de ses rues, pour la symdtrie de son plan, 
pour la grandeur et la security de ses ports et 
pour la capacite de ses arsenaux. On ne s’^tonne 
done pas en lisant ce qu’en a ecrit Aristide, qui 
I’a visitee et qui y a longtemps sejourn^ : « Dans 
I’interieur de Rhodes, remarque-t-il, on ne voyait 
point une petite maison cote d’une grande. 
Toutes etaient d’une egale hauteur et offraient le 
meme ordre d'architecture, de maniere que la ville 
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RHODES. — Pieces de monnaie du V' et du IVe siecle av. J.-C. 


entiere ne semblait former qu’un seul edifice. Des 
rues fort longues la traversaient, dans toute son 
6 tendue. Elies ^taient percees avec tant d’art que, 
de quelque cotd que Ton portat ses regards, I’int^- 
rieur paraissait superbement decore. Les murs, 
dont la vaste enceinte etait entrecoupee de tours 
d’une hauteur el d’une beaule surprenantes, exci- 
taient surtout I’admiration. Leurs sommets eleves 
servaient de phares aux navigateurs. Telle etait la 
magnificence de Rhodes, qu’.^ moins de favoir 
vue, I’imagination ne pouvait en concevoir fidee. 


Toutes les parties de cette immense cite, lides 
entre elles par les plus belles proportions, compo- 
saient un ensemble parfait, dont les murs etaient 
la couronne. C’etait la seule ville dont on put dire 
qu’elle etait fortifiee comme une place de guerre 
et ornee comme un palais. » (i). 

Et lememe temoin poursuit plus loin sa descrip¬ 
tion : 

« Le navigateur qui y abordait voyait avec eton- 


(i) Aristide Rhodiaca tMeiirsius, p. 3s). 
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l ig. 359 


nemcnt plusieurs ports formes par des moles dej 
pierre jet^s bien avant dans la mer. L'un rece-] 
vait les vaisseaux d’lonie, I'autre ceux de Caria. 
Celui-ci oflfrait son abri aux flottes d’Egypte, de 
Chypre et de Ph^nicie, comme si chacun d’eux 
eut fait expr^s pour telle ville. Pres de ces 
ports s’devaient des arsenaux dont I’imposante 
majesty ^tonnait les regards; si Ton consid^rait 
I’immensitd de leurs toits d un lieu eleve, ils res- 
semblaient ^ un vaste champ dont le terrain est 
incline. >' (i). 

Et cette ville de Rhodes, fortifiee comme une 
place-forte, ^tait en meme temps tout ornee 
d’oeuvres d art et de toutes sortes de merveilles 
de I'induslrie. L’^clat de ses monuments, ses ta¬ 
bleaux et ses statues lui donnaient une majeste 
toute particuli^re et une solennite peu commune. 
On pouvait, en eftet,y compter plus de 3,000 sta¬ 
tues, dont cent ^taient si grandes et si belles 
qu’une seule d’entre elles suffirait pour illustrer 
une ville enti^re. (2). 


|i) Aristide, Rhodiaca l.c. 

(2) Pline, 1 . 0. Strahon, livre xiv, chap. 2. 



Enlevement d'Orithyie par Boree. — Bas-relief siir plaque en 
Bronze, decouvert dans I'emplacement de Damos, ville ancienne de 
rile de (lalymnos. Mus. Brit , Bronze Room, vitrine A, ^10. 



Armement de Guerriers — Decor d une coupe. 
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vii 

Rhodes aa IV® Siecic 

av. J.-C. 

insi, Rhodes ^tait devenue etaientdevenus des magiciens et qu’ils avaientsu 

grande, forte et prospere; et creer tout ce qu’ils voulaient: des nuages et des 

des villes presque aussi vas- pluies et de la gr^le, et meme le moyen d’attirer la 

tes et riches avaient k peu neige» (6) — e’est pourquoi, dis-je, les Rhodiens 

pres rempli I’ile tout entiere. prenaient tant de prudentes et sages precautions, 

Strabon (i) connait les im- et etaient couramment consideres comme « jaloux 

portants bassins de Rhodes dans I’enseignement des arts. » (7). 

ainsi que ses arsenaux ou elle cons- Fig, 36 i 
truisait ses flottes et ou elle proce- 
dait aux reparations necessaires de 
sesnombreux navires. Certaines par¬ 
ties de ses arsenaux etaient tenues 
secretes et leur acces etait interdit 
aux personnes non autorisees; la vio¬ 
lation de cette interdiction etaitconsi- 
der^e comme un acte d’espionnage 
et etait punie de la peine de mort. 

Car e’est 1 ^ que les Rhodiens conser- 
vaient le secret de leur suprematie 
navale; e’est 1^ encore qu’on gardait 
les divers plans d’operations maritir 
mes; e’est Ik que se trouvaient les 
depots d’armes de Rhodes (2); e'est 
1^ enfin que les grands architectes et 
inventeurs, travaillaient, suivant Stra¬ 
bon, « aux oeuvres de I’architecture 
et ^ la construction des divers instru¬ 
ments ». (3). 

C’est pourquoi les Rhodiens, qui 
Etaient « les inventeurs de certains 
arts et qui avaient introduit plusieurs 
autres choses utiles ^ la vie des hom- 
mes»(4), qui «avaient notamment 
d^couvert plusieurs choses concer- 
nantla navigation et qui avaient fixe 
tout ce qui regarde les heures» (5) 
et aussi qui avaient si bien developpe 
les arts qu’ «on disait d’eux qu’ils 


(il Strabon, lib. xiv, cap. 2. 

(21 Strabon, livre xiv, ch. 11, parag. 

(3) Strabon, Op. et /or. cit. 

(4) Diodore, Siertian. livre \, ch. i.v. parag.2. 

(SI Diodore. Op. cit.. livre v, ch. i.vn, 

parag. i. 

(0) Diodore, Op. cit., li\ rev. ch. i.v.parag. 3. 

17) Diodore. Op. et toe. cit. 

RHODES - Pieces de monnaie de 333-304 av, J.-C. 




163 





rpn parlantde la villede Rhodes, tous les anciens 
^ ecrivains lui adressent les plus chaleureux des 
eloges et lui adjoignent les epithetes lesplus flat- 
teuses ; c'est la«glorieuse », la sx belle», «l’epouse 
du soleil " (I . — car ils la regardaient comme la 
ville favorite du Dieu de la Lumiere, de Phebus 
Apollon, dont elle poss^dait toute la beaute et 
tout I’eclat. Et Sibylle, eblouie par tant de gloire, 
tant derichesse et tantde prosperite, devina I'ave- 
nir de Rhodes et emit son c^lebre oracle que les 
^venements ont helas! continue a confirmer jus- 
qu’^i nos jours 


« Et toi Rhodes, fille du Dieu dujoiir, tu seras 
pendant longtemps une tcrre independante, et 
tu possederas d’immenses it hors et tu auras sur 
mcr une puissance superieure d toute autre; niais, 
plus tard, des botnmes qui auront envii ta 
beaute et tes richesses, te rendront malbeureuse; 
un joug terrible pesera sur ton cou » (2). 

Rhodes herita du regime republicaln qui, des 
le vino siecle environ, etait en vigueur^ Undos, 
Camiros et lalysos; ainsi gouvernde d’une 
maniere liberale, elle avait comme chefun Prytane 
ou premier magistral, Eligible pourun laps de temps 
determine, ^ savoir six mois, et qui 
presidait au corps des vieillards, 
sorte deSdnat, sansl’approbation du- 
quel il lui dtait impossible de prendre 
la moindreddcision, sauf si lepeuple, 
en assemblde gdndrale, I'y autorisait. 

Et ce Prytane dtait assistd, dans 
I’exercicede son pouvoir exdcutif, par 
le corps judiciaire, dont les membres 
dtaient pdriodiquement dlus par le 
people, et dtaient appelds Mastroi 
et Masteres. 

Le fameux Rhodien Cldobule, un 
des sept sages de I’antiquitd, dcrivait 
au VII' siecle av, J.-C. h son ami in¬ 
time, I’immortel Idgislateur d’Athd- 
nes,Solon: « Lindos est soumise S un 
rdgime rdpublicain et file est mari¬ 
time » (3) Et plusieurs sidcles plus 
tard, Strabon remarquait: « Les Rbo- 
diens se montrent soucieux du bien- 
etre du peuple, bien que leur repu- 
blique ne soit pas, d proprement 
parler, deniocratique » (4). 

Rhodes connaissait, d’autre part, 
I’instabilitd du sort; elle savait que le 
char de la Fortune peut etre renversd 
aussi facilement qu'il peut se tenir 
droit et ferme; aussi, prdfdra-t-elle 
acqudrir son bien-etre, sa richesse, 
sa vertu et son bonheur, non pas par 
des aventures, mais par le travail, 


(il Pindare, Olviiip.. vii; V. aussi Lamartine 
Chiivii's, I, VI, p. 152. 

(2) Oracles de Sibylle. 111 . 444,edit. A. Rzach 

(3) Diogene: Laert, livre i, ch. vi, Cleobulc. 
(4I Strabon : livre xiv, ch. ir, par. 7. 


Fig. 362 



RHODES. — Pieces de monnaie de 304-166 av.| .-C 
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par un travail tenace et syst^matique et aussl grke voir et griser par ses triomphesetpar sa gloire, et ^ 

k une grande prudence. rester ^galement puissant et invincible quand les 

Ainsi I’Etat partageait-il periodiquement et gra- circonstances lui etaient defavorables. Les Rho- 

tuitement du ble pour pourvoir entierement aux diens quand ils ^aient provoques, ^aient tou- 

besoins des Rhodiens pauvres, qui etaient egale- jours les premiers ^ affronter le combat naval et ils 

ment secourus, de toutes les fafons par les classes en sortaient toujours victorieux, quand ils avaient 

aisles et par les riches; ces derniers, loin de ^ faire non seulement ^ leurs voisins, mais 

regretter cette maniere d’agir ou de montrer de la encore ^ n’importe quel peuple habitant le 

mauvaise humeur, s’acquittaient au contraire tres bassin de la Mediterranee. - les Syriens, et plus 

volontiers de cette charge qu’ils consideraient tard, les Romains non exceptes. Bt leur victoire 

comme une obligation, comme un devoir dicte infaillible ^ait due a ce qu’ils etaient superieurs 

par un usage ancestral, fi) Et cette sollicitude aux uns comme aux autres, non seulement parce 

paternelle temoignee ^ regard du F'g 363 

peuple n’avait point d’autre but que 
d’assurer I’entretien des classes pau¬ 
vres et d’assurer ainsi a Rhodes les 
bras de ses travailleurs qui, en cas 
d’appel de la patrie,auraient^tdprets 
et aptes ^ defendre sa liberte et son 
independance, et a developper d’une 
maniere permanente, la richesseet la 
prosperity de I’ile. 

Quant au noble peuple de Rhodes, 
qui ytait principalement un peuple 
de marinsetdecommerfants, il etait 
extraordinairement laborieux etactif, 
tenace et patient dans le travail, 
mais aussi excessivement mobile et 
souple, ynergique et audacieux. Ce- 
tait sur ces puissantes qualit^s qu’e- 
tait fonde son bonheur et non sur la 
richesse naturelle de I’lle. Habituy h 
aimer la v^rite et ^ respecter I'hon- 
neur et la propriety d’autrui, il ytait 
profondyment sensible au bien et au 
beau dont il se rendait parfaitement 
compte. 11 ytait, d’autre part, rempli 
de fierty pour la prospyrity de sa 
patrie et pour sa propre liberty et 
indypendance. Et c’est pourquoi ses 
monnaies, qui ytaient de vyritables 
chefs-d’oeuvres artistiques, portaient 
gravye I’inscription suivante : « 
libres Rhodiens». Au surplus, simple 
et noble, il envisageait la vie, aux 
jours de son bonheur, d’une maniere 
yievye, et il jugeait tout, non pas 
d’apres ses premieres impressions, 
mais avec calme et pondyration. 11 
ryussit ainsi ^ ne pas selaisserymou- 

(I) Strabon. livre x.v, chap. m. par. ,. RHODES. - Pieces de monnaie de ,04-,P6 av. J .-C. 
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qu'ils avaient des navires tres rapides, construits 
dans leurs propres arsenaux, mais aussi parce 
qu'ils savaient admirablement les manier et les 
utiliser et parce qu’ils etaient encore inegalables 
dans I’art de les gouverner, et encore a 
cause de I'experience, de I’esprit de discipline et de 
la capacite des marins et des equipages. 

Personne n’ignorait la rapidite avec laquelle 
Rhodes pouvait s’armer de pied en cap, I'activite 
de ses arsenaux et de ses chantiers maritimes, la 
sdcurit^ de ses ports, la puissance de ses escadres 
et la force de ses lois navales ; « De plus, dcrit 
Strabon, il faut admirer la bonne administration de 
Rhodes et le soin qu’elle apportait ^ sa politique en 
general, et aux affaires navales en particulier, ce 
qui lui permit d’etre pendant longtemps la mai- 
tresse des mers et dedetruire la piralerie» (i). Et 
c'est pourquoi elle devint une Puissance maritime 
extraordinairement forte, la rivale d’Ath^nes et 
la reine de la M^diterran^e, sur laquelle pen- 

Fig. .%4 


dant de longues annees elle exer^a sa supr^matie. 

Grace k son regime rdpublicain et sa sage 
legislation, qui dtait le rdsultat d’une profonde 
etude et d’une utile experience, elle reussit, d’autre 
part, i clever jusqu’^ un degrd id^al, le niveau de 
I'dducation morale de son peuple, ^ d^velopper sa 
prosperity materielle, bref, ^ devenir le module 
d’une republique oligarchique. Et ayant approfondi 
et judicieusement etudid tout ce qui concerne la 
navigation, elle la regia soigneusement et recueillit 
toutes les lois dytailiyes relatives ^ cette branche 
de I'economie, si bien qu’elle sut concevoir, r^di- 
ger, utiliser et appliquer strictement un droit 
maritime et commercial jusque-1^ inconnu, que 
I’humanite devait desormais etudier avec admira¬ 
tion et, I’ayant trouve tout ^ fait parfait, accepter 
et employer depuis, et meme jusqu’^ nos jours, 
sous I’appellation de Lot Rbodienne. 
Tandisqu’ellesprotegeaientainsid’unefayontoute 
particuliere le commerce et la navigation, les lois 
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R-hodes ne negligeaient pas non 
plus la sauvegarde’et le soigneujTde- 
veloppement de la liberte nationaie 

desRhodiens, de leurs moeurs publi- 
ques, de leur education et de leur 
formation intellectiielle, qu’ellesfavo- 
risaient chaleureusement et qu’elles 
defendaient par des dispositions sa¬ 
ges la fois etseveres : la legislation 
rhodienne patronnait egalement et 
soutenait avec generosite les beaux- 
arts, les sciences et les lettres. 

Le Rhodien apprenait obligatoire- 
mentla Loi, qu’il fut riche ou pauvre 
indistinctement, dans les dcoles de 
I’Etat, et il I’appliquait strictement 
depuisson enfanceic’estpourquoi du 
reste, devant les tribunaux qu’il fut 
juge ou partie, il s’y conformait fide- 
lement. D’ailleurs, les juges etaient 
le peuplelui-meme, puisqu’ils etaient 
elus par le peuple et choisis dans le 
peuple sans distinction de classe ou 
de profession. 11 y avait, d’autre part, 
h. Rhodes, de nombreux etablisse- 
ments publics, — des lycees, des 
amphitheatres, des champs de cour¬ 
ses pour les chars, specialement des¬ 
tines k I'exercice physique et k la for¬ 
mation de la jeunesse rhodienne qui 
s’y rendait obligatoirement. Ainsi la 
severite des lois et la s^verit^ des 
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puisque les applaudissements et les Bibliotheque Nationaie, No 1384, folio 119. 


cris etaient interdits dans les spectacles publics 
et que toute personne courant dans les rues sans 
necessite etait punie,—ladistinction des manieres 
et la gravite du caractere n’excluaient point le ddve- 
loppement de la force physique, la souplesse et 
I'habilet^,—qualit^sdminemmentn^cessaires ^des 
commerfants et indispensables k des marins. Ainsi 
toutes les fetes publiques Etaient rehauss^es par 
des courses hippiques, par des jeux athl^tiques, 
des luttes, des courses, des concours de musique 
ou par des courses de chars (1). Et le vainqueur 

(O La course des chars, ce beau jeu qui demeure inconnu, 
et qui, de nos jours n’est plus du tout en usage, consistait a 
conduire un char ou un equipage aux fetes de Phebus Apollon, 
c'est-a-dire du Dieu qui conduisait le char de feu eclairant 
I'univers entier. C est cette legende qui inspira et etablit cette 
coutume parmi les Rhodiens, lesquels se consideraient comme 
les proteges et les favoris du Soleil. 


etait non seulement honore, fete et couronnd 
publiquement, mais encore Rhodes 6rigeait-elle 
aux frais de I’Etat, sa statue qu’elle elevait sur un 
point de la ville bien en vue, a I’endroit indiqud 
par la famille du vainqueur. 

Les athletes rhodiens, stimules parceshonneurs. 
revendiquaient avec une admirable tenacite la cou- 
ronne de laurier ou d’olivier, dans tousles jeux qui 
etaient c^lebr^s k Olympia, et c’est avec fierte 
qu’ils voyaient leurs noms inscrits dans le Livre 
d’Ordes Olympioniques, ^ila premiere page duquel 
le tout premier mentionne fut, le 19 juillet 776 av. 
J.-C,, celui du nommeCorevos, originaire d’Elaia, 
dont la victoire marqua ainsi une date dans I’his- 
toire et aussi une ^tape dans revolution de I’hu- 
manite. Parmi eux, les trois fils de Diagoras, les 
fameux Diagoridae, le pugiliste Acoussilas, et les 
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champions du pancrate Damagitos et Dorieus, rem- 
porterent ^ Olympia une victoire le meme jour, 
ii la meme heure et dans trois concours differents. 
Tous les trois furent proclam^s en meme temps 
Olympioniques et provoquerent la mort soudaine de 
leur heureux pere. En eflfet, celui-ci succomba 
subitement ^ tant de joie et ^ un aussi merveil- 
leux triomphe de sa famille, pendant que ses fils 
inspiraient au divin Pindare une de ses odes les 
plus admirables, — celle adressee k Diagoras le 
Rhodien, — et devenaient ainsi le symbole de 


I’athletisme et de la 
gloire (1). 

Fi^re de sa puissance na- 
vale Rhodes, fi^re aussi de 
sa force commerciale et de 
sa sage legislation maritime 
qui a tant contribue ^ sa 
richesse et au maintien de 
sa vertu, — Rhodes dont 
les navires sillonnaient tou- 
tes les mers, etait egalement 
ceiebre au point de vue des 
arts etdes sciences, qu’elle a 
developp^s et illustr^s tant 
et si bien qu elle en a cueilli 
des lauriers d’une gloire 
immortelle et qu’elle fut,de- 
puis, regardee comme une 
des ecoles les plus inspirees 
de I’esprit humain, comme 
la mere des sciences, des arts 
et des lettres et comme une 
source pr^cieuse de richesse 
et de prosp^rite. 

L’art et la science de Rho¬ 
des n’ont pas subi d’influ- 
ence etrang^re; ils ne cons¬ 
tituent point une imitation 
ou une copie (avec des va¬ 
riations et des changements 
de forme plus ou moins pre- 
cieux) de fart et de la 
science tels qu'ils ont 6t^ 
cultiv^s dans les regions 
plus ou moins voisines. Ils 
ont 6td, au contraire, les 
enfants exclusifs de Rhodes, 
formesuniquement sous son 
ciel, etayant par consequent, 
un caractere original et per¬ 
sonnel. 

Dans le domaine de la sculpture, la puretd et la 
precision de la conception, la majeste de I’inspira- 
tion et I’admirable perfection dans I’exdcution des 
oeuvres rhodiennes ont valu h leurs auteurs une 
gloire universelle; ils parvenaient en effet ^ insuf- 
fler tant de vie ^ la pierre inanimde que les 
rues et les carrefours de Rhodes dtaient remplis de 
statues ressemblant ^ de mouvantes et vivantes 

(1) II est a remarq^uer qu’« a leur tour les fils des filles de 
Diagoras etaient tres forts au pugilat et remporterent des 
victoires a Olympia ".(Pausanias.livre vi. chap, vn, parag.2''. 
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LOI RHODIENNE. — Manuscrit grec sur parchemin du XII' siecle. 
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creatures, dont I’expression [^tait si 
grande qu’on disait d’elles que, si 
elles n’etaient pas attachees ^ leur 
base, elles se seraient sans doute 
mises k marcher et k courir. 

Entravaillantlaterreglaise, les artis¬ 
tes de Rhodes reussissaient k donner 
une forme des sentiments vraiment 
divins, qui, par leur vie, leur inspira¬ 
tion, leur expression, leur nettetd et 
par I’admirable fidelite avec laquelle 
ils etaient rendus, remplissaient le 
spectateur de charme et de surprise. 

Et en sculptant le marbre, les Rho- 
diens savaient restituer la force et la 
vigueur de leurs athletes, et I’animer 
de I’inspiration qu’ils puisaient dans 
leurs traditions et leur poesie ; ils 
savaient enfin eclairer le marbre par 
le rayon de la pens6e qui brillait 
dans le regard et illuminaitle front des 
sages de Rhodes. 

Le c^lebre sculpteur Appolonios, 
et aussi Agissandros, Athenodoros, 

Polydoros, Chares, Laches, Tauriscos 
et tous les autres merveilleux artis¬ 
tes de Rhodes, ont cree des chefs- 
d’oeuvre ddpassant en beaute la na¬ 
ture elle-meme ; ils ont sculpte et 
legue la posterity des oeuvres aux- 
quelles seul le Verbe faisait defaut, 
bien que, dans leur enthousiasme, 
les artistes inspires s’imaginaient 
pouvoir donner m^mece don divin h 
leurs creations, par un coup magique 
de leur ciseau. La statue de Lao- 
coon, qui a ete conservee, le char du Soleil 
traine par quatre coursiers et aussi le taureau de 
Rhodes, — ces trois oeuvres inegalables qui, sous- 
traites avec tant d’autres, se trouvent, Tune au 
Vatican, I’autre devant la porte de la Basilique de 
Saint-Marc de Venise et la troisi^me k Naples, sont 
des temoignages vivantset suffisants du genie ar. 
tistique des Rhodiens. Dans le temple de Zeus, 
d’autre part, erige par le Cretois Althamenes sur 
le mont Atavyros, et d’ou I’on voit le sommet 
couvert de nuages du mont Ida de Crete, (i) se 
trouvait expose un groupe de deux boeufs d’ai- 
rain; (2) Tun de ces boeufs regardait I’Orient et 

(i| Savary : Lettres sur la Grece. 1788. 

(21 Diodore. livre v. cli. lix. parag. 2. On donna a cette 
montagne le nom d un des Telcliines. —^ les premiers 
habitants de Rhodes. — nomme Atavvros. 


I’autre etait tourne vers I’Occident, comme s’ils 
surveillaient I’horizon entier. Eh bien! ces deux 
animaux avaient ^te sculptes avec un tel art, I’ar- 
tiste avait su leur donner tant de vie, tant d’ex- 
pression, tant de vigueur ettant de force, que, d’a- 
pres la legende courante, ils etaient vraiment vi- 
vants et mugissaient aussitot que Rhodes 6tait 
menacee de quelque malheur (1). Les Rhodiens 
possedaientd’ailleurs chezeux, plusde statues en 
bronze que toutes les autres cit^s grecques prises 
ensemble. 

La peinture rhodienne ne lecedait en rien, k son 
tour, ^ la sculpture : elle a produit, aussi, de veri- 

(1) \\Ilya dans cc /rniph' desgenisses d'airainquipri-vu-mu'nl 
les sinistres par leurs mugissements *>. Selon le Scholiaste du 
Pindare vu' Olymp. a Diagoras. V. aussi Tzetzes. 
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tables'chefs-d’oeuvre et elle a ete illustree par de 
vrais demi-dieux, dont je mentionnerai le celebre 
Protog^ne, qui etait regarde comme le plus grand 
et le plus illustre peintre de toule la Grece. Les 
Ath^nienseux-memes.quand ils voulurentornerde 
fresques les portiques des Propylees, s’adresserent 
a lui. le priant chaleureusement de se rendre 
k leur appel, maisil refusa cet honneur exception- 
nel, preferant poursuivre tranquillement ^ Rhodes 
son travail artistique. Parlant de Protogene, 
Appelle avait I’habitude de dire : « 11 a tout autant 
de talent que nioi et peut-etre meme davantage. » 
D'ailleurs, les ecrivains de I’antiquite nous ont 
rapports sur ces deux grands maitres, des anec¬ 
dotes tout ^ fait caracteristiques qui temoignent 
de leur profonde estime mutuelle, du respect inal¬ 
terable et de l affection personnelle qui les unis- 
saient. Un des nombreux chefs-d'oeuvre de Proto- 
g^ne etait son fameux Satyre, qui 6tait represente, 
« debout, appuy^ contre une colonne, sur laquelle 
une perdrix ^tait perchee. » (i). Et ce tableau 
^tait si remarquable, le Satyre aussi bien que la 
perdrix etaient si merveilleusement peints, que «les 
homines restaient bouche bee » (2) et « admi 
raient» (^) et que des perdrix domestiques qu’on 
laissait libres pres de la toile, se trompaient, pre- 
naient les oiseaux peints pour de vrais oiseaux, et 
volaient vers eux comme s’ils Etaient vivants. (4). 

On ne s’etonnera done pas que les temples et les 
marches de Rhodes, ses places publiques et ses 
rues, les batiments de I’Etat aussi bien que ceux 
des particuliers regorgeaient de nombreux et 
d’admirables chefs-d’oeuvre. Dans I’Acropole de 
Rhodes ^tait soigneusement gardee la cdlebre sta¬ 
tue en or du Dieu de la prosp^rite, Plutus, auquel 
I’artiste en depit d’Aristophane, avait donne des 
yeux et qu’il avait pr^sente avec des ailes. 

Rhodes possedait encored’autrestemples magni- 
fiques, consacres au Soleil,^ Bacchus, & Isis et qui 
Etaient eux-memes remplis de chefs-d'oeuvre, 
alorsque les theatres ou le peuple se reunissait (5) 
et les gymnases de Rhodes, ou Ton enseignait la 
philosophie et les belles-lettres, de meme que 
les stades ou les Rhodiens exercaient leur corps 
et celebraient leurs jeux. etaient k leur tour ornes 
d'un grand nombre de tableaux et de statues : 
tel etait le culte dont les Rhodiens entouraient 


III Sirabon. livre xiv. ch. 11. parag. s- 
i2l Op cit. 

( 4 ) op- 

141 Strahon. livre mv. ch. 11. 

is) I'olvb. XV,.'', ivi, ii,,S. X, x)\. 14-4. 


les'beaux-arts et tel' etait le'gen^reux d^veloppe- 
ment qu’ils avaient su leur donner. 

"J’etais log^ dans le quartier du temple de 
Bacchus, dit le voyageur de Lucien, et dans mes 
moments de loisir, je parcourais la ville pour en 
examiner les monuments. De temps en temps, je 
goutais un plaisir exquis en me promenant sous 
les portiques du temple, eten contemplant lespein- 
tures admirables qui les decoraient; Ce spectacle 
avait d’autant plus d'attrait pour moi que je com- 
prenais les sujets et que je repassais dans ma 
memoire les fables hero'iques qu’ils reprdsen- 
taient. » Ce temple de Bacchus, le fameux 
Dionyssion fut decore par Protogene : on y voyait 
notamment ses chefs-d’oeuvre, son Gydippe, son 
Tlepoleme, son Pbiliscos (le poete tragique) en 
meditation, son Athlete, son Antigonos, le por¬ 
trait de la m^re d’Aristote, son Satyre, d^ja citd, 
et enfin le chasseur lalyssos, un Alexandre et le 
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RHODF.S,— Amphore de Camiros a figures noires 
Haul. 0,24. Collect. Jean N Casullis de Rhodes. 


dieu Pan. Dansce meme temple on pouvait admirer; 
Menandros, roi de Caria, Alcee,fils de Poseidon, 
et Aeloios, toutes les trois oeuvres d’Appelle (i); 
et Meleagre, Hercule et Perseedt Zeuxis (2) Et 


(SI Pline : His/ohv iin/ur., livre ww. ch. x, parag. 71. 
(fjl Pline, op. et loc. cil. 


172 



Fig 370 



RHODES - 


l.e lanieux groupe de Laocoon: L’n cher-d'oeuvre de l art classique de Rhodes, 
sciiliite par Rolydoros. Agissandros et Athenodoros. 
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RHODES. — La course du char. 


alors que d'un cote se trouvaient, dans ce temple, 
les fameux bas-reliefs en argent d’Acragas repre- 
sentant en ciselures des Centaures et des Bacchan¬ 
tes, d’autres coupes representant des chasses; on 
pouvait un peu plus loin y admirer le Silene, 
les Amours et le Bacchus en ciselures d’argent, 
oeuvres notables de Mys et au-dessus d’eux, le fa¬ 
meux Char a qualrecbevaux de Lysippe, originaire 
de Sicyone, qui repr^sentait le char du Soleil et qui 
dominait par son eclatante splendeur. Si bien que 
les yeux du visiteur etaient litteralement eblouis 
par le spectacle de si nombreuses et si belles 
oeuvres d’art et il n’est point etrange que le specta- 
teur rest^t muetde stupeur devant la majesty et la 
perfection de cet art que Rhodes a si vivement 
aim6, si paternellement soutenu et si brillamment 
d^veloppe. 

llyavait d’ailleurs, encore, — ^ Lindos — le 
temple d’Atheha, bati par Danaus au xv<= siecle 
av.J.-C. et restaur^, huit siecles plus tard, par 
Cl^obule le Lindien (i), un des sept sages de la 
Gr^ce, qui rempla^a la statue primitive fa’ite en 
bois, par une majestueuse statue de marbre, 
oeuvre cdlebre de I’artiste Despoinos le Lindien, 
pieusement consacree par le grand sage ^la deesse 
de la Sagesse (2). Et sans parler des oflfrandes de 
Danaus, de Cadmus et d’Helene. I'epouse de 


III Ditxlore, livre i, ch. vi. 

i2| Le temple fut detruit par un incendie, sous le regne 
d .^rcadius et d'Honorius. Mais cette celebre statue telchi- 
nienne de Minerve est restee heureusement intacte et, eni- 


Menelas, — dont il a ete question plus haut (1) — 
on pouvait voir dans ce temple de nombreuses 
autres oeuvres d'art d’une valeur inestimable, 
parmi lesquelles on distinguait surtout la statue 
d’Apollon Telchinien, deux statues en marbre 
envoyees par le roi d'Egypte Amasis (2), plusieurs 
tableaux du cdlebre peintre d’Ephese Parrhasios(3), 
une grande medaille sur laquelle etait grav^e en 
lettresd’or, Lode dePindare^ Diagoras leRhodien, 
plusieurs chefs d’oeuvre, — parmi lesquels, une 
exquise Athena et un petit enfant, — du fameux 
ciseleur sur or Boethus qui, ne Rhodes, etait un 
merveilleux sp^cialiste dans cet art si raffine, — 
enfin un grand nombre encore de statues, de ta¬ 
bleaux et de bas-reliefs, tous ofiferts pieusement 
par les fideles ^ la deesse virginale de la Raison. 

Le developpement des sciences et des lettres 
n’etait pas moins important ^ Rhodes que celui 
des arts. En effet, si nous ne connaissons pas 
encore I’Ecole de Medecine rhodienne, — des 
fouilles n’ayant pas encore ete faites Ikoii se trou- 

portee de Rhodes, elle fut transportee a Constantinople et 
placee comme un simple ornement a la porte de la Curie. 
<» On voyait autrefois, ecrit a ce sujet, Triclin, devant les 
portes du temple de I’Hotel de Ville de Constantinople, les 
statues de Jupiter et de Minerve, soutenues sur des piedestaux 
de pierre, en la meme figure qu’on les voyait encore au 
temps de Zosime, qu'on tient avoir ete, I’une la statue de Ju¬ 
piter Dodoneen, et I'autre celle de Minerve qui avait aupa- 
ravant ete dressee a Lindos. «. 

(1) V. supra p. 109. 

(2) Vers la fin du vi' siecle av.J.-C. V. Herodode ii. 

iti Pline le Jeune : Hisfoirc naturdlc, livre xxxv. ch. x. 
parag. 69 et 71. 
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•es c|untre chovaux clii Char dii Soleil de Rhodes, actuellement devant la porte de la Rasilique de Saim-Maic do Veiiise 














vait le celebre Asclcpiciou, — nous n'ignorons 
pourtant pas que les m^decins de Rhodes, ne le 
c^daient en rien ^ leurs collegues de Cos, de 
Cnidos, et de Cyrene(i) et le nom de la fameuse 
ecole de Rhodes existe encore de nos jours, puisque 
c’est ^ cause d’elle qu’un village est aujourd'hui 
encore appeld Asclepio. (2). 

Nous savons egalement qu’un des sept sages de 
laGreceetait Cleobule le Rhodien('5),auquel nous 
devons, entre autres, la celebre maxime : La 
mesure est en tout excellente ou « le bien, c’est 
la mesure"(iiiv 'ja-w, iv.^T',v)^etsurlatombeduquel 


Fi.y. 378 



RHODES. - .\niphore elancee de Camims a deux anses et a 
pause allongee. 

Terre jaune, ornements noirs. Haut. 0,26 
Mils. Hist, de Bale. 1906. 2^7. 


Ill Skeviis Zerviis : Hisioni lir la Mid-.ciiw, vol. 1 p. 67. 
.Atlienes 11)14. 

12) \'. la carte geufrraphique de Rhodes plus loin, 
iti Diogene l.aert. : livre i.chap. vi. 


Lindos a exprime sa douleur, vers la 70- Olym- 
piade, en tra^ant les mots suivants : 

Sa pafrie, Lindos, — la bienbeureuse an milieu 

[des mers. — 

Pleure, endenillee, la mort de Cleobule, le 

{savant. (1), 

Parmi les poetes rhodiens nous connaissons 
Peissindos, de Lindos (2), qui a v^cuau viib' siecle 
av.J.-C., avant meme Hesiode, etdont les poesies 
ont ^te, en partie, empruntees par Virgile qui se 
les est appropriees; le poete epique Peissandros, de 
Camiros (3), qui etait le fils de Peisson, et qui, 
ayant vecu au viie siecle av. J.-C. a dcrit en deux 
wolomtsY Heracleide,€popee celebrant en vers tous 
les exploits d’Hercule; le poete guerrier Aristomene 
qui est mort en 671 av. J.-C.; le satirique Timo- 
creon, qui fut en meme temps un athlete connu, 
— il revendiqua k Olympia le prix du pentathlon, 
etfutaussi un des plus hideux ennemis personnels 
du Th^mistocle (4), qu’il calomniait sans cesse au 
point que Simonide, pour s’en venger, ecrivit k son 
adresse, non sans mechancet^, le distique fund- 
raire suivant : 

Apres avoir beaucoup mange, beaucoup bu, 

beaiicoup medit 

Des bommeSj jegis id, moi, Timocreon, le 

Rhodien (5). 

Nous connaissons Egalement comme poete, 
I’athlete de Lindos, dont nous avons d6j^i parle, 
Diagoras, le meme qui inspira k Pindare son ode 
fameuse; mentionnons encore le poete comique 
Antiphane, qui vecut au siecle et composa un 
grand nombre de comedies en vers, dont nous ne 
possedons que quelques extraits. C’est lui qui 
compara la vie au vin, qui, comme elle, n’aigrit 
que quand il n’en reste plus que quelquesgouttes. 
Et sans parler d'Antheas, le Lindien, qui ^tait 
I’ami intime deCleobule et composa des comedies 
et d’autres ouvrages serieux (6) que nous ne poss^- 
donsplus, — citons encore Anaxandride le Rho¬ 
dien qui vecutau milieu du iv« siecle, qui est un des 
representants les plus importants de la pOesie 


li) op. cii. V. aussi Anthologie belleiiiqih', edit. Teuhner, 
epigramme funeraire 618. vol. n. p. 421. 

(2) Souidas : Dictionnaire. 

(3) Op. cil. On ignore si repigramnie funeraire cite dans 
\'Anthologie helleiiique Palat. est de lui ou hien de quelque 
autre Rhodien portant le meme nom. 

(4 Plutarque ; Themistocle, ch. xxi. 

is) Anthologie Hellenique. V. Anthologie Palat, ch. xv. 
Epigrammes divers metres ; Epigramme xxxi, vol. it, p. 4S9, 
edit. Fred. Diibner, Paris. 

(6) Athenee : livre 1 ch. x. 


176 



SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU D(JDECANESE 


PI. 


Fig. 374 



RHODES. — Kantharos de Cainiros Vase peint. Thesee combattant les Ainazones. 
Haul 0,28. Mus. Brit, salle froisieme. Vitrine C. N" E. 1^7. 


Fig. 375 


RHODES Kantharos de Camiros. 

Lepotier attachait souvent son nom ases production : K.\E(M\I'ATEVI EllOlHiiE.N : Fait par Kleocrate: Le decorateur 
ajoutait aussi le sien ; MF.NEKPATETS EI' 1 >A< 1 > 1 E.N ; Menecrate I’a peint : ou g r- paiz : Chares m’a peint ; ou : 

Ergotimos a fait, Klitias m’a peint; ou : Eucheiros a fait, le fils d'Ergotimos ; ou : Hippocrate est beau ; ou : Epainetos 
m’a donne a Charopos. Des potiers aimables envers leurs clients, ajoutaient des souhaits soil generiques. soit 
particuliers, tels que : XAIPE KAI FlIE : Rejouis-toi et bois. 









comique et qui fut I’auteur de soixant-cinq pieces 
en tout, dont dix furent couronnees aux concours 
d’Ath^nes et de Macedoine. Ce comique jouissait 
de I’estime toute particuliere d’Aristote qui appre- 
ciait notamment sa profondeur, la haute moralite 
de ses observations et la richessede ses maxirr»es. 
Le poete epique Idaeos, etaitRhodien egalement. 11 
est remarquable pour avoir tente de corriger les 
oeuvres d’Homere et pour avoir transpose en 
vers les oeuvres mdmorables de ses concitoyens. 

Le poete Simmias, ^ son tour, est ne et a vecu 
k Rhodes vers la fin du iv^ siecle — 302 avantJ.-C. 

— et composa plusieurs poemes symboliques, 
donnant une forme vivante k un oeuf, a une hache 
(1) ou bien k une aile (2). Le poete et celebre 
grammairien Apollonios etait egalement de Rho¬ 
des ; eleve de Callimaque, il a vecu au iii« siecle 
avant Jesus-Christ et ecrivit des oeuvres epiques, 

— les Argonautiques, en quatre livres et 3835 
vers : c’est le chef-d’oeuvre de la litterature alexan¬ 
drine, — et aussi des critiques substantielles sur 
Homere, Hesiode et Archiloque (3). Et pour 
ecourter cette nomenclature, je negligerai de citer 
toute une pleiade encore de poetes rhodiens, 
pour ajouter seulement ceci : c’est que le plus 
grand des comiques de I’antiquite, Aristophane 
lui-meme, naquit, fut instruit et se distingua a 
Athenes, mais qu’il etait d’origine rhodienne, 
parce que fils de Philippe de Rhodes. 

Pa.rmi les philosophes de Rhodes, je citerai 
Eudemos qui fut I’eleve et le continuateur d’Aris¬ 
tote et le rival de Theophraste, et qui, apres la 
mort du maitre, devint un des plus importants 
representants de I’ecole peripateticienne. 11 com¬ 
posa a Rhodes un grand nombre d’ouvrages dans 
lesquels il interpreta et developpa le systeme ari- 
stotelien,enseignaetdecrivitrhistoire des sciences. 
Eudemos est, de nos jours, regarde commel’auteur 
de I’oeuvre jusqu’ici attribuee k Aristote et inti- 
tulee : Morale d Eudeme, et aussi de plusieurs 
autres oeuvres de valeur, mathematiques, g^ome- 
triques et astronomiques, brulees helas ! lors de 
I’incendie de la Bibliotheque d’Alexandrie. Citons 
encore Jdronymos, lui aussi Rhodien, celebre 
philosophe peripateticien qui, ^leve lui-meme 
d’Aristote(4) ecrivit sur I’lvresse et stir ses conse- 


11-21 Strabon. loc. c et aussi vr/iv; par Bergk. Leip¬ 

zig 1890. Anthohgiae Piiln/iiuu-, ch. xv. Hpigr. 22-23, vol. 11, 
p. 307-308. ed. Diibner, Paris. 

(3I Les CEUvres conservees furent editees par Merkel en 
1838 a Leipzig, d'apres le manuscrit de Florence du x'’ siecle. 
^4) Athenee, livre 1, chap. viii. 


quences et aussi des Memoires bistoriques et des 
Lettres.CPs\.k Rhodes que nousdevonsegalement 
Atbenodoros{\) qui soutint chaleureuse- 
ment la philosophic socratienne et notamment 
I’opinion du grand penseur que la rhetorique joue 
en politique lerolequela cuisine joueen medecine. 

Quant aux historiens rhodiens, il suffit de citer 
parmi eux Poly^ele et Ergias, auteurs de divers 
ouvrages historiques, dont un etait le recit des 
exploits des Rhodiens et de I’histoire de Rhodes(2). 


Fig. 376 



RHODES. — Alabastron de Camiros. 

Betes rouges et brunes sur fond jaune. Haut. 0,17. 

Mus. Hist, de Bale N" 1906. 290. 

Get ouvrage est malheureusement perdu depuis 
longtemps, comme tant d’autres chefs-d’oeuvre 
dus auxecrivains et aux sculpteurs de I’ancienne 
Grece. 

Parmi les prosateurs rhodiens, je mentionnerai 


|() (iuintilien, livre u. ch. xvii, par. 13. 

(2) Diogene Laert. livre 1. ch. vi. .Athenee • livre 1 
ch. VIII. 
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d’abord les plus anciens : le pere et la fille du 
sage Cleobule, nommes Evagoras et Cleobuline, 
qui tous les deux se consacrerent au meme 
genre litt^raire dans lequel leur famille entiere 
s'est illustree. Evagoras, ne ^ Lindos au vii® siecle 
avant Jesus-Christ, etait philosophe en meme 
temps que poete ; il fut I’auteur de longs ouvrages 
et il composa des poesies lyriques et des enigmes 
en vers, dont il nous est reste quelques extraits (i). 
Quant ^ Cleobuline, qui herita de son pere et de 
son grand-pere son amour pour les lettres et son 
culte pour les sciences, elle s'y est consacree ^ son 
tour avec chaleur et d^vouement ; elle a ^te, 
d’apres Diogene, « la podtesse d’enigmesen hexa- 
metres (2) ■»; elle a ecrit et laisse beaucoup de 
poesies de ce genre, ou son esprit etincelant, sa 
vaste erudition et la justesse de son jugement se 
revelent tout autant que son courage heroique et 
son audace. Parmi les quelques rares enigmes qui 
nous sont rest^es d’elle, (?), qu’il me soit permis 
de signaler la suivante : 

Lin p^re a douze enfants ; ces douze en- 
fants avaient chacun trente fils blancs, et trente 
filles noires ; quoique essentiellement immortels, 
ils mouraient cependant tous les jours. (Un an, 
12 mois, 30 jours et 30 nuits) » (4). 

A ces noms, je pourrai ajouter encore ceuxd’un 
grand nombre de savants Rhodiens, que je citerai 
par ordre alphabetique : le faiseur d’epigrammes 
/intagoras{’j). I’historien /Intistbene, le philosophe 
/luioniosifi), I’historien AristocUs, le commenta- 
teur de Platon Aristote le Rhodien ; les orateurs 
Artamine et Aristocles: legeographe Bacoros, le 
poete d’epigrammes Bcssantios, dont il nous reste 
I’epigramme intitulde « Un oeuf d’hirondelle "(7); 
I’historien Callixbte, qui contemporain de Pto- 
lem^e Philadelphe (308-247) r^digea un ouvrage 
sur Alexandrie mentionne par Athenee et aussi 
un Memoircsur les peintres etles statnaires, men- 
tionn^ par Photius ; citons encore Castor, qui, 
d’apres Souidas, ^tait un historien et un chroni- 
queurcelebre; Cleitopbon, qui ^crivit des ouvrages 
gdographiques et aussi un livre sur la R^publique 
de Rhodes ; le vdterinaire Cleomene, auteur d'un 
livre surla sante et les maladies des chevaux; I’his- 
torienD/of/«le Rhodien, le filsde Mousseos—qui 

il Diogene Laert. livre , ch... 

(2) Op. cif. livre i, ch. \i. 

(31 Anibologic Palat. ch. iv, ejjigr. ix, vol. i" p. 391. 
i4‘ Aiitbol. Piildl.. ch. XIV. enigme 101. Vol. 11, p. 480, 
ed. Frederic Dubner. Paris. 

Op. li/.. tome 11. epigramme 147. 

(b) Pt)rphvrius : La vie de Pint. 

(7) Antbolog. Palat.. tome f. epigr. 27, mixt. p. 311 


etait pretre du Soleil et historiographe, — Denys, 
qui, d’apres Souidas, a ^crit en six livres une his- 
toire de villes et de localit^s ; Epigone et Epitbon, 
auteurs, tous les deux, de livres sur I’agriculture ; 
le philosophe epicurien Eucratidas, fils de Peisida- 
mos ; I’historiographe Eudoxe ; I’astronome Hip- 
parque\ le philosophe stoicien Uonidas] le 
philosophe ;(i) le po^te d’^pigrammes 

Xenocrate (2); Parmenon, auteur d’un traits de 
Logique et poete ; I’historien Praxipbane ; 
I’orateur Pbilagrios ; Socrate le Rhodien, auteur 
de trois livres sur les guerrespolitiques(3); Stra- 
toclh, auteur d’un livre sur I’emplacement des 
troupes pendant le combat; Timalcbides, auteur 
d’un ouvrage sur les langues et les idiomes ; 
Timostbenes, auteur d'un livre sur les ports et leur 
securite (3), Zcnon, qui ecrivit vers I’an 313 av. 
J.-C. I’histoire de I’lle de Rhodes et de ses 
diverses regions et de nombreux autres ^cri- 
vains. (4). 

Si nous jetons enfin un regard sur I’industrie de 
Rhodes, nous voyons qu’elle fut au niveau du 
mouvement intellectuel et du progr^s gdn^ral de 
rile ; c’est dire qu’elle sut atteindre le maximum 
de prosp^rit^ et de ddveloppement. Ainsi, quand 
Alexandre le Grand occupa Rhodes et monta 
sur I’Acropole de Lindos pour s’agenouiller pieu- 
sement devant la d^esse Athena, il re^ut, avant son 
depart en 331 avant J^sus-Christ, un cadeau magni- 
fique : un manteau de Rhodes, ce meme farrieux 
manteau qu’il portait au cours de la c^lebrebataille 
d’Arvylles : « Il portait, ecrit k ce sujet -Plutarque, 
un manteau, dont le travail etait plus important 
que son armement; car c’etait I’ouvrage d’Helcion 
I’ancien, et c’^tait un don honorifique de la ville 
des Rhodiens ; il I’employait encore pour assister 
aux jeux. » (13). 

Les fabriques, partant I’art manufacturier de 
Rhodes, etaient des modeles d’organisation et 
leurs produits etaient d’un gout exceptionnel ; ^ 
defaut d’autre preuve, on n’aurait qu’^i en juger 
par le cas d’un roi, tel qu’Alexandre, ayant I’^du- 
cation, le raffinement et le sens artistique que tout 
le mondelui reconnaissait et les moyens mat^riels 
dont il disposait, et qui pourtant n’hdsita pas ^ 
porter son choix sur un produit de Rhodes et qui, 

(i) Diogene Laert, livre iv, ch. xvm. 

I2) Anthologie Palat., ch. vii, epigrammes funeraires, 291. 

(3) Strabon, livre xiv, ch. ii, parag. 13. 

{4) Epigrammes, Anlhologit' Palat., tome 11, p. 303, 331, 
tome I, p. 716. 

(3) Plutarque : Alcxandir, ch. xxxii. 
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Fig. 377 



RHODES. — Le fameiix groupe du taureau de Rhodes, sculpte par Appollonios et Tauriscos les Rhodiens. 

Mus. Nat. de Naples. 
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d'ailleurs, se comportn envers I’ile avec une faveur 
et une estime toutes particulieres, lui faisant aussi 
I'honneur de ne confier qu'^ elle la garde de son 
testament (i). 

Ptoldm^e le Philadelphe, de son cote, pour enri- 
chir la bibliotheque d’Alexandrie que son pere 
avaitconstruite se rendit en 272 avantJesus-Christ 
a Rhodes ou il acheta un grand nombre de livres, 
qu'il transporta dans sa capitale, enchante de I’ac- 
quisition d’un pared tresor scientifique puise ^ 
cette source intarissable qu’dtait Rhodes. Mais le 
grand nombre de vases artistiques qu’^ chaque 
pas, on retrouve tous les jours a Rhodes et dans 
ses colonies (2) etqui tous portent la marque de la 
manufacture dont ils sont sortis, prouvent, a leur 
tuur, que leur Industrie ^tait tres developpee et 
extraordinairement repandue ^ Rhodes. 

La mort d’Alexandre le Grand donna, en 323 
avant Jesus-Christ, une grande impulsion a I’ac- 
tivitd, au developpement maritime et au com¬ 
merce de Rhodes et ses habitants purent, ainsi, 
agrandir leurs navires, multiplier considerablement 
la force num^rique de leurs escadres, concentrer 


entre leurs mains le commerce de I’Occident. du 
Pont-Euxin et de I’Egypte, prendre en main la 
police des mers et r^primer la piraterie, bref 
amener sur leur Jle une pluie d’or abondante, qui 
ne leur ^tait pas envoy^e sur un geste de Zeus, 
mais qui ^tait le produit de leur amour du travail, 
de leur intelligence et de leur sagesse. 

C'est pourquoi tous les ^crivains sans exception 
ont ete unanimes h c^lebrer et k glorifier, par des 
hymnes et des chansons, la prosperity de Rhodes. 
Et Lucien, qui visita toutes les grandes villes et 
capitales de son ypoque, fut ebloui par la beaute, 
par les richesses et par la situation florissante de 
Rhodes,jusqu’a s’ecrier que, parmitoutescesvilles, 
Rhodesetaiteffectivementla favorite duSoleil, dont 
elle possedait tout I’eclat et tout le rayonnement. 
« Elle est vraiment, ecrit-il : la riche et glorieuse 
lie de Rhodes, la veritable cite du Soleil et belle 
comme le Soleil lui-meme(3).» 

Depuis la mort d’Alexandre le Grand jusqu’^ la 
p^riode romaine de son histoire, Rhodes fut la 
plus grande puissance navale de la Gr^ce ; elle 
fut la maJtresse absolue de la Mediterran^e et elle 


Fig. 378 



RHODES Hvdria de Camiros. Figures noires (Artemis entre deux hiches) sur fond rouge 
_ Haut. o.iS, Mus. Hist. deBale. No ic)o6 267. 

(i| Diodore ; Livre xviii.'ch. viii. 

(2) Kinch. Fuuilles de Vroulia. 

'^1 Lucien : Amores, xxxviii. ch. 7.8; coll. Didot, p. ^88. 
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prit la succession d'Athenes, qui fut atteinte mor- 
tellement et ne put se relever apres la bataille de 
Cheronee. 


Ainsi la soeur ainee des iles du Dodecanese qui 
etait en meme temps leur capitale et leur reine, 
cette lie magique qui emergea du fond des tlots 
de par la volonte d’un Dieu olympien, cette ilequi 
fut surnommee I’epouse du soleil et I’lle des roses, 
cette Rhodes avec ses legendes classiques et son 
eclatante histoire bi-milienaire, a-t-elle contribue, 
avec un zele ardent, ^ developper la poesie medi- 


terraneenne ; et elle a offert un materiel inepui- 
sable k la litterature et aussi des services inesti- 
mables aux beaux-arts, aux sciences positives, a 
la mecanique appliquee, a I’histoire. 

Forte moralement et materiellement puissante, 
comptant avec ses colonies une population de 
■^oo ooo habitants, qui honoraient leur liberte 
comme leur culte veritable, Rhodes se presentait 
avec une richesse considerable et une vigueur 
d’ame indomptable. Comment, des lors, douter 
que la liberte est un don de Dieu, quiouvretoutes 
larges les ailes de I'esprit humain et qui pousse 
I’homme^creerde beaux et nobles chefs-d’oeuvre? 


Fig. 379 



Thesee combattant centre les Amazones. 
Decor d'un aryballos. Mus. de Naples. 
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VIII 


Rhodes a la fin du IV" siecle av. J.-C. 

Demetrios assiege Rhodes 

305-304 av. J.-C. 


e roi de Syrie Antigonos, un 
des gdneraux d’AIexandre, d^- 
sirait placer cette belle lie sous 
son sceptre et utiliser sa force 
exceptionnelle et sa richesse. 
II connaissait parfaitement, 
d’autre part, son immense im¬ 
portance strat^gique par rapport a I’Egypte et il 
voulait posseder ses ports et les employer comme 
bases navales contre Ptoldmee avec lequel il ^tait 
en guerre. C'est pourquoi il demanda aux Rho- 
diens leur alliance, leur flotte et leurs ports. 

Mais ces derniers protesterent contre cette 
demande d'Antigonos. En effet, grace leur puis¬ 
sance et a leur force, mais aussi grace ^ la stricte 
neutrality qu ils avaient observee, ils s’etaient 
attires le respect et I’estime des peuples environ- 
nants et notamment des Diadoques d’AIexandre, 
qui recherchaient toujours leur amitie et leur 
alliance et qui, en ^change, leur accordaient sans 
compter des faveurs precieuses. Les Rhodiens 
envoyerent en consequence ^ Antigonos des deiy- 
gu^s qui lui rappeldrent les services qu'jl toute 
occasion Rhodes lui avait rendus (i), et ils 


declarerent qu’ils etaient dans I’impossibilite de 
faire droit h ses exigences: les Rhodiens reste- 
raient les amis des deux belligyrants k la fois et 
observeraient, en face de ce conflit, une stricte 
neutrality. Mais Antigonos renvoya les dyiyguys 
rhodiens et confia brusquement k son fils Dymy- 
trios, surnommy « I’assiygeant», la tache de s’em- 
parer de Rhodes et d en chatier syverement les 
habitants de Hie. (2). 

Les Rhodiens connaissaient I’habilety de Oyme- 
trios qui venait d’occuper Salamine, la capitalede 
Pile de Chypre ; momentanymenteffrayys, ilspro- 
mirent leur alliance. Mais lorsque Oymytrios ry* 
clama la livraison immydiate de cent otages, pris 
parmi les notables de Pile, et aussi quetous les ports 
de Rhodes lui fussent rendus, leurs yeuxfurentdes- 
siliys et ils comprirent que ce n’ytait ni plus ni 
moins que leur liberty qui ytait en jeu. Ils oppo- 
syrent done k la demande de Dymytrios un refus 
formel et catygorique, ils protesterent ynergique- 
ment et ils dydarerent qu’ils piyferaient mourir 
jusqu’au dernier, plutot que de cyder. II en rysulta 
que Dymytrios, k la tete d’une nombreuse armye 
et d’une flotte imposante, se dirigea vers la c6te 



Fig. 380 


{TA .1 • M t O ^ A/ I H I 



Stadiodromes. (Champions). 


(1) Diodore. x\. Si 
lal DiiKlorc. \x, ch. Si. 
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Le Char de Rhodes. Actuellement an Musee du Vatican. 













micr;\si;itique, en face de Rhodes, et jeta I’ancre 
a Loryma, de (^aria. d ou il pouvait observer et 
surveiller la ville de Rhodes et les ports de Tile. 
Avcc ses 40.000 hoinmes bien aguerris — sans 
compter la cavalerie — avec ses 200 navires de 
guerre, avec ses 160 bateaux de transport etautres 
vaisseaux auxiliaires, avec ses 30.000 ouvriers de 
toute sorte, specialises dans I'usage de ses nom- 
breuses et diverses machines de siege (1), avec, 
enfin. ses innombrables irreguliers et pirates qui 
s’engagerent en foule dans son armee, alleches 
par I'odeur du butin qu'une aussi riche victime 
leur vaudrait, - Demetrios appareilla vers Tile, a 
la tete de cette terrible arm^e, en ligne de combat. 
Cependant, les Rhodiens, ^ travers les meurtrieres 
de leurs fortifications et du haut des toits de leurs 
maisons voyaient la majesle de tout cet appareil 
guerrier de I'ennemi et tout cet etalage deforce 
et de puissance qui remplissait toute la distance 
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RHODHS. Vase en forme de huste d'.Aphrodite (Venus) 
de Camiros. 

Terre jaunatre. Haut. o.ios. Mus. Hist, de Bale. No igo6, 3. 

separant Rhodes de I'Asie-Mineure, comblee par 
toute cette armee et toute cette flotte en marche : 
pleins de surprise et aussi d'admiration k I’egard 
de Demetrios, ilscomprirent en meme temps mer- 

(r) StraK)n. livre \iv, chap. \\v. — Diodore, xx. 


veilleusement toute rimmensit^ du danger auquel 
leur patrie serait bientot exposee. (i). 

11s se mirent done k se preparer jour et nuit et 

organiser par tous les moyens en leur pouvoir 
une defense serieuse. Et pendant qu’ils envoyaient 
desdelegues k Ptolemee, k Lysimaque et k Cassan- 
dros, « la ville etant appel^e a d^fendre leur pro- 
pre cause », (2), ils recrutdrent en meme temps 
comme volontaires tous les etrangers residant ^ 
Rhodes et capables de porter les armes, alors 
qu’ils renvoyaient les autres comme autant de 
bouches inutiles et dangereuses. Par decision 
populaire, ils lib^rerent aussi tous les esclaves, 
dont ils armerent ceux qui dtaient aptes k com- 
battre, et auxquels ils promirent formellement 
qu’ils demeureraient desormais completement 
fibres s’ils faisaient montre de bravoure et s’ils 
defendaient avec abnegation la liberte de la patrie. 
Et ils proclamerent encore que ceux qui mour- 
raient au champ de bataille seraient honores par 
la cite comme des heros, seraient enterres aux 
frais de I’Etat et avec tous les honneurs, et 
que leurs parents, leur femme et leurs enfants se¬ 
raient entretenus par le Tresor public, les jeunes 
piles dev ant recevoir de la ville une dot pour les 
marier, et que quand les garfons seraient en age 
de servir dans 1'armee, elle leur donnerait en 
public sur le theatre de Dionyssos une armure 
complete {}). 

Tous les pr^paratifs et aussi le danger immediat 
suspendu sur la patrie, firent vibrer au plus haut 
point la corde patriotique, d’ailleurs si sensible, 
des Rhodiens qui, se haussant k la hauteur des 
circonstances, accomplirent de veritables miracles. 
Les riches donnerent ^ la ville leur fortune, les 
artisans leur travail, les armuriers et les construc- 
teurs de navires se mirent ci travailler fievreuse- 
ment jour et nuit et, d’une maniere gen^rale, tout 
le monde rivalisa de patriotisme, a qui offrirait 
les plus grands services k la lutte commune et k 
qui ferait preuve de plus de courage, de patience, 
de tenacite et d’abnegation, pour le salut de 
Rhodes. 

C’est ainsi qu’on s’explique que, lorsque D^m^- 
trios engagea le siege de Tile, lorsqu’il se mit k 
utiliser les machines de guerre les plus terribles 
de son epoque, les «tortues », les « lance-pierres", 
et les divers autres engins dont il disposait (4), et 


(p Diodore livre xx, chap, i.xxxii-c. Plut.. Demetr. 
(2) Diodore, livre xx, chap, i.xxxiv, paragr. i. 

131 Diodore, livre xx, chap, lxxxiv, paragr. 3. 

(4) Diodore. Rk. cit. Plutarque Demetrios. chap xxi. 
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SKEVOS ZERVOS 


PI. 19 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 



Fig. 383 


RHODES — Aniphore de Camiros. 

Sur chaque face de la panse, un homme a tete de lievre dans I’attitude de la course, 
llaut. 0,44. Louvre, salle A, arm. N. n" 330. 
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RHODES. — Coupe a pied de Camiros. Ornements noirs et rouges sur fond jaune. 
Haul, o,i6 ; Diam. 0,36. Mus. Hist, de Bale. No igo6. 255. 


lorsqu’il afifronta de pres le fort de file, qui etait 
vaillamment defendu et jour et iiuit repare sans 
repit, —il se heurta, quand il vouluts’emparer de 
la ville, a des difficultes inattendues et insurmon- 
tableset^ une resistance inouie. 11 se vit ainsi force 
^ deployer toute son activite et a recourir ^ toute 
son ingeniositeguerriere. 11 proceda k des attaques 
maritimes, succ’essives et courageuses, contre la 
ville et les ports. Mais battu par le vaillant amiral 
rhodien Exikestos, il dut construire de nouvelles 
machines qu’il envoya nuitamment a feffet d in- 
cendier la flotte de Rhodes et de priver ainsi file 
de sa force principale. Cependant, malgre que la 
preparation aussi bien que fexecution de ce projet 
fussent remarquables et sans reproche et bien que 
les equipages de Demetrios fissent comme toujours 
preuve d’une grande bravoure et d’un profond 


esprit de sacrifice — neanmoins cette entreprise 
encore echoua. Si bien que tons les moyens qu'il 
mit en branle,tous les plans ingenieux improvises 
par cet homme merveilleusement intelligent et 
inventif, tous ses projets, bien que pourvus theo- 
riquement de tous les elements positifs et indis- 
cutables de succes, aboutissaient pourtant, dans 
la pratique ^ des echecs piteux, pour s’etre heurtes 
a fesprit habile et souple des Rhodiens ainsi qu’^i 
leur vaillance et h leur abnegation. Demetrios fut 
force, dans ces conditions, a improviser et^ appli- 
querune nouvelle machine specialement utilisable 
dans un siege ; ce fut sa terrible et immense sxheiea- 
polis »(machine ^ prendre des villes), en laquelle, 
apres tant d’attaques terribles par terre et par mer, 
egalement infructueuses, il placa finalement tous 
ses espoirs; et c'est avec le secours de ce nouvel 
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RH(.)DKS. — Vase en forme de pigeon, a tete de Venus de Camiros. 
Terre rougeatre. Haul. o.ns. Long, 0.17. Mus. Hist, de Bale. N" igo6. 2. 


engin qu’il tenta encore un effort desesp^r^. Au 
debut il r^ussit « tl faire rapprocher Vbeldapolis 
des murs de la ville » (i) et en menie temps il 
envoyait aussi par mer d'autres engins analogues, 
pareillement terribles. Mais si cette invention est 
k riionneur du gdnie etincelant et inventif de 
D^metrios; s’il fit encore venir « de Chypre deux 
cuirasses de fer, dont chacune pesait au total qua- 
rante homines « (2), cependant, malgrd tous ces 
efforts et la bravoure exemplaire de ses troupes, 
il ne put obtenir aucun r^sultat serieux Car on 
assista au conflit acharne de deux Puissances toutes 
les deux ires avancdes au point de vue de la civi¬ 
lisation, qui connaissaient bien, toutes les deux, 
tous les details de fart guerrier et industriel et 
qui etaient r^solues, toutes les deux, k vaincre ou 
xf mourir hdroiquement en deployant toutes leurs 
qualites de combativite et d’abnegation, toute leur 
bravoure et leur esprit de sacrifice. 

D’une part, Demetrios cherchait a s’emparer de 
la ville, en impressionnant les Rhodiens par le 
calibre et la puissance meurtriere de ses engins 
de siege, par lenombre etiacapacite de ses forces 
de terre et de mer, par le moral courageux et belli- 


queux de ses troupes, par la violence de son carac- 
t^re brusque, par son intelligence exceptionnelle 
et par son habilete k manceuvrer contre les villes 
qu’il assidgeait, par la construction et I’emploi des 
plus grandes fleches, des machines d’attaque les 
plus colossales el les plus ing^nieuses, par la mise 
en usage des naviresde guerreles plus imposants. 
Mais les Rhodiens, d’autre part, loin de fermer 
les yeux, telle I’autruche devant le danger, 
loin de confier stupidement k la divinity le sort 
de leur patrie, loin d’attendre I’appui du ciel et 
I’assistance des dieux de I’Olympe, « ne manque- 
rent pas, eux-memes, d’exposer les assi^geants, ^ 
leur tour, ^ des coups d'audace et ^ d'habiles inven¬ 
tions » (1); calmes et resolus, ils resterent les gar- 
diens vigilants de leur fort et de leurs vaisseaux. 
Aux terribles assauts successivement livr^s par 
Demetrios, ils repondirent toujours par autant 
de contre-attaques egalement violentes, et ils 
mirent a contribution leur esprit etincelant, lumi- 
neux, leur abnegation, leur empressement ^ mou¬ 
rir joyeusement pour le salut de leur patrie bien- 
aimee. En de^xi de fendroit ou s’ecroulait, sous 
les coups de Demetrios,un pan de I’enceintefortifiee 
de la ville, ils construisaient sur le champ une 


(L Plutarque : Driiirtiios. ch. xxi. Diodore xx, 9'. 
(i) Phil. op. cil. 


190 


(i| Pausanias : livre r, ch. vi, paragr. 6. 


nouvelle muraille, utilisant a cet efifet le materiel 
de leurs propres maisons, de leurs theatres, de 
leurs temples memes, en se justifiant envers leurs 
Dieux par la conviction que le salut de leur patrie 
exigeait d’urgence ce sacrifice involontaire et dou¬ 
loureux et en jurant qu'aussitot le danger ecarte 
ils leur el^veraient de nouveaux temples, bien 
plus majestueux et bien plus riches, qu’ils rempli- 
raient d’offrandes g^ndreuses (i). 

Ainsi le siege de Rhodes, qui fut bien plus 
important et plus serieux que celui de Troie ou de 
Babylone, ou meme de Sardes ou de Tyr, apparait 
comme le plus memorable des sieges de I’antiquite. 
Et cependant Rhodes resista h^roiquement et, 
— superbe exception, — elle triompha de ce ter¬ 
rible orage et fut sauvee de la catastrophe. Car, 
voyant toujours — et malgre ses longs efforts — 
la victoire inaccessible, voyant que ses espoirs, 
pourtant si positifs, etaient cruellement de^:us, 
que ses previsions ne se realisaient point, que son 
armee etsaflotte Etaient decimees, usees et livrees 
k la demoralisation, Demetrios, lui, qui avait 
repousse avec colere et indignation la mediation 
spontanee des Atheniens, finit par accepter I’in- 
tervention pacifique d’amis commons, membres 
eux-memes de la grande famille grecque, les 
Etoliens. Et, pousse par son p^re, Antigonos, il 
decida de traiter et de mettre un terme ^ cette 
vraie lutte de grants, qui durait dej^ depuis un an 
et demi, et de renoncer, en 304 avant Jesus-Christ, 
au si^ge de Rhodes. 

Parmi les innombrables episodes de ce grand 
et celebre conflit, il ne serait pas inutile d’evoquer 
I’incident suivant, qui est tres caractdristique et 
qui, avec diverses variations, est narr^ par tous 
les dcrivains de I’antiquite. Et parmi ces diverses 
versions, je prefererai comme plus objective et 
impartiale celle d’un etranger, de Pline qui rap- 
porte I’^pisode en ces termes: « Au moment ou 
Danetrios assi^geait Rhodes, le cdebre peintre 
Protogene composait un tableau repr^sentant 
quelques traits de I’histoire du heros lalysos. 
L’atelier de Protogene etait dans un petit jardin 
situe dans un faubourg de la ville dont Demetrios 
s’^tait empare. La presence de I’ennemi et le 
tumulte de la guerre ne troublerent point Proto- 
g^ne; il resta dans sa demeure et continua son 
travail. Demetrios en fut surpris; il le fit venir, et 
il lui demanda comment il pouvait rester avec tant 
d’assurance hors des murs de la ville: «Je sais. 


(i) Diodore; livre xx, ch. xcii et xciii. 


repondit I’artiste, que vous faites la guerre aux 
Rhodiens et non aux arts ». Demetrios etait capa¬ 
ble de comprendre un si noble langage. Touche 
de la confiance que lui temoignait Protogene, il 
lui donna des gardes pour le proteger. afin qu’au 
milieu du camp meme, il fut en repos, ou du 
moins en surete. 11 allait souvent le voir travailler, 
et ne se lassait point d'admirer son application a 
I’ouvrage et son extreme habilete. » (i) Et Plu- 
tarqueajouteque «les Rhodiens craignant d’abord 
que Demetrios ne detruisit ce chef-d’oeuvre, lui 
avaient envoye des deputes pour le supplier de 
I’epargner. « Je brulerais tous les portraits de mon 
pere, avait repondu le prince, plutot que de de- 
truireun si bel ouvrage. » (2). Et suivant d’autres 
temoignages, les choses se passerent ainsi. 

Au cours d’un assaut tres violent, Demetrios 
apprit que cette attaque mettait en danger la 
fameuse toile de Protogene, exposee a cet endroit 
etqui representait lalysos, le heros rhodien, habille 
en chasseur et flanque d un Satyre au repos et 
d’un chien qui paraissait fatigue et haletant.C’etait 
la un veritable chef-d’oeuvre artistique, pour lequel 
le grand peintre avait travaille sept ans durant et 
qu’il avait execute en mettant I’une sur I’autre 
quatre couches successives de couleurs, afin que, 
si Tune d’elles ^tait effacee par le temps, elle 
fut immediatement remplacee par la couche infe- 
rieure de la meme couleur. Ainsi le tableau devait 
rester toujours parfait aux yeux de la posteritef?). 
C’est apropos de ce tableau que, « dit-on, Appelle 
fut si frappe en voyant I’ceuvre, qu’il ne trouva 
point de voix pour parler et que plus tard il dit: 
« Le travail est ^norme et I’oeuvre admirable, mais 
« aussi il y a tant de grace que les images peintes 
« touchent a la beaute celeste. » (4). Or, I’assie- 
geant sut si bien se maitriser et dominer sa pas¬ 
sion, il montra un tel sang froid et il s’eleva tene¬ 
ment au dessus des id^es personnelles de haine 
et de vengeance que, connaissant de reputation 
le peintre et I’oeuvre celebre, il interrompit I’at- 
taque aussitdt qu’il fut mis au courant du danger 
mena^ant cette oeuvre et changea immediatement 
de secteur d’attaqueen s’ecriant;«Je prefere bruler 
tous les portraits de mon p^re, plutot que de 
detruire un pared chef-d’oeuvre. «(:;). 

Le lecteur, qui est ne vingt-deux siecles entiers 

(i) Pline : Histoiir iiatur., i, livre xxx\. ch. xxxvi, 40 

(21 Plutarque: Dt-im-trios.. ch. u. 

14) Ciceron : Oral., cap. ii. 

(41 Plutarque : Drmrtrios, ch. xxii. 

(s) Op. t; 7 ..ch. xxxiv. et Pline, hist. nat. livre xxxv, ch. 

XXXVI. 40. 
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apres Demetrios et qui fut, hier encore, le spec- 
tateur de toutes les horreurs commises, pendant 
cette derni^re guerre, en France et en Belgique, 
en Macedoine et en Thrace, en Asie-Mineure et 
en Armdnie, n’aura qu'^i comparer les deux ^po- 
ques, la mentality et les proc^d^s d’alors h ceux 
d’aujourd’hui, pour degager lui-meme les conclu¬ 
sions de ce rapprochement et pour decerner ^ 
I’esprit immortel de I’antiquite grecque le tribut 
d’admiration qu’il nitrite. 

Mais revenons ^ I’histoire du siege; la coura- 
geuse et glorieuse action des Rhodiens, qui reus- 
sirent, avec une telle abnegation et pendant si 


longtemps, ^ repousser victorieusement des enne- 
mis aussi nombreux et aussi bien outill^s, des 
ennemis qui ne s’^taient mis en guerre que pour 
s’emparer de Rhodes, — cetteconduite magnifique 
des Rhodiens les haussa considdrablement dans 
la conscience et dans I'estime du monde entier. 
Rhodes accrut sans cesse, par la suite, son com¬ 
merce et sa flotte; elle devint un Etat redoutable 
et une Puissance navale de premier ordre; et aussi 
bien les rois asiates que les Etats helleniques se 
mirent ^ rechercher son amiti^, t^moignant d^sor- 
mais envers elle de la plus grande correction et 
du respect le plus profond. 












IX 


Rhodes pendant le troisieme siecle avant J.-C. 


e siege de Rhodes fut suivi 
d’une longue pdriode de paix 
qui permit aux Rhodiens de 
reconstituer leurs murs forti¬ 
fies, de retablir leurs temples 
et leurs monuments et d’em- 
bellir leur ville qui avait tant 
souffert de la lutte contre D^metrios. D’ailleurs, 
c’est au siege de Hie que I’humanite est rede- 
vable d’une des plus belles et grandes oeuvres 

Fig. 387 


de I’antiquite: nous lui devons la creation d’une 
des sept merveilles du monde, du celebre 
Colosse; il fut ainsi donne ^ I’Art de presenter la 
Force surhumaine et surnaturelle dans toute sa 
splendeur, dans toute sa puissance et dans toute 
sa majeste, et il fut aussi donne k la Litterature 
de concevoir la notion de la grandeur absolue, du 
colossal, car ce mot est venu du monument gran¬ 
diose de Rhodes. 

Surpris par la bravoure, I’abnegation, la sou- 




Le fameiix Colosse de Rhodes. Une des sept merveilles du monde. 

_ qui se trouvait a I’entree du Port des Triremes (i). 

(i) Colonel Rottier. Monuments de Rhodes. 
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plesse et I'habiletd des Rhodiens et voulaiit leur 
manifester par un acte son estime, Demetrios leur 
laissa toutes les machines, les outils et les moyens 
de transport qu’il avait utilises contre eux pen¬ 
dant le fameux siege, les priant, que la somme 
d’argent qu'ils en recueilleraient fut affectee 
r^rection d’un monumentcommemorantcetdvene- 
ment historique. Et les Rhodiens, fideles ^ la 
memoire de leurs aieux, mais aussi fideles ^ leurs 
promesses, ^ leur histoire et ^ leurs traditions, 
observerent strictement les engagements qu’ils 
avaient assumes; ils honorerent dignement les 
citoyens qui s'^taient couverts de gloire et qui 
avaient couru tant de dangers, et quant aux escla- 
ves, ils les libererent et leur accorderent le droit 
de cite, Et ils n’oublierent pas non plus leurs 
amis et allies qui les avaient considerablement 
aides en les ravitaillant pendant le siege; ils Reve¬ 
rent en leur honneur, aussitot la paix conclue, des 
statues, Cassandros et Lysimaque eurent chacun 
la leur. 

Et quant h Ptolemee, qui les avait si genereu- 
sement secondes, non seulement en leur envoyant 
k plus d’une reprise du ravitaillement et des four- 
nitures, mais aussi en les assistant par des troupes 
Fig. 388 



RHODES. — Aryballos a panse spherique de Cainiros. 

Ornements noirs sur fond jaune. Haul. 0,06.5 
Mus. Hist, de Bale. Ko iqo6. 256. 

de renfort, ils demanderent a I'ora^ d Ammon, 
enLibye, s’ilapprouvaitqu’ilsl’honoi^sentcomme 
un surhomme. L'oracle y ayant consent!, ils elevR 
rent dans la ville un temple carre (i), de chaque 
cote duquel ils construisirent une galerie longue 
d'un stade: ce monument fut appele le Ptole- 
meon. (2). 

(11 II fut cleve a un endroit pres du fort, appele « avaton ; 
iiiTov. (inaccessible.) « 

(2) Diodore : livae x\. chap. c. paragr. 3. 


Ils montrerent d’autre part, leur noblesse et leur 
honnRete en executant fidelement la promesse 
qu’ils avaient donnee k DdmRrios. Les trois cents 
talents, — pres d’un million 500.000 francs envi¬ 
ron, — que leur a valu la vente des machines et 
des outils dont I’assiegeant leur avait fait don, 
furent effectivement affect^s par les Rhodiens la 
construction d’une immense statue representant 
le Dieu protecteur de la cite du Soleil, le p^re de 
Rhodes (1). Le projet et la construction de ce 
monument furent confi^s ^ leur celebre concitoyen 
le sculpteur Charis de Lindos, eleve de Lysippe. 
Get artiste con^ut I’idee — qui fut ex^cutee dans 
fespace de douze ans — du Colosse,— dont nous 
avons parle plus haut, — qui personnifiait la force 
et la majeste du Soleil, de cet inspirateur et pro¬ 
tecteur des beaux-arts qui eclaire et rechauffe 
I’Humanite et qui favorisait plus particulierement 
rile de Rhodes. 

II Rait haut de quatre-vingt piques, d’ou ce 
distique iambique : 

Charis de Lindos a crR le Colosse de Rhodes 
Haut de huit fois dix piques. (2). 

II Rait tout entier en bronze et il fut eleve k 
I’entreedu Port des Triremes, ^ une place que nous 
ne pouvons encore aujourd’hui dRerminer avec 
prRision. Sur sa base de marbre (3), ou, selon 
d’autres, sur sa jambe, le colosse portait cette ins¬ 
cription caracteristiques ; 

« Marins, ce Colosse d^die au Soleil, fut eleve 
pour perpetuer la memoire de la belle defense de 
Rhodes contre D^mRrios. Soyez egalement vail- 
lants dans vos murs de bois, et ne revenez jamais 
sans Rre dignes de saluer en passant cet embleme 
de notre Grandeur '> (4). 

« De toutes ces merveilles, Rrit Pline, la statue 
duSoleilou ColossedeRhodes fut laplusadmirR... 
un tremblement deterre la renversa ; mais gisante 
a terre elle est encore un prodige. Peu d’hommes 
peuventenembrasser le pouce; les doigtssont plus 
glands que presque toutes les statues; dans les 
membres rompuss’ouvrentde profondes cavernes, 
laissant voird’immenses rochers, contre-poids que 


(il Diodore, livre v, chap xx. 

12) Strabon, livre xiv. ch. ii par. 5. Pline evalue sa hauteur 
a70piques romaines, ce qui equivaut presque aux 80 grecques. 

(i) Philon le Byzantin ne au siecle avant J.-C. remarque 
dans son ouvrage sur Irs sept merveilles du monde : 

« L'artistc commeii(a par placer uuc base de marbre blanc, et 
sur cette base, il consolida les pieds du Colosse jusqu'aux che- 
villes. 

141 Diodore, livre v. chap. xx. 
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I’artiste avait introduits pour I’equilibre '>. Et d’apres 
I’opinion unanime de ceux qui out vu ce chef- 
d’oeuvre, le colosse « de figure etait si bien pro- 
portionne avec son extraordinaire grandeur, et on 
y remarquait tant d’art et d’industrie, qu on ne 
crut point diminuer I’eclatdes plus fameux ouv ra¬ 
ges en le comptant parmi les sept merveilles du 
monde. » Face au Soleil levant, le Colosse 
^tait situe au point le plus central des cinq ports 
de la ville; il etait visible a tous les navigateurs se 
dirigeant vers Rhodes de quelque point de I’hori- 
zon qu’ils vinssent; il leur rappelait majestueuse- 
ment et, en general, il representait admirablement le 
Dieu protecteur de Tile, dont les premiers rayons 
^clairent successivement les cinq ports de Rhodes 
et caressent les cotes de la patrie bien aimee des 
Rhodiens. 

Pendant ce siecle, la politique rhodienne tendait 
surtout k un but, un ideal determine dont elle 
poursuivait la realisation : comment assurer ^ 
rile la liberte et la securite maritimes et comment 
eviter toute rupture du statu quo des mers, en 
combattant energiquement tout facteur, toute 
Puissance, toutEtat qui chercherait ^ dominer sur 
la mer. Et cette politique ne fut point soutenue, ni 
imposde par des paroles et des prieies, mais par le 
puissant outillage militaire de file, par son impo- 
sante armde, par ses escadres, importantes et tou- 
joLirs pretes au combat, par sa flotte marchande, 
par toute cette preparation guerriere qui fit de 
Rhodes un pays respecte par tous les Etats voisins 
ou rivaux. (i). 

En I’annee seconde de la 138' Olympiade, c’est- 
a-direen 222 av. J -C. un formidable tremblement 
de terrebouleversa Rhodes de fond en comble(2 . 
Les murs de la ville s’ecroulerent; son fort sup- 
porta des d^gats considerables; ses navires furent 
ecrases dans les ports, et le Colosse, son plus 


11) Polybe IV, 17-19. 

(2) Strabon, livre \iv, ch. 11, parag. v Pausanias, livre ii, 
chap. VII, par. r ; livre v. ch. x\. livr. vni, ch. xliii, parag. 4. 
V. aussi Polybe, livre v. chapitre i.wxviiiet Diodore, livre v, 
ch. XX et L\ I. Bien que, Rhodes soit I'un des pays les plus 
favorises de la terre et I’un des plus agreables lieux de sejour 
pour I'homme, elle est cependant sujette aux tremblements 
de terre. Sans parler de la legende rapportee par la Mythologie, 
suivant laquelle les Telchines, les premiers habitants de Pile, 
I'abandonnerent, effrayes par la perspective d un terrible trem¬ 
blement de terre, qui effectivement I'aurait aneantie, — rap- 
portons qu'elle fut victime en 316 av. J-C. d’une violente 
secousse sismique historiquementcertaine iDiodore, livre xix. 
ch. xi.v. Une quatrieme secousse y futsignaleeen 133 ap.J.-C , 
qui causa des dommages importants. Pausanias, livre vm. 
ch. xLiu, parag. 4). Et sous le regne de I'empereur 
Constans. au iv'' siecle de notre ere. et. plus tard, sous 


magnifique ornement, s'ecroula lui aussi et se 
brisa (i). 

Mais les Rhodiens que les jours de bonheur et 
de triomphe ne rendaient ni orgueilleux, ni van- 
tards, mais qui demeuraient au contraire ponde- 
res et modestes, avaient egalement la qualite tout 
aussi pr^cieuse de rester calmes et impassibles, 
quand les circonstances leuretaient defavorables : 
ils affrontaient les evenements malheureux, sans 
transports nerveux et hysteriques, mais stoique- 
menteten vraisphilosophes. Aussi la catastrophe 
de I’annee 222 av.J.-C. ne les plongea ni dans le 
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RHODES. — Amphore de Camiros. Haut. 0,24. 

Mus. Cant. Hist, de Lausanne. N" 4277. 

pessimisme, ni dans I’inaction ; ils ne resterent 
point les bras croises, mais ils multiplierent au 
contraire, leurs forces physiques et morales, leurs 
efforts materiels et intellectuels; et ils firent ainsi 


Anastase !"■, 1 ile subit un nouveau tremblement de terre qui 
provoqua encore des dommages. Ce ne fut point, helas ! le der¬ 
nier En fevrier 1481, en 1856, en 1831, en 1856 et en 1863, de 
nouvelles secousses sismiques ebranlerent Rhodes. C’est ainsi 
qu’on explique les nombreuses plaques funeraires decouvertes 
qui portent diverses dates et oil I on lit cette inscription tou- 
jours identique; «A la nihiioire ties victiiiu s du trcinbh-mcut dc 
terre. » C’est ainsi, d'autre part, qu’on est arrive a confirmer 
historiquement les descriptions faites par les anciens de la 
naissance de Rhodes, et les legendes qui presentent cette ile 
delicieuse emergeant du sein des flots et devenue aussitdt la 
fiancee de celui qui conduit dans les airs le char lumineux 
traine par des chevaux au souffle de feu. Ajoutons encore que 
plusieurs endroits de file, a une epoque critique, furent 
aussi atteints par des vagues diluviennes, ainsi qu'il est rap- 
porte par Strabon (livre ii,ch. in, paragr. 14). par Hesychios, 
par Aristide et par d’autres. 

(i) Lorsque neuf siecles plus tard, les Egyptiens, les Turcs 
et les Arabes occuperent,— pendant un court laps de temps, 
— les iles de Chypre et de Rhodes, ils vendirent les debris 
du Colosse, pieusement conserves jusque la, a un Israelite de 
Syrie qui les transporta a Loryma, la Marmarit/.a actuelle, 
d'oii il les emporta dans son pays sur le dos de qoochameaux. 
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des travaux et obtinrent des resultats qui comble- 
rent les vides causes par le terrible sinistre, — 
fideles k leur habitude de se montrer plus forts que 
I’infortune et de developper considerablement et 
sans cesse, leur puissance et leur prosperite. 

Letremblement deterre du iii®siecle, qui an6an- 
tit presqu'entierement Tile de Rhodes, ofifrit en 
tous cas ^ ses amis, — etc’est dans le malheur 
qu'on en apprecie la sincerite — I’occasion de 
montrer leur estime et leur affection aux Rhodiens 
qui s’adresserent ^ eux pour demander secours et 
assistance. (I). Tout le monde s’empressa de se- 
courir genereusementce vaillant peuple si doulou- 
reusement atteintpar la Fortune. Hieron, le tyran 
de Syracuse (2), envoya plus de 100 talents en 
argent et aussi des nombreux outils pour les 
travailleurs et un materiel considerable pour la 
reconstruction de la ville et de la flotte. Et pour 
commernorer I'evenement, il erigea, sur une des 
places de Syracuse, deux celebres statues dont 
Tune representait le peuple de Syracuse qui 
couronnait I'autre, a savoir le peuple rhodien. Le 
roi d'Egypte, Ptolemee, envoya a son tour ii 
Rhodes, outre de nombreux secours en especes, 
en aliments et en cereales, la somme de 
joo talents, un materiel abondant pour la cons¬ 
truction de vaisseaux, des architectes charges de 


Fig. 3!)0 



RHODES. Vasi- spherique (aryballosl deCamims. 
(^rnements rouges sur fond hruns. Haul. «.o6s. 
Mus. Hist, de Bale. N ' iqo6. 2^4. 


(1; Polyhe, livre V, oil. i.xx.wiii, i xxxxi. 
i2| Diodore, livre xxvi, chap. viii. 


concourir a la prompte et complete reconstitution 
de la ville et enfin la somme enorme de 3.000 talents 
(130.000 000 de francs environ) spdcialement des- 
tinee a la restauration du Colosse. D'autre part, 
Antigonos, roi de Macddoine et sa femme Chrys^is, 
Seleucus, roi de Syrie, Prousias, roi de Bithynie, 
Mithridate V, roi du Pont, tous les dynastes 
asiates et toutes les cit^s hell^niques donn^rent 
d eclatants temoignages de leur libdralit^, de leur 
esprit de solidarite et de I'estiine dont ils entou- 
raient Rhodes. Si bien que peu aprds Tile retrou- 
vait son ancienne prosperite et devenait plus riche 
qu'elle ne I’avait jamais ete. 

Seul le Colosse ne lut pas reconstruit, bien que 
le don royal de Ptolemee eut permis aux Rhodiens, 
de disposer de la somme necessaire ; la merveille 
que le tremblement de terre avait abattue demeura 
telle qu’elle dans sa partie inferieure jusqu’aux 
genoux(i) parce que les Rhodiens redouterent la 
colere de leurs Dieux et parce que I’oracle de 
Delphes, consulte par eux, avait interdit son reta- 
blissement. Mais les habitants de File reconstrui- 
sirent immediatement les murs de la ville, ils repa- 
rerent completement leur fort, ils reussirent, grace 
aux travaux entrepris fievreuscment dans leurs 
chantiers, pourvoir leur ile de nouveaux bras 
tout aussi puissants que les anciens ; ils construi- 
sirent de nouvelles et fortes escadres, auxquelles, 
comme toujours, Lindos procura les meilleurs 
equipages et les meilleurs capitaines. Les temples 
et les marches de Rhodes, les batiments publics 
et prives furent tres rapidement restaur^s et c’est 
avec gout et avec elegance que la ville fut ornee 
par diverses oeuvres d’art de valeur, vraie jouis- 
<;ance pour les yeux du peuple rhodien, laisse ainsi 
toujoursfideleaucultedu beau et du bien, poussd^i 
imiter les ancetres illustres, et maintenu par la 
memoire et Fimagination dans un etroit contact 
avec les exploits immortalises qui lui inspiraient 
un admirable esprit d’emulation artistique, scien- 
tifiqueet litteraire. 

Ainsi la prosperite de Rhodes, fondee sur le tra¬ 
vail incessant, systematique et tenace de son 
peuple travailleuretactif, sur son amour de Fordre, 
et son loyalisme, — ne parut pas, aux yeux d’un 
observateur peu renseigne, avoir subi le grand 
bouleversement auquel elle fut soumise ; elle se 
maintint constante et meme, au contraire, elle se 
developpa continuellement, progressivement, pro- 
voquant le respect et Festime unanimes, — et aussi 


(1) Strahon : livre xiv, ch. ii, parag. s- 
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Fig. 391 



RHODES. — Hydria de Camiros. Epoque de transition. Style Dorien. 
Louvre, salle A, Armoire O. N" 329. 
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Fig. 39 t 


Fig. .397 



RFlODHS. — Bas-reliefs et colonnes votives. Epoque classique. (i) 


les regards envieux et jaloux des rivaux des Rho- 
diens. 

C’est pourquoi, d'ailleurs, ces derniers se trou- 
verent plus tard involontairemententrames, apres 
des provocations successives, a une guerre contre 
Byzance; mais cette guerre augmenta encore leur 
puissance materielle et morale ; et cette puissance, 
ils ont toujours tenu a I’utiliser avec moderation 
pour le maintien de la paix, en aplanissant sans 
cesse les divers differends souleves entre les villes 
libres,en intervenantentreellescommemediateurs, 
en sollicitant meme parfois et voire de temps en 
temps en menafant, en vue du bien commun, ceux 
qui etaient disposes troubler la tranquillite de 
rOrient et k entraver la marche du progr^s. Et ils 
reussissaieiit ainsi k apaiser les passions, calmer 
I’inquietude des peoples, qui, k cette epoque, 
etaient si souvent en proie a la crainte de voir la 
Mediterranee enti^re devenir un theatre d’hos- 
tilit^s. 

Et lorsque, vers la fin du in® siecle avant J.-C., 
les Rhodiens, qui etaient alors les allies des 
Roinains, nettoyerent la mer des pirates, des navi- 
gateurs irreguliers et de rennemi, et permirent 
la tranquille et calme poursuite des operations 
militaires engag^es contre un ennemi commun, 

(i) Ro/tii'r. loc. cit. 


en Lycia.en Caria, jusqu a Didymoi, jusqu’^Priene, 
jusqu’a Milet, jusqu’au Meandre meme — lors- 
qu’enfin ils virent les diverses villes helleniques 
succomber les unes apres les autres, perdre leur 
liberte et etre soumises a un joug etranger, k la 
domination romaine, — lame grecque des Rho¬ 
diens se revolta et les delegues de Rhodes, pleine- 
ment conscients de la force et de la puissance de 
leur patrie et aussi de leurs devoirs et de leurs 
droits, se presenterent courageusement devant le 
Senat de Rome et 1 ^, d egaux a egaux, ils decla- 
rerent en pleine assemblee : « La fin que vous 
marquez a vos actions est bien autre que celle 
du reste des hommes. D’ordinaire, ils ne se 
jettent dans les guerres que pour conquerir et 
gagner des villes, des munitions et des flottes. Les 
Dieux vous ont epargne cette necessite en placant 
I’univers sous votre obeissance. De quoi done 
avez-vous besoin? De quoi vous faut-il maintenant 
avoir le plus de soin ? De cette gloire, de cette 
renommee universelle qu’il est si difficile d’acque- 
rir et plus encore de conserver. Vous allez recon- 
naitre ce que nous vous disons; vous avez com- 
battu Philippefil s’agit de Philippe III, 20s av.J.-C.), 
vous avez tout brave pour rendre la liberte aux 
Grecs; tel a ete votre but, telle aete la recompense 
que vous vous etes promise de cette expedition; 
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il n’y en avail pas d'autie, et cependant vous en 
avez plusjouique de tous les tributs imposes aux 
Carthaginois. Cela est Ires nature!; i'argent est 
une propriete commune h tous les hommes ; 
mais la reputation, les hommages, la louange, ne 
sont fails que pour les Dieux et ceux qui leur res- 
semblent. Oui, votre oeuvre la plus belle a etd I’af- 
franchissement des Grecs. Si vous la completez 
aujourd’hui. cette oeuvre. I’^difice de votre renom- 
mee est k jamais elevd; sinon, votre gloire sera 
bientot abaissee. Senateurs, apres avoir participe 
^ cette entreprise et, avec vous, soutenu pour la 
poursuivre de grands combats, brave de veritables 
perils, nous ne voulons pas aujourd’hui trahir le 


devoir d un peuple ami. Aussi nous ii'avons pas 
crainten effet de vous dire franchement la conduite 
que nous croyons la seulevraimentdignedevous, 
nous I’avons fait sans arriere-pensee, en hommes 
quinemettent rien au-dessus de I’honnetete. (i)» 

Et c’est ainsi que sur la proposition, sur la sug¬ 
gestion, et grace k I’insistance des Rhodiens, les 
villes helleniques de I'Asie-Mineure reconquirent 
leur liberte et que le gouvernement de la Caria et 
de la Lycia fut confie k Rhodes elle-meme. 


Ii) Pt)lylie, livre nmi, chap, m, Tite-Live liv, xxxvn, 
ch. i.iv. 



La niurte aupres de la stele. Uecur d une lecvthe. 
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Rhodes 


pendant le deaxienrie siecle avant J.-C. 


es Remains voulaient etendre 
le plus possibleleur domination 
sur la surface du monde ; ils 
cherchaient a ecraser tout rival 
serieux n'importe ou ilsetrou- 
vait; ils etaient decides a sur- 
monter tout obstacle qui se 
dresserait centre leur reve d’hegemonie univer- 
selle. C’est pourquoi.en 172 avantJesus-Christ, ils 
declarerent la guerre a Perseus, roi de Macedoine. 

Rhodes, de son cote, ne voulait pas mecon- 
naitre ses obligations d'alliance et nourrissait 


I’ardent desir d'appuyer Perseus. Elle considera 
done qu’elle avait le devoir imperieux et urgent 
de prevenir a tout prix I’incendie, ou, du moins, 
de I’etouffer aussitot allume : elle envoya done 
des delegues aux deux parties rivales et travailla 
avec patience et avec tenacite a les reconcilier, a 
retablir I’ancienne amitie qui les unissait et a con- 
solider la paix (i). 

Mais les Romains etaient trop conscients de 
leur puissance politique, de la perfection de leur 
preparation militaire, bref des moyens d’action 
dont ils disposaient et qui etaient de beaucoup 



Fig. 399 



RHODES. — Ruines de Lindos Sur I'Acropole, une forteresse Byzantine. 


(1) Pulyhe. livre xxix, ch. iv et livre xxx, ch. iv. Aiissi Tite-l.ive : livre xliv, chap. 14. 21), livre xi.v, ch. 21-26. 
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superieurs a ceux de leurs adversaires, pour ne 
pas savoir et prevoir nettement h I'avance Tissue 
de la guerre qu'ils venaient de declarer et qui 
devait durer plus de quatre ans. Dans ces condi¬ 
tions, le Senat prefera ajourner courtoisement la 
comparution des dd^gues rhodiens devant lui : 
il se ddcidera ^ les affronter avec hostilite et k les 
entendre aveccolere seulement apres que Perseus 


aura ^e ecrase(i). La psychologic de cette fafon 
d'agir et. en general, les dispositions dont le Senat 
temoigna en cette occurence, manifestaient fidd- 
lement T^tat d’esprit de TEtat romain tout entier, 
qui se montra, des lors, franchement hostile envers 
Rhodes. Et Caton nous dira la raison de cette 
animosite, dans le discours courageux qu’il pro- 
noncera devant ses collegues : « On accuse, dira- 


Fig. 4(H) 



RHODKS. - Pieces ile nionnaie de avant 

Il) Polvbe, livre \xx. ch. iv, Tite-Live xlv, ch. xxi-xxvi. 
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t-il, les Rhodiens de se montrer trop orgueilleux. 
('estun defaut sans doute, et je serais fkhe d'en- 
tendre faire ce reproche ^ moi ou aux miens. Mais 
que les Rhodiens soient orgueilleux, que vous 
importe ? Seriez-vous blesses de voir qu’il y a au 
monde un peuple plus orgueilleux que vous ?»(i). 

Et en effet, les Romains ne tolerent pas de voir la 
Ddmocratie Rhodienne heureuse et prospere. S’ils 
renouvellent en 167 avant Jesus-Christ le pacte 
d’alliance qui les unissaita elle, ils ne le font plus 
sur un pied d’dgalite, mais en Etat puissant et 
hautain envers un peuple faible et inferieur. Ils 
arrachent k Rhodes le gouvernement de Caria, de 
Lycia et de toutes les autres possessions micrasia- 
tiques de Tile (2), sans en excepter Stratoniceia et 
Leaina qui constituaient des biens particuliers 
appartenant aux Rhodiens. 

Ces faits, auxquels on pourrait ajouter une 
foule de details tres caracteristiques, montrerent 
nettementaux Rhodiens legranddangerauquel leur 


patrie etait exposee, par suite de la puissance de 
plus en plus grandissante et redoutable de Rome. 
Les gOLivernants et les hommes politiques de Tile 
commencerent a pressentir clairement I’imminence 
du terrible orage, qui entrainait deja et deracinait 
tous les Etats environnants et toutes les cites 
libres, — soumis les uns apres les autres au joug 
du grand conquerant, — et qui menafait la sou- 
verainete et la liberte de Rhodes elle-meme. Ils 
deciderent de se tenir tranquilles dans I'ombre, 
de se garer prudemment durant I’orage et de vivre 
paisibles et pacifiques, tout en restant fiddes a 
I'alliance qui leur avail et6 si cruellement imposee 
et qui avail ete si douloureusement appliquee : ils 
pourraient ainsi conserver leur independance et 
leur liberte politique, commerciale et maritime et 
sauvegarder leur puissance seculaire. Et en efifet 
les Rhodiens parvinrent k se ressaisir de nouveau 
et k reconquerir peu a peu leur ancien prestige et 
les forces multiples qui avaient fait leur grandeur. 



Vierges a la fontaine de Callirhoe. 


(1) Caton : Ongm. livre v : Aulu-Gelle Nod. AH . livre vii, ch. iii. 
(21 Polybe : livre xxxi, ch. vi. 














XI 


La guerre de TMithridate centre les Rhodiens 
Second siege de Rhodes 

Premier siecle av. J.-C. 

ependant Mitliridate, roi du Rhodiens epargnerent leuf patrie la catastrophe 
Pont, voyait son Etat courir et la servitude, 
un danger im- Fi^. tin 

mense du fait 
de I’extension 
que prenait le 
colosseromaiii; 
sa liberte dtait sur le point de pe- 
rir definitivement et son indepen- 
dance,—sonexistencememe-dis- 
paraissait progressivement. 11 de- 
cida done de r^unirle plus deforces 
possible et de tenter un effort su¬ 
preme etdesespdre pour secouer le 
joug romain. 11 attaqua done, par 
surprise, les faibles garnisons ro- 
maines de I’Asie-Mineure; il les 
^crasaet les massacra; etun grand 
nombre de ces Romains, qui s’^- 
taient trouves, sans preparation, 
subitement exposes h cette agres¬ 
sion, se r^fugierent h Rhodes en 
88 avant J^sus-Christ, esperant 
trouver asile et hospitality sur le 
territoire de leurs allies. 

Les Rhodiens accueillirent ami- 
calement les ryfugies et les secou- 
rurent genyreusement. Apresquoi, 
ils ryumrent leurs forces navales 
qu ils dirigerent courageusement 
centre Mithridate. Mais celui-ci 
ryunit, k son tour, une puissante 
flotte et il vint jeter I’ancre devant 
Cos. une des lies du Dodycanese 
les plus voisines de Rhodes, me- 
na(;ant de dytruire celle-ci: or, 
la dilTyrence entre la composition, 
la puissance et la force des deux 
flottes et le nombre de leurs equi¬ 
pages ytait tenement grande, que 
seules l expyrience, la vaillance et 

1 habilete bien connues des marins Rhodes. — Pieces de monnaie de avant J.-Cli. 
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Fig. 402 



RHODF.S. — Escliine. Une des statues enlevecs par les Romains. 
Mus. Nat. dc Naples. 
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Rentres dans leur ile sans avoir essuye de 
grosses pertes. les Rhodiens s’enferinerent dans 
leurs ports, dont. par des chaines ils interdi¬ 
rent tout acces; ils detruisirent en meme temps 
tous les faubourgs de la ville et tous les villages 
de la campagne ; ils transporterent ^ Rhodes 
meme tous leurs bienset ilspreparerent la defense 
de leur patrie et la resistance au siege dont ils la 
savaient menacee. 

Mithiidate poursuivit ses ennemis, mais il ne 
disposait pas de forces de terre sulfisantes pour 
operer un debarquement, pour battre les Rhodiens 


leurs navires fut faible et que leurs forces navales 
fussent de beaucoup inferieures h celles de I’ad- 
versaire. 

Mais quelques jours plus tard. arriverent les 
armees de terre que Mithridate avait reclamees 
d'urgence comme renforts etqu'il attendait anxieu- 
sement. Cependant, alors qu'un vent violent 
soufTiant en sens contraire. rendit difficile le d^bar- 
quement d'aussi nombreuses troupes sur une ile 
aussi peu etendue que Rhodes, — surtout lors- 
qu elle est I’ennemie, — cememe vent permit, en 
revanche, aux Rhodiens de remporter une bril- 
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RFIODES. — Emplacement actuel nil se trouvait autrefois I'Ecole ci'Eschine. 


et pour s'emparerde Rhodes ;il fut done oblige de 
faire debarquer les innombrables equipages surnu- 
meraires de sa tlotte, qui combattirent devant les 
murs de la ville mais qui furent a plus d’une reprise 
battus par les Rhodiens. Les forces navales de 
Mithridate subirent, au cours de ces combats, des 
pertes qui ^claircirent sensiblement leurs rangs, 
en meme temps que leur moral baissait serieuse- 
ment. Les Rhodiens prirent alors courage et reso- 
lurent d’affronter le danger d'une bataille navale, 
se battre c’cst-.Vdire sur le terrain qui etait le 
leur, qui leur etait le plus familieret qui leur avait 
toujours valu la gloire et la renommee. 

Ils attaquerent done bientot la flotte ennemie et 
engagerent contre elle une bataille acharnee qui 
leurapporta, comme toujours et en tous les com¬ 
bats navals. la victoire, bien que le nombre de 


lante victoire sur mer, de detruire un grand nombre 
de bateaux transports ennemis remplis de troupes 
et de capturer des centaines de prisonniers. 

Mithridate ne disposait pas moins de la tota- 
lite de ses forces de terre et de mer ; il s’empressa 
done de livrer Rhodes a un siege des plus severes 
et il projeta de lui porter un coup mortel, par une 
action militaire et navale combinee : cette double 
attaque, simultanement executee, lui permeltrait, 
esperait-il, d’obtenir la fin victorieuse de la lutte 
et de s’emparer de Rhodes, de toutes les richesses 
et de tous les tresors qui y etaient accumules. 

Des feux allumes sur le mont Atavyros donne- 
rent a son armee et k sa flotte, en pleine nuit, le 
signal de I’attaque generale contre Rhodes. Mais 
les Rhodiens surveillaient avec vigilance I’ennemi, 
epiaient avec soin ses moindres pr^paratifs et 
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devinaient facilement ses projets ; ils ne furent 
done pas pris au depourvu au moment du danger 
et. se trouvant reveilles, ils repousserent vaillam- 
ment les deux fortes attaques qui furent declan- 
chees. Bien plus : ils forcerent I'ennemi a sus- 
pendre ses operations militaires, a lever le siege 
et rentrer chez lui, car il lui etait desormais 
impossible de demeurer inactif et vaincu devant 
les murs de Rhodes et a s’obstiner dans une entre- 
prise qui risquait d’avoir la duree et I’envergure 
de celle tentee par Demetrios (i). 

C’est ainsi que Rhodes fut sauvee pour la 
deuxieme fois du terrible danger qui la mena(ja 
si serieusement et de si pres. Et les Rhodiens, 
pleins d’une nouvelle gloire et invincibles, appa- 
rurent aux yeux de tous non seulement comme 
un people courageux et combatif, mais aussi 
comme un people de bonne foi qui observe fide- 
lement et scrupuleusement sa parole et ses traites. 

En ces dernieres annees de I’ancienne ere, de 
meme qu'aux periodes precedentes de son his- 
toire, Rhodes ne demeura nullement etrangere ou 
indifferente au mouvement scientifique du reste 
de la Grece, et I’esprit de ses enfants ne resta 
point sterile et infecond. Bien au contraire. 

Aussitot que, sous la pression de I'opinion pu- 
blique d’Athenes et de I'impitoyable eloquence de 
Demosthene, Eschine ne voulut plus vivie, ou plu- 
tot se trouva dans I’impossibilite de vivre plus 
longtemps dans la « Cite couronnee de violettes» ou 
I’atmosphere lui etait si peu favorable, il se rendit 
^ Rhodes et y fonda une Ecole d’eloquence de- 
venue par la suite celebre. A Rhodes apparurent 
et se developperent egalement d’autres ecoles 


savantes de philosophic et deloquence, qui pros- 
pererent au sein de ceite ile et donnerent de mer- 
veilleux fruits intellectuels el scientifiques.De puis- 
sants orateurs, de profonds philosophes, d’emi- 
nents historiens s'y distinguerent. Et parmi ces 
nombreux savants rhodiens, qu'il nous soit permis 
d'en mentionner quelques-uns. Et d'abord le stoi- 
cien Panetios, fils de Nicagoras (190 avant Jesus- 
Christ), dune Gmille qui avait fourni des Prytanes 
et des navarques a la Republique de Rhodes. 
Panetios suceWa a Antipatros. comme chef de 
I’ecole stoicienne d’Athenes. Il fut I’auteur de 
plusieurs ouvrages litteraires, politiques et philo- 
sophiques (2). Get ecrivain se distingua encore 
par les ties importantes observations et ad¬ 
ditions qu’il apporla au divin Phedon de Platon, 
ce qui donna lieu au quatrain ironique suivant ; 

Si ce 7i'est pas Platon qui in'a ecrit, il a exist e 
deux Platons, fe suis pare de foiites lespletirs des 
parolessocratiqiies. Mais Panelios me crea hdtard. 
Bien que celui ci eut une dine nwrtelle, il me 
crea bdtard (3). 

Citons encore les philosophes stoiciens et his¬ 
toriens Poseidonios et Hecaton, Rhodiens tous les 
deux et eleves de Panetios. Le premier d’entre 
eux, que Strabon surnomme <\ le ti es erudit" et 
que Galien appelle « le ties savant », fonda une 
^cole philosophique fi Rhodes et c’est 1 ^ qu'en pre¬ 
sence de Pompee, qui I’a visitee en 62 avant Jesus- 
Christ,il s’ecria, comme s’il s’adressaita la maladie 
arthritique dont il souffrait : « Non, douleur, tu 
n’y gagneras rien. Quoique tu sois incommode, 
je n’avouerai jamais que tu sois un mal. » (4). 

Poseidonios fut I’auteur de nombreux ouvrages, 
parmi lesquels quelques-uns ayant trait a I'astro- 



Qiierelle ct'Ajax et ct'Ulysse. Decor d’une coupe. 


(1) Appian. De hello Mithridatico. 22-27: Diodor. li\re xxwii. 28. 

(2'; Ciceron. De Fin., IV, 28. Meursius, Rbod., p. loi-ios. .Sevin, Acad, des Ins., t. x. 
pi) A lithologic grccqnc. ed. Teuhner, vol. iit, p. ■518, epigr. 3 

(4 M. T. Ciceronis. Tusculanarum questionuni ad M. Brutum, lix re ii, chap. xxv. 
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nomie ; il construisit nieine. imitant Archimede. 
le globe celeste. Parmi ses eleves, mentionnons 
Jason qui ecrivit la biographie des homines illus- 
tres et qui fut aussi I'auteur de plusieurs ceuvres 
philosophiques Rhodes a donne egalement nais- 
sance a Appolonios le Moloii, celebre et eloquent 
orateur(i). aux mathematiciens et astronomes 
Leonidas et Geminos et encore a un grand nom- 
bre de savants. 

Qiiant aux ^coles de Rhodes, dies ont accueilli 
et compte parmi leurs eleves plusieurs hommes 
cel^bres, dont de nombreux et illustres etrangers, 

in l'lutari|iic ; Cicrroii . chap, iv 


tels Marc-Antoine. Ciceron(2), Brutus(?), Caton(4). 
Auguste. Pompee. Antoine et d’autres encore, qui, 
eclaires par I'esprit immortel de la sagesse helld 
nique, ont remercie Rhodes pour la manne qu’ils 
en ont re^ue en I’abreuvant defielet, pour la nour- 
riture intellectuelle qui devait leur inspirerla gra¬ 
titude, en la saccageant et la denudant de tous ses 
tresors, bref en consommant, en temoignage 
de reconnaissance, sa totale destruction i 


(2) niutarque. Ciirroii. loc. cit. 

(3 Ciceron. Bniliis. chap. i.\x. i.\>;xi\, xc. etc. 
(4' Plutarque, Caloii 



Une trireme du Moyen-Age igalere). 
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XII 


Rhodes a Icpoque romaine 


pres avoir detruit Carthage, et 
conquis la Grece, les Remains 
soumirent aussi h leur domi¬ 
nation tons les territoires insu- 
laires de I’Archipel hellenique, 
Rhodes exceptee. Celle-ci etait 
leur amie et alliee; mais cela 
ne les empechait pas de la 
regarder d’un oeil malveillant et 
jaloux. Elle constituait en effet la 
seule Puissance navale s^rieuse, 
qui pouvait entrer en ligne de 
compte ; sa prosperity et sa grande 
richesse de meme que sa flotte 
imposante attiraient la vive atten¬ 
tion des dominateurs universels et 
excitaient leur vigilant interet. Et 
la raison principale pour laquelle 
les Remains en voulaient aux 
Rhodiens et ne cessaient de leur 
reprocher leur orgueil (i), etait 
leur desir brutal de s’emparer des 
trdsors de Rhodes et des fortunes 
des insulaires: « Si les plus nobles, 
ecrivait I’un d’eux, Aulu-Gelle, 
tournaient des regards menafants 
vers cette ile, leur hostility n’avait 
d’autre cause que la soif du pil¬ 
lage ». 

C’est pourquoi les Romainsguet- 
taient toujours une occasion pro¬ 
pice qui leur permettrait de dy- 
barquer k Rhodes, de lui enlever 
ses trysors, de lui arracher ses ri- 
chesses et ses biens et de la dy- 
vaster de fond en comble, pour 
pouvoir ainsi se dybarrasser du 
dernier rival qui osait rester debout 
en leur prysence et pour pouvoir 
devenir les maitres de I’univers 
entier sans etre genys par personne 
dans leur domination mondiale. 

Mais ils n’osaient pas ou, peut- 
etre, ne voulaient pas accomplir 
franchement et ouvertement ce 


sombre projet : ils pryfyrerent done rester les 
alliys des Rhodiens pour avoir toujours en ces 
derniers des amis utiles dans les circonstances 
difficiles qui se prysenteraient en Orient et pour 
pouvoir compter, le cas ychyant, sur I’appui et le 
secours de la cyiebre flotte rhodienne au lieu de 
devoir rencontrer, en rivales et en ennemies ces 
escadres dont la valeur militaire ytait considyrable 


Fig. 407 



Clr c B C 43- a d 96. 



(i) Caton. Origin, livre v. 
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et exceptionnelle. Suivniit le temoigno^e d un de 
leui s compatriotes. de I ive-Live, « dans la flotte 
alliee, les galores rhodiennes avaient par leur 
l^g^ret^. par I’habilete des capitaines et I’expe- 
rience des rameurs, une haute superiorite sur 
celles des Remains, dej^ plus solides que cedes 
d’Antiochos. etmontees par des troupes plusguer- 
rieres. « (i). 

Mais aussitot que les guerres intestines entre 
Remains, leur donnerent une occasion plausible 
pour intervenir ^ Rhodes, ils realiserent immedia 
tement cet odieux projet qu'ils machinaient depuis 
si longtemps. Us accuserent les Rhodiens d’avoir 
soi-disant soutenu un parti remain au lieu du 
parti rival et ils se jurerent vengeance, — comme 
si Rhodes pouvait soutenir ^ la fois les deux par¬ 
tis adverses de Rome et comme si cette ile con- 
servatrice et pourvue, depuis des siecles, d un 
regime d^mocratique oligarchique, pouvait s'abs- 
tenir d’appuyer, parmi les Remains, les partisans 
de I’ordre et du regime etabli, qui etalent en 
meme temps les partisans de Talliance rhodienne. 
Qu’^i cela ne tienne ! Les Remains envoyerent ^ 
Rhodes Cassius qui, parti avec le masque d’un 
ami et d’un alli6, arriva au terme de sa mission 
transforme en vengeur et qui debarqua, ennemi 
implacable et criminel avec, dans I’esprit, un seul 
programme, un seul but : le projet infame de de- 
truire Tile, de la piller et de I'aneantir completement. 

(^’est en vain que son ancien maitre Archelaos, 
qui luiavaitenseign^leslettresgrecques^ Rhodes, 
lui rappela les obligations morales qui le liaient 
lui personnellement et I’Etat de Rome tout entier 
a rile glorieuse de I’Archipel qui, dans ses ^coles 
savantes, dans ses jeux athl^tiques et dans ses 
amphitheatres, formait et developpait merveilleu- 
sement la jeunesse romaine, I’initiant au genie et 
a la science hell^niques. C’est en vain qu’il lui 
rappela encore les innombrables services que, sur 
les champs de bataille, les Rhodiensavaient rendus 
^ Rome. C’esten vain qu’il lui rappela aussi I'inap- 
pr^ciable bienfaitque Rhodes venait de faire k la 
patrie de Cassius en relevant, h elle seule, le d^fi 
de Mithridate eten subissantet repoussant, ^ elle 
seule, I’agression de ce dernier, pour rester fidele 
i son alliance avec Rome et pour faire droit a la 
parole donnee et^ ses engagements moraux.C’est 
en vain qu’Archelaos rappela enfin a Cassius que 
ce dernier devait k Rhodes jusqu’^ sa propre vie, 
quand. fuyant devant Mithridate et devant les 
massacres executes par ce dernier, il s’etait refugie, 
terrorise, a Rhodes, en meme temps que les autres 

0 Tite-Live : livre xxwii, ch. \x\. 


Romains des garnisons micrasiatiques, et qu'il 
avait re(;u des Rhodiens un accueil aussi hospi- 
talier et un aussi gen^reux secours... 

Cassius ne flechit point. S’il eui des dgards co¬ 
vers Archelaos, comme envers un ancien maitre, 
il ne s’empara pas moins de Rhodes en I’attaquant 
par surprise ; il y fit immediatement massacrer, 
de la maniere la plus inhumaine, tous les chefs, 
tous les notables, tous les savants, tous les intel- 
lectuels, tons les artistes de File, bref il assassina 
et fit completement disparaitre non seulement 
Rhodes mais aussi son esprit. Et il fit aussitot 
devaster File ; il fit piller ses temples, ses monu¬ 
ments sacres, ses marches, ses rues et ses carre- 
fours, ses batiments publics et prives et jusqu’aux 
foyers particuliers ;il fit tout detruire et saccager; 
c’est, d autre part, par milliers qu’il emporta les 
celebres statues, les merveilleux tableaux et les 
chefs-d’oeuvre artistiques de File : il ne respecta 
meme pas les bibliothdques, si bien qu’il enleva 
k Rhodes tous les tresors artistiques, scientifiques 
et intellectuels qu’elle possddait et dont la valeur 
^tait incalculable. 

Plus encore. II emit un ordre rdclamant la li- 
vraison de tout For et de tout I’argent, de tous les 
objets d’art et meme de tous les ustensiles de 
menage appartenant aux citoyens de Rhodes ; et 
il fixa les recompenses qui seraient accord^es k 
tout denonciateur d’objets ou d’argent retenus et 
il etablit la peine de mort contre quiconque vio- 
lerait cet ordre. II recueillit ainsi des sommes l^gen- 
daires et k ceux des Rhodiens qui, les larmes aux 
yeux, le suppliaient d’dpargner au moins leurs 
temples et leurs objets de culte, il eut I’infamie 
de repondre par ces paroles ironiques : «Je yous 
laisserai le Soleil ! '> Et en effet la seule chose 
qu’il laissa dans le temple de Bacchus ce fut le 
Char du Soleil, oeuvre de Lysippe, que les V^ni- 
tiens, ces dignes descendants de Cassius, devaient 
plus tard voler aussi, et transporter k Venise 
oil ils Finstallerent devant la porte de la basilique 
de Saint-Marc. (Fig. 372.) 

Juvenal devait devenir I’interprete de I’immense 
joie et de la cynique satisfaction que les Romains 
eprouverent en apprenant le sac et la destruction 
de Rhodes. 11 ecrivit ces paroles monstrueuses 
dans leur moquerie : « Depuis que Rome a perdu 
sa noble pauvrete, Sybaris et Rhodes couronnees 
de roses et humides de parfums sont entrees dans 
nos murs. » (i). 

Parmi les chefs-d’oeuvre rhodiens raffles ainsi par 
Cassius, il y en avait deux qui se trouvent encore de 

(n Juvenal. Satira sexta. 2915. 
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nos jours k Rome, dans le Vatican, et que Thuma- 
nite ne cesse toujours d’admirer : c’est le fameux 
groupe de Laocoon qui symbolise et conserve, 
dirait-on, toujours vivantes k travers les si^cles 
I’horreur mortelle et I’agonie de Rhodes; c’est aussi 
le fameux Char de Rhodes. Et, encore, a Naples on 
peut toujours contempler, dans la Villa Reale, une 
oeuvre artistique, acquise, elle aussi, de la meme 
manidre honorable: c’est le celebre Taureau de 
Rhodes. Quant aux tableaux de Protogene, trans¬ 
port's eux aussi. k Rome, dans le temple de la 
Paix, ils y furent detruits par un 
incendie sous le regne de I’Empe- 
reur Commode, (i). 

Ainsi Rhodes a tout perdu : sa 
pensee, son esprit, son coeur, son 
ame meme, ses tresors aussi bien 
moraux et intellectuels que ma- 
t^riels, tout ce patrimoine amasse 
grace au travail intensif, constant 
et syst^matique poursuivi sans 
repit pendant quinze cents ans par 
un peuple intelligent, actif, indus- 
trieux et noble, par ies enfants d’une 
civilisation sublime, par les b^nefi- 
ciaires d’un regime democratique 
parfaitement bien organise. 

Cefutla mortde cet esprit etin- 
celant et lumineux de Rhodes, de 
cet esprit dont les chauds et ecla- 
tants rayons eclairaient tous les 
domaines de la pensee et de I’ac- 
tivite humaine. Ce fut, pour lui, 
la mort, perfidement inflig^e par 
les Romains dans un affreux guet- 
apens... Ce fut la disparition et 
I’extinction d’un des plus beaux 
foyers de la Science, des Arts 
et des Lettres... Ce fut le declin 
rapide et premature de I’astre rho- 
dien qui avait su si longtemps se 
maintenir au zenith de la gloire et 
du rayonnement. 

Les Rhodiens, qui survecurent 
aux massacres, devinrent, depuis, 
solidaires des autres Dodecane- 
siens : ils subirent, les malheureux, 
sous la domination romaine, des 
souffrances indicibles. Et pourtant 
ceux d’entre eux qui trouverent 
leur salutdans la fuite nejmanque- 

(i; Herodien, livrct, chap, xiv, parag. 2. 


rent-ils pas de transmettre la lumiere eternelle 
de leur science, de leur developpement artistique 
et de leur civilisation, k tous les peuples de I’Eu- 
rope, aupres desquels ils se refugierent dans leur 
intortune. Tout le monde, des lors, les connut. 
Petit a petit on reconnut egalement leurs superbes 
qualites ; Ton n’hesita meme pas a mettre en vi- 
gueur les lois savantes de Rhodes et les disposi¬ 
tions en usage dans les tribunaux rhodiens, — 
toute cette magnifique legislation au sujet de la- 
quelle Salluste ecrivait a Cesar : « Les Rhodiens 


Fig. 408 



I m pe i LaL Times 


^ /E 



I m penal 


RHODhS. — Pieces de monnaie de I'epoque inipcriale romaine. 


213 





n'ont jamais occasion de se plaindre de leurs tri- 
bunaux, oil le riche et le pauvre siegent tour a 
tour et qui se prononcent conformement k la loi 
sur les plus importantes comme sur les moindres 
affaires.« (i). 

En effet, Antonin lui-meme ne s’ecriait-il pas 
avec orgueil, mais non sans amertume, en par- 
lant de son autorite et de la force des lois rho- 
diennes: « Je suis le maitre du monde, mais ce 
sont les lois de Rhodes qui le gouvernent? >> (2) 

Mais Rhodes, en attendant, ne consei vait plus 
autre chose que le souvenir amer de ses gran¬ 
deurs passees, et revocation de ces grandeurs ne 
provoquait que des larmes et des soupirs. Desi¬ 
gnee comme lieu de sejour des critiques exiles de 
Rome, elle n’a vecu et ne s’est suffie que grace au 
commerce que sa position geographique, si excep- 
tionnelle et si privilegiee, lui permettait de pour- 
suivre, et grace aux nombreux etrangers qu'atti- 
raitchez elle son admirable climat et que sedui- 
saientses ecoles qui, simples vestiges d’une gloire 
passee, etaient pourtant toujours frequentees et 
toujours renommees. 

sv Rhodes, dit Dion le rheteur et philosophe, 


temoin oculaire de cette epoque(6o apres J.-Ch.), 
c’est D ce qui vous fait admirer et ch^rir; votre 
cite brille plus par la conservation des antiques 
moeurs grecques que par la beautd de ses ports, 
de ses murs et de ses arsenaux » (3). 


C’est au cours de cette periode malheureuse de 
son histoire que Rhodes rencontra la nouvelle 
religion qui devait renover I'univers entier. Elle 
lui fut enseignee par un des disciples de Jesus, 
par I’apotre Paul, qui, venu de Milet et de Cos, 
I'initia aux principes et aux mysteres divins. (4). 

Et il semble que les sermons ardents de Paul 
ne furent pas infructueux: la semence qu’il y jeta 
a pleines mains ne tomba point sur une terre 
inhospitaliere et infdconde. Ainsi, Ton cite, 
comme premier eveque de Rhodes, Euphranor. 
En 32s au Concile de Nicee, c’est ddj^ un autre 
eveque de Rhodes, nomme Hellanicos, qui parti- 
cipe a ses travaux, parmi les trois cent dix-huit 
Peres de I'Eglise qui y prirent part; et il a sous 
ses ordres dix-huit autres eveques du Dodecanese 
et des Cyclades. 



Le vote des chefs Grecs. Decor d une coupe. 


(1) Salluste. /< 7 /rc ,i Cfsar. chap. vii. 

(ilVolus. Marcian. 

If). Dion le Chrysostome ne a Pruse de Bithvnie vers I’an 30 apres J.-C. est mort en I an 117. 
(4) .\ctes des .\potres. Chap. xxi. parag. i. 
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XIII 


Rhodes pendant I’Epoque Byzantine 


pres la scission de I'Empire ro- 
main et I’installation k Cons¬ 
tantinople de la capitale de 
I’Empire d’Orient, Rhodes, qui 
etait la premiere ile et la capi¬ 
tale du Dodecanese, constitua 
une province particuliere, un 
(■H'ltl ■ theme de Kibyrria. L’archeveque de Rhodes 
avait ainsi sous ses ordres quatorze eveques, qui 
dirigeaient le mouvement religieux et intellectuel 
du pays et qui, souvent, participaient indirecte- 
ment k son administration. 

Rhodes n’acquit et ne conserva cette situation 
privil^giee qu’& cause de son histoire illustre, 

Fig. 409 


que nous avons relatee, ou bien de sa position 
historique et gdographique exceptionnelle, mais 
aussi k cause de son etendue territoriale — elle 
est en efifet I’lle la plus vaste du groupe du 
Dodecanese — et de la formation de 'son terri- 
loire qui est particulierement fecond, enfm, a 
cause de sa population, qui, durant tout le moyen- 
age, ne fut jamais inferieure a 200.000 ames, 
malgretoutes les catastrophes ettoutes lescircons- 
tances malheureuses auxquelles elle fut ex- 
pos^e. 

Toutes les autres iles du groupe dodecanesien, 
— Cos exceptee, — paraissent, en comparaison k 
Rhodes, telles des soeurs pauvres de cette ile(r); 




RFIODKS. — Ruines de l eglise de Notre Dame de Rhilermus. 


(i| .Skevos Zervos A. Doiiiidii'rs,-. L'his/oir,- tin DoiitCiiiii'St’ i) liin\'is A'.s su-chs. 
liroits. Avec une carte geographique et ^22 photographies, Londres ipip. 
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RHODES. — ('-hope et plat cn faience du XVIu siecic. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 



RHODES. — Plat en faience du XVI- ou XVIR siecle. 
Ci)llectii)n Chavan. 

Musee d art et d'histoire. Geneve. 
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RHODES. — Plat en faience du XVF- siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


dies sent arides, rocheuses, steriles; dies ne pro 
duisent presque rien d’exportable, alors qu’elles im- 
portent presque tout du dehors — quelques-unes, 
jusqu'^l’eau potable dontelles out besoin. Et e’est 
ce qui explique que les Dodecanesiens out rem- 
place les champs etendus qu'ils ne peuvent pas 


ensemencer, par la grande et vaste Mediterranee, 
dont ils connaissent jusqu’aux moindres recoins, 
dont ils ont explore toute la surface et les profon- 
deurs, qu'ils sillonnent sans cesse et dans tons les 
sens, dont ils recueillent les produits, lespoissons, 
les eponges et tous les fruits en general, dont ils 
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RHODES, CAPITALE DU DOD^ANESE PI- 22 



Fifi- 416-418 — RHODES. — I.es fragments sont cie la panse et dii rebord de deux (ou d une) coupes de Vroulia. (21 
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RHODES. — Plat et chope en faience du XVP siecie. Collection Fol. Musee d'Art et d’Histoire. Geneve. 
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RHODES. — Plat en faience du XVP siecie. 
Collection Jean N. Casullis, a Rhodes. 
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RHODES. — Plat en faience du XVP siecie. 
Collection Chavan. 

Musee d’Art et d’Histoire. Geneve, 


sent les maitres absolus et les proprietaires, dont 
enfin, transformes en veritables amphibies, ils par- 
tagent pour ainsi dire la vie comme pecheurs 
d’eponges et nautiles. 

D’autre part, les lois de Rhodes, dont I’Occi- 
dent a eprouv^ et reconnu la sagesse et I’intelli¬ 


gence, revinrent, dans toute leur ancienne gloire, 
dans leur lieu d’origine, dans ce cher Orient au- 
quel elles avaient ete emprunt^es : et on les y 
retrouve en vigueur des les premieres annees 
apres la fondation de I’Empire de Byzance. On 
peut par exemple reconnaitre dans les Pandectes 
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RHODKS. — Ouche en faience du XV'.'' ou .XVI!- siecle. 
Collection Cha\an. 

Miisee d'Art et d'Histoire. (jeneve. 


Fig. 126 



RHODKS. — Cruche en faience du XVIK' sikle. 
Collection Fol. 

Musee d'Art et d Histoire. Geneve. 
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RHffDES. — Cruche en faience 
du XVIF' siecle. 

Collection I’ol. 

Musee d .^rt et d'Histoire. Geneve. 


Fig. 425 



RHODES. — Veilleuse en 
faience du XVIF- ou 
XVIIR sikle. 
Musee de 1 Ariana. 
Geneve. 



RHODES. — Cruche en faience 
du XVIH siecle. 
Collection Fol 

Musee d'Art et d'Histoire. Geneve. 


de Justinien, la legislation maritime tout en- 
tiere des Rhodiens, qui y est conservee intacte. 

Cependant. privee de son ancien esprit que les 
Romains ont fait perfidement disparaitre, Rhodes 
n a plus de vie intellectuelle k elle; elle n’a plus 
ni science, ni art, ni ecoles. ni belles lettres, ni 
stades, ni jeux olympiques. A celui qui la ques- 


tionnerait, elle pourrait r^p^ter le mot de Pythie : 

Dites au roi que le palais dcJalien s’est ecrouli, 
que Phebus n'a plus d’auberge, pas mhne du 
laurier des devins. 

Elle n’a plus ses forces militaires a elle. elle 
ne dispose plus d’une flotte de guerre a soi; 
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RHODES. — Cote longitudinal de I'eglise d'Agios-Stephanos du Vl= siecle ( 2 ) 
( 1 - 2 ) Monuments de Rhodes, loc cit. 
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Fi^. 430 



RFIODES. — Plat en faience du XV® siecle 
G)llection Jean N Casullis. 


Fig. 431 



RHODES. — Plat en faience du XVll® siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 


eloignee du centre politique] et souvent insuffi- 
samment defendue, elle etait exposee aux fr6 
quentes agressions des pirates, ainsi qu’aux incur¬ 
sions des peoples barbares, des Turcs comme 
des Perses, des Sarrasins comme des Arabes, des 


Fi^. 432 



RHODES. — Plat en faience du XVII® siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 


Fig. 433 



RHODES. — Plat en faience du XV® siecle 
Collection |ean N. Casullis. 


Tunisiens comme des Algeriens ou comme des 
Lazes, qui voulaient lasoumettre aux pillages, aux 
massacres, qui mettaient tous en coupe reglee la 
Mediterranee tout entiere de Gibraltar jusqu'au 
Bosphore, qui devastaient les cotes de Rhodes, 
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RHODES. — Plat en faience du XVl® siecle. 
Collection Chavan. Musee d’Art et d'Histoire. Geneve, 


RHODES. — Plat en faience du XVR siecle 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVIR siecle 
Musee de I'Ariana Geneve 


RHODES. — Plat en faience du XVP siecle, 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


capturaient et vendaient comme esclaves ses 
habitants et decimaient sa population. 

Quant I’industrie rhodienne, il n’en est reste 
que ce qui tenait de Tile meme son origine et qui 


y dtait conserve, telle la briqueterie et son admi¬ 
rable ceramique. En effet, c’est Rhodes qui pro- 
cura en grande partie le remarquable materiel 
utilise par Justinien pour la construction de Sainte- 




l-ij;. lii.s 


Fig. 440 




RHODFS. — Flat on faience du XVIR- siecle. 
Musee de l Ariana. Geneve. 


RHODF,S — Flat en faience du XVI-- siecle. 
Musee de FAriana. Geneve. 



RHODES. — Flat en faience du XV'-' siecle. 
Collectiun jean N. Casullis. 



Fig. 441 


RHODF.S. — Flat en faience du XVF ou XVIF siecle. 
Collection Chavan. Musee d'Art et d'Histoire. Geneve. 


Sophie, et sa fameuse coupole, qu’Anthemios a 
batie en employant les grandes quantiles de belles 
tuiles blanches preparees par les Rhodiens et en- 
voyees par eux a Constantinople. Ces tuiles, fa- 


briquees grace a un melange special que les Rho¬ 
diens avaient trouve et qui restait leur secret, 
etaient exceptionnellement degantes et en meme 
temps tres solides et tellement legeres, que douze 
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Fig. 442 



RHODRS. — Plat en faience du XVi; siecle. 
(2ollecti(in [ean N. Casullis. 


d’entre elles avaient ensemble le meme poids k 
peine qu’une seule tuile ordinaire. 

Quant aux produits de la ceramique rhodienne 
je me permets d’en presenter quelques-uns en 


photographies, et je prierai vivement le lecteur de 
les examiner soigneusement et de juger par lui- 
meme de leur valeur et de leur qualite a la fois 
artistiqueet industrielle. 



Un k\ lix. 
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XIV 


Rhodes soas les chevaliers de Saint-Jean de Jerusalem 


1309-1522 


es Chevaliers ont enleve Rho¬ 
des I’Empire byzantin, dont 
elle avait constitud presque 
sans interruption, une partie 
inseparable. 

En effet, c’est peine si pen¬ 
dant quelque temps I’ile avait 
ete successivement occupee par les Venitiens, les 
Arabes et les Sarrazins, sous lesquels elle avait 
souffert des maux indicibles, jusqu’^ I’arrivee de 
forces militaiies suffisantes pour chasser I’ennemi 
et lui rendrc la liberte de vivre et de respirer. 

Forces par les Turcs d’abandonner les Lieux- 
Saints ou leur Ordre avait ete fondd en 1050 par 
le Provencal Gerard Tunc des Martigues, — qui 


leur donna d'ailleurs le nom de la ville de Jeru¬ 
salem pour commdmorer le lieu de la fondation 
de I'Associalion, — les chevaliers de Saint-Jean 
sont venus, et ont debarque h Rhodes : ils ont 
occupe la ville le 15 aout 1309, le jour meme de 
TAssomption. 11 s avaient ^ leur tete le Franfais 
Foulques de Villaret, leur grand-maitre. Et dans 
I’espace de quatre ans environ, ils se sont aussi 
rendus les maitres des iles environnantes, de 
Calymnos, de Leros, de Cos, de Nissyros, de 
Chalki. de Symi et de Telos, de meme que des 
petites iles situees dans ces parages. 

Les Chevaliers parlaient six langues diff^entes : 
le franyais, I’anglais, I’espagnol, le porlugais, I’ita- 
lien et I’allemand, et aussi deux idiomes regio- 



Kig. 443 



RHODES. — Le plan de la ville au XVL’ siecle. 


(i) Georges Gallet. Descrijition des Isles de I'Archipel. Amsterdam 1702 . 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAFIFALE DU DODECANESE 


El. 23 


Fig. 444 



RHODES. — Amphore cle Camiros. 

Haul. 0 . 43 . 

Mus. Brit. E. 424 . 

Le plus beau specimen de l art grec pur, est sans contredit, cette amphore trouvee dans un tombeau situe a 
quelque distance de la necropole archa'tque de Camiros. La polychromie et la dorure donnent aux dessins de la vie 
et du relief. La scene represente Thetis surprise par Pelee, pendant qu elle se baigne sur les bords du golfe de 
Sepias en Thessalie. Nue, repliee sur elle meme, elle jette a I'audacieux qui I’a saisie par le bras droit, un regard 
dedaigneux de la vertu outragee ; un serpent marin. symbole de la metamorphose finale de Thetis, se roulant 
autour de la jambe de Pelee. le rnord cruellement. L’amour planant au dessus de la tete de Pelee, parait I’encourager 
dans sa tentative contre la capricieuse dcesse marine qui s’est si longtemps soustraite a ses poursuites. Venus 
accompagnee d une de ses nymphes et assise derriere Thetis, occupe le deuxieme plan, et le dernier est rempli par 
trois autres nymphes qui s'enfuient effrayees. ou cherchent a se cacher. Ce vase est un des chefs-d'oeuvre de la 
ceramique polychrome de 1 cpoque grecque. 

Dans le meme tombeau etait aussi enterre un des plus beaux travaux, un des rares objets en or de I'epoque classique 
que Ton ait sauves jusqu’ici; la deesse Thetis porte les armes d’Achille, et I’Amour eprouve la pointe d’une fleche. 
Malheureusement, il m’a ete impossible de le reproduire ci-dessus, par ce que. a cause de la guerre tous ces objets 
ont ete transportes et mis en securite. 
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Hig. 145 



RHODES — Le bastion d'Angleterre (i). 


naux : le provengal et I'auvergnat Ils ont done 
divise la ville en six partieset secteurs diflerents ou 
les ressortissants de chacune deces nations s’ins- 
tallerent separement, avec leur langue particuliere 
et leur propre redoute. 

Ils ont restaure le chateau-fort de I’ile, ils ont 
supprime deux des cinq ports de la ville, et, dans 
leur desir de creuser a tout prix un abime entre le 
passe et le present, ils ont cherche ^ rompre tons 
les liens qui reunissaient Rhodes a son histoire, 
k ses traditions, k son patrimoine ancestral. 

II est vrai que leur serment lesobligeait a« com- 
battre pour la gloire de Jesus-Christ, pour main- 
tenir son culte et la religion catholique, aimer, 
reverer et conserver la justice, lavoriser, soule- 
nir et defendre ceux qui sont dans I'oppression, 
sans negliger les devoirs de la sainte hospitalite. » 
II n’en est pas moins vrai que, dans la pratique, 
« les grands biens, surtout ceux des particuliers, 
introduisirent parmi les plus jeunes chevaliers le 
luxe, la mollesse et les plaisirs ''(2). Et le Grand- 


Maitre, lui-meme, fut, d’apres I’historien de I’Ordre, 
et aussitot installe dans file, « infidele aux ancien- 
nes moeurs de I’Ordre; il s’adonna au luxe et a la 
mollesse, sacrifia les affaires aux plaisirs » (3). 

Les Chevaliers voulaient constituer un Etat a 
eux, qui n'aurait aucun rapport avec le passe des 
lies ou ils venaient de d^barquer ; ils ont done 
cherche a effacer I’histoire du peuple et tout le 
passe des insulaires, et non seulement ils ont 
enleve aux lies leur ancien nom « Dodecanese » 
pour le remplacer par celui de « Sporades », mais 
aussi, parmi les monuments historiques qui s'y 
trouvaient accumules, ils ont enleve et fait trans¬ 
porter a I'etranger ceux qu’ils pouvaient trans¬ 
porter, alors qu’ils detruisaient et aneantissaient 
les autres. Ainsi toutes les oeuvres d’art que les 
pillages et la devastation operes par les Romains 
n’avaient pas reussi a arracher k Rhodes, furent 
enleves par les Chevaliers, a present que cela etait 
devenu possible par suite de I’amelioration appor- 
tee par les siecles aux moyens de transport. Et 


(1) . Colonel Roll icy. Monuments de Rhodes. 

( 2 ) Abbe de Vertot: Histoire de Malte. Hi.sloiir tics chcv,ilicrshospil,tlicrs dcSoinl-Jciiii dcfcnisalcni. Paris ij’i). vol. ii. p. 2 
(j) l.oc. cit. 
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RHODES. — Le bastion d'Allemagne (>). 
(i-j) Rollii r. Monuments dc Rhodes. 
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RHODES 


Le bastion d'Espagne (i) 






RHODES. — Le bastion d'Aiivergne ( 2 ), 


2 ) RoHii-r. Monuments de Rhodes 

















les Chevaliers envoyerent en Europe, ci leurs fa¬ 
milies, ii leurs parents et leurs amis, un grand 
nombre de statues, d inscriptions, de ruines pre- 
cieuses et de tresors antiques. Et tout ce qui res- 
tait comme statues, comme bustes, comme frag¬ 
ments de bustes ou de statues, comme inscriptions, 
chapiteaux, comme frises, bref toutes les illustres 
dpaves du terrible orage qui s'abattit sur la 
malheureuse ile, tout cela fut ou bien detruit ou 
bien enseveli dans I’interieur des murailles ou 
pres des fondements des maisons, ou bien soi- 
gneusementdetdrioreouscrupuleusementannihile, 
afin que toute ancienne trace disparut, afin que 


rien ne restat comme monument evoquant I’an- 
tique gloire et prosperity des Rhodiens, afin que 
ces derniers, aussi bien que les autres Dod^ca- 
nesiens, ne conservassent plus aucun temoignage 
vivant de leur majeste millenaire, de leur illustre 
civilisation, des exploits de leurs ai'eux. 

Et c’est ce qui explique que I’archeologie et 
I’histoire trouvent aujourd’hui un si petit nombre 
de vestiges, et des ruines si insignifiantes du 
passe de Rhodes, qui est pourtant habitee depuis 
trente-cinq siecles, sans solution de continuity, 
par un peuple aussi noble, aussi laborieux, aussi 
intelligent, aussi sage. Et il nous a fallu descendre 


(i) Rottirr. Monuments de Rhodes. 
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RHODES. — L’auberge de France (i). 


jusqu’k ses necropoles pour rechercher et retrouver 
les d^pouilles sacrees de nos morts ; et il nous a 
fallu remuer leur sainte poussiere et troubler leur 
sommeil trois fois millenaire et recourir aux Rho- 
diens eux-memes du passd, demander leur secours, 
leur temoignage, les lumieres de leurs foyers 
^teints et les rayons de leur esprit disparu, pour 
pouvoir 6clairer et illustrer revolution et le pro- 
gres de rhomme et I’histoire de rhumanitd, pour 
rdveier la verity sur I’histoire de I’architecture et 
de I’art de Rhodes, pour montrer que dans le 
domaine, par exemple, de la ceramique, la civilisa¬ 
tion rhodienne a cree des chefs-d’oeuvre de per¬ 


fection, devant lesquels I’observateur ne peut s’em- 
pecher de rester interloque, pensif, rempli de stu- 
peur admirative. 

Et ayanttout detruit, les Chevaliers n’ont su, en 
revanche, accumuler que des pierres colossales,— 
transportees par les rnalheureux insulaires soumis 
k cette dure corvee ; — et ils n’ont su encore que 
remplir les murs et les endroits en vue de la 
ville de leurs ecussons et de leurs blasons, de ces 
temoignages de leur vanite, de leurfutilit^ etde leur 
egoisme. Combien sont amers les souvenirs des 
violences inouies et des horreurs commises dans 
rile par Cassius, parMorosini (2)et par leurs sem- 


(1) Rottirr. — Monuments tie Rhodes. 

( 2 ) Skevos Zervos. Lc DodaiiHcsi- li li itv. rs Irs siirl s. p. 43 - 44 . 
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RHODKS — Le prieure d Italic (i). 


blables ! bt comme ils voulaient ternir aux yeux 
dll peuple de Rhodes jusqu’au souvenir fameux 
de son Colosse, dont la memoire etait pieusement 
conserv^e par toutes les generations rhodiennes 
et respectueusement transmise par la tradition, les 
Chevaliers erigerent tout pres de I’endroit ou 
s’elevait la merveille, une chapelle qu’ils ont 
nommde Saint-Jean-le Colosse. 

Mais ils n’avaient pas, d'autre part, des forces 
suffisantes dans leur Ordre : au debut du dernier 
siege de Rhodes celuique les Turcslui ont impose, 
ils se sont comptes, d'apres les langues qu’ils pat- 
laient. et il s'est trouve qu'il n’y en avait en tout 


que 292, dont 228 Franco-Espagnols et 64 Che¬ 
valiers d'autres nationalites (2); ils n'avaient pas 
les moyens de defendre et d’administrer les lies ; 
ils ont done du ne laisser dans chacune que quel- 
ques hommes a peine, un chef de garnison et les 
gouverneurs, et quant aux troupes de garnison, 
ce sont les indigenes e’est-i-dire les habitants 
grecs qui les composaient. 

Cependant, les Rhodiens de meme que tous 
les Dodecandsiens continuaient a se battre volon- 
tiers etavec une extreme vaillance centre les enva- 
hisseurs et les pirates ; ils savaient en effet parfai- 
tement qu’en defendant leur ile avec courage et 


( 1 ) Rotli.r. Monuments de Rhodes. 

( 2 ) Biliotti ef ('ottret. 1. ile de Rhodes i<SSi. p. 304 . 
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RHODES. — Le prieure d'Espagne et de Portugal (i) 


abnegation, ils sauvegaidaient la terre sacree de 
leur patrie, ou dormaient leurs ancetres. assu- 
raient la vie de leurs families et sauvaient en 


meme temps leur honneur et leurs biens, leurs 
temples et leurs autels. 


(i). Monuments de Rhodes, 
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XV 


Lc Siege de Rhodes par 'Mahomet 

1480 apres J.-C. 


n occupant Constantinople en 
14S3, les Turcs avaient sup- 
prime I'Empire grec et avait 
laisse a moitie morte la patrie 
hellenique qui nageait dans le 
sang de ses enfants. La nation 
grecque tout entiei e fut alors 
plongee dans une profonde et mortelle douleur. 
Les provinces grecques etaient conquises, Tune 
apres 1'autre, et ecrasees par le barbare qui les 
pillait et les an6antissait. C’est pourquoi, iorsque 
Mahomet envoya ^ Rhodes, pour la conquerir, 



une flotte puissante et une forte arm^e, — 
qui, renseignees par des espions sur les details 
des defenses et des fortifications de Hie, appa- 
rurent devant Hie en mai 1480 et I’attaqu^rent 
avec acharnement et simultanement par mer et 
par terre, apres debarquement, — les Rhodiens 
se reunirent aux Chevaliers et defendirent 
leur territoire national avec un fanatisme, une 
rage et une abnegation exemplaires. Pendant pres 
de trois mois ils repousserent constamment et 
avec SLicces les terribles assauts de 1 ‘ennemi ; ils 
tuerent plusieurs milliers de ses troupes et. 


KIl'. 4.’) I 



RHODES. Le siege de 1 ile, d apres une peinture gravee par I'Epine et peinte par Cornille en 1795 . 
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RHODES. — Oinochoe de Camiros. 
Louvre, salle E. Armoire G. 658 . 


RHODES, CAPITALE DU DODECANESE 


SKEVOS ZERVOS 







Fig. 456 


RHODES. — Le commencement ciu siege de Rhodes par Mahomet II, selon une peinture du Codex, 
sur parchemin du XV' siecle, de Guillaume Caursin, vice-chancelier de I'ordre de Saint-Jean, temoin 

oculaire du siege. 

Bibliotheque Nationale de Paris. 
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RHODKS. — La ville et la forteresse de Rhodes pendant le siege. On voit autour des murailles les 
tentes des assiegeants, et, au fond, la flotte turque. Peinture d'apres le meme Codex de Guillaume Caursin. 

Bihliotheque Nationale de Paris. 
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RHODES. — La fin du siege d’apres le meme Codex de Caursin 
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tinalement, ils obligerent le Turc i lever le 
siege, le 4 aout 1480, et ^ partir comme il etait 
venu, avec en plus la honte d’une defaite et ses 
forces litteralement decim^es. 

Pendant ce siege, Rhodes fut souvent sauvee 
grace aux renseignements que lui apportaient les 
soldats grecs, islamises et recrutes de force, qui 
se trouvaient dans les rangs ennemis, et qui, 
voyant le danger immediat auquell’ile eties Rho- 
diens ^taient exposes, envoyaient ^ ces derniers, 
nuit et )our, attach^es ^ leurs fleches, des lettres 
revelant aux assidges plusieurs secrets militaires 
concernant I’attaque imminente, les preparatifs et 
les projets des Turcs. Les Rhodiens etaient ainsi 


renseignes sur les divers dangers qui les mena- 
faient, sur I’heure et I’endroit ou ils seraient 
assaillis ; rendus ainsi attentifs et mis au courant 
de plusieurs details importants et precieux con- 
naitre, ils se faisaient rendre par leurs compa- 
triotes d’inestimables services. 

Rhodes et les Rhodiens furent ainsi sauves de 
la servitude, de la mort et de la destruction grace 

leur bravoure, a leur abnegation et ^ leur esprit 
de sacrifice. Ils etaient, aussi, encourages, elec¬ 
trises, enthousiasm^s par I’exeinple admirable d’un 
grand heros, d’un immortel soldat franyais, le 
Maitre Pierre d’Aubusson. 





XVI 


Quatricmc et dernier siege de Rhodes. 
Son occupation par le sultan Soliman II 

1522 apres J.-C. 


oixante-deux ans plus tard le 
sultan Soliman 11 rentrait vic- 
torieux de sa campagne du 
Danube, et proclamait:« Nous 
avons soumis I’importante 
place de Belgrade, apres avoir 
passe au fil de notre redoutable 
ep6e tous ceux qui ont ose nous resister (i) .» 
11 se mit aussitot ^ preparer activement une 
importante expedition contre Rhodes, ^ qui il 
ne pardonnait pas de se dresser devant lui en 
Etat autonome, independant, — vivant defi lance 
contre sa puissance par des chretiens. II arma done 
soigneusement et rapidement une flotte puissante 

Fig. 459 


de 400 navires de guerre de divers types, y em- 
barqua dix mille hommes d’infanterie de marine 
et expedia cette armee contre Rhodes le 18 jan- 
vier 1522, pendant que 110.000 hommes traver- 
saient I’Asie-Mineure et venaient se poster sur la 
cote micrasiatique en face de Tile. Et il suivit lui- 
meme cette meme voie et se mit ^ la tete detoutes 
ses forces de terre et de mer reunies pour, le 
22 juillet 1522, debarquer k Rhodes au bruit de 
ses canons et au milieu des cris de ses troupes 
fanatisees : redoutable, il demanda la capitulation 
immediate de Hie. 

Les Chevaliers de Saint-Jean dejerusalem avaient 
pour chef le Franfais Villiers de I’lsle-Adam, qui 




RHODES. — Un des canons de I'Isle-Adam. 


(1) jacomo Bosio. Istoria di San Giovanni Gierosolimitano. 1593, tome ii. livr. 12. 
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^tait leur dernier Grand-Maiire ^ Rhodes. Citons, 
^ ce propos, les norris de tons leurs grands-mai- 
tres depuis leur installation dans Tile. Le premier 
fut le Franfais Foulques de Villaret (i 5 aout 1309- 
1319). Le second ; le Fran^ais Helion de Villeneuve 
(13 juin 1319-1346).Le troisieme ; leFran^ais Dieu- 
donn^ de Gozon, qui tua k Rhodes le fameux 
dragon. (1346-7 septembre 1353 Le quatrieme : 
le Fran^ais Pierre deCornillan, qui ne gouverna 
les lies que pendant dix-huit mois (i 334 -i 3 =) 3 ). Le 
cinqui^me : le Fran^ais Roger de Pins, originaire 
de Provence (i 333-28 mai 1363). Le sixieme ; le 
Fraiifais Raymond Berenger, egalement un Pro¬ 
vencal (1363-23 novembre 1374). Le septieme : le 
Fran^ais Robert de Julliac (1374-29 aout 1376). Le 
huiti^me ; le Franfais Jean-Ferdinand d’Heredia 
(1376-mars 1396) Le neuvieme : le Franfais Phi¬ 
libert de Naillac (1396-1421). Le dixieme: LEspagnol 
Antoine Fluvian ou de la Riviere (1421-26 octo- 
bre 1437). Le onzieme ; le Fran^ais Jean Bonpar de 
Lastic,grandprieurd’Auvergne( 1437-19 mai 1454). 
Le douzi^me : le Fran^ais Jacques de Milly, lui 
aussigrand-prieurd’Auvergne(!434-i7 aout 1461). 
Le treizieme : LEspagnol Pierre Raymond Zacosta 
(1461-21 fevrier 1467). Le quatorzieme : I’ltalien 

Kig. 461 


Fig. 46(i 



RHODES. — Un coin de la forteresse. 


Jean-Baptiste des Ursins (1467-8 juin 1476), sur la 
tombe duquel on grava sur son ordre I’inscrip- 
tion grecque : La bienfaisance cree des amis. Le 
quinzieme : levaillant Francais Pierre d’Aubusson 
(1476-1303). Le seizieme : le Fraiifais 6mery d’Am- 
boise (1303-13 novembre 1512). Le dix-septieme ; 
le Francais Guy de Blanchefort, grand-prieurd’Au- 
vergne (1312-24 novembre 1313). Le dix-huiti^me: 
I’ltalien, originaire de Ligurie, Fabrice Carretti 
(1313-10 janvier 1321). Enfin, le dix-neuvieme ^ait 
le Francais Villiers de Llsle-Adam, qui, se trou- 



RHODES. — Une des ruines de File d'apres une gravure de Pillement Pinx du XVIR siecle. 
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Fig. 462 
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RHODKS. — La loge de Saint-Jean de Jerusalem telle ciu'elle etait pendant le siege de 1 ile (i), 









RHODES, — Vases et chopes en faience du XVR siecle. Collection Jean N. Casullis, 


RHODES. — Plat en faience du XVIR siecle. 
Bruxelles. Musee du cinquantenaire. N" 2 S 06 . 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DCJDECANESE 


PI. 25 


Fit(. I (>8 



RHODES. — Amphore de Camiros 

Sur la face de la panse, homme a tete de lion avec pieds de lion et queue de cheval. 
Louvre, salle E. Arm. G. N« 723. 
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RHODES. — Chope en faience 
du XVH siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


RHODES. — Chope en 
faience du XVD siecle. 
Collect, Jean N. Casullis 


RHODES. — Chopes en faience du XVD siecle 
Musee du Louvre, salle de la Collonade. 


RHODES. — Plat en faience du XVI'^ siecle 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVE' siecle 
Collection Jean N. Casullis. 
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RIIODKS. — Plat en faience dii XVP siecle. 
(T()llecti<in jean N. CasiiHis. 


Pig. 475 



RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. 
(Collection jean N. Casullis. 


vant en France fut elu grand-inaitre de I’Ordre 
le 25 janvier 1521. 

Villiers de I'lsle-Adam etait celebre pour sa 
bravoure et son courage et farneux pour ses qua- 
litesmilitaires et sa sincerity qui etait sans bornes. 
Un auteur contemporain et temoin oculaire du 
fait rapporte ^ son sujet «qu’en prenant posses¬ 
sion de son poste, le grand-maitreavait fait ranger 
devani leur auberge les Chevaliers de chaque 
langue et avait constate qu’il y avait ^ Rhodes. 


Fig. 47(5 



RHODES — Plat en faience du XVR siecle. 
Collection jean N. Casullis. 


Fig. 477 



RHODES. — Plat en faience du XV« siecle. 
(Collection jean N. Casullis. 


140 Chevaliers fran^ais. 

88 —espagnols etportugais. 

47 — italiens. 

17 — allemandset anglais. C'est-^-dire 

en tout 294 Chevaliers profes et une quinzaine de 
chevaliers donats et leurs suivants d’armes. Ce 
nombre, augmente ensuite par I’arrivee des Che¬ 
valiers absents et par des volontaires, dtait mont^ 
k un total d’environ 600 » (i). 

(1) Edouard Biliotti et I'abbe Cottret L'tle de Rhodes, 
1881, p. 304. 
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RHODF-S. — Plat en faience du XV1« siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 
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RHODES. — Plat en faience du XVR siecle. 

Musee de I’Ariana. Geneve. 

Les forces des Chevaliers etaient done pen nom- 
breuses et insuffisantes pour faire face k la foret 
d’ennemis, la puissance de la flotte turque, 
la combativite des troupes de Soliman, aux 
moyens et aux facilites dont disposait ce dernier. 
Si bien que le sort de Rhodes ^tait probl^matique 
et le danger qu’elle courait terrible et immediat. 
C'est pourquoi la population grecque s’empressa 
de completer aussitot les vides, et d’offrir tout 
I’appui possible pour repousser les hordes bar- 



RHODES. — Plat en faience du XV1“ siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 

Fig. 481 



RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 


bares et sauver sa patrie. Et elle rendit effective- 
ment de nombreux et multiples services et un 
secours pr^cieux, par ses courageux et indomp- 
tables guerriers, par ses artisans, par ses excel- 
lents et vaillants marins, par I’abnegation et I’esprit 
de sacrifice des femmes et des enfants eux-memes, 
enfin par ses navires, legers, solides et rapides 
en m^me temps. 

Dans le fort Saint-Nicolas un corps d’dite de 
marins rhodiens accomplit de v^ritables miracles, 
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Fig. 48.‘i 



RHODES. — Flat en faience ciu' XVF siecle. Musee de Cluny. Paris. 


Fig. 482 


Fig. 484 



RHODES. — Plat en faience du XVIi; siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


ayant ^ s’opposer aux attaques de la flotte de 
Soliman; celui-ci. des qu’il apparut pour la pre¬ 
miere fois devant Rhodes, commen^a a I’attaquer 
vivement et puissamment, en meme temps par 
terre et par mer: il avait en effet debarque des 
forces sur I'ile et la ville fut aussi investie de 
ce cot^. 


Le siege commen^a le !«'• aout 1522 par une 
attaque generale et acharnee contre la ville. Les 
Turcs etaient soutenus par 136 canons, dont 
42 (14 batteries, dont chacune avait 3 canons), 
bombardaient tous ensemble et exclusivement la 
redoute anglaise et espagnole. Pendant ce temps, 
22 canons bombardaient le fort Saint-Nicolas, 
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Fig. 486 



RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. Collection Jean N. Casullis. 


Fig. 485 


Fig. 487 




RHODES. — Plat en faience du XVP ou XVIE siecle. 
Collection Chavan. Musee d’Art et d’Histoire. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVIP siecle.. 
Collection Jean N. Casullis. 


21 canons tiraient sur la redoute allemande, et 
17 batteries, c’est-k-dire 51 canons, avaient, toutes 
ensemble, concentre leurs tirs sur les autres re- 
doutes de la ville. En depit de cet effort gigan- 
tesque, les Turcs ne purent remporter aucun resul- 
tat appreciable, et ni le moral, ni la force, ni la va- 
leur combative des assi^gds ne furent ebranles. 

Apres que le siege eut dure pendant plus d’un 
mois et demi sans apporter aucun resultat favo¬ 


rable et utile, I’assiegeant reussit le 4 septembre 
k faire sauter, par le moyen de plusieurs mines 
souterraines, une partie de la redoute anglaise. 
Une breche fut ainsi ouverte, par laquelle purent 
passer plusieurs compagnies de Janissaires, pretes 
^ s’emparer de la ville. Mais sous la pression des 
assieges et apres une heroique contre-attaque des 
Rhodiens et des Chevaliers, les Janissaires, a 
moitie massacres, durent battre en retraite, apres 
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RHODES. — Plat en faience du XV' siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


Fig. 489 



RHODES. — Plat en faience du XVI' siecle. 

Musee de I'Ariana. Geneve. 

quoi les artisans rhodiens s'empresserent de re- 
parer la muraille et de combler la breche. 

Le 24 septembre, les Turcs se livrerent, avec 
I’acharnement du ddsespoir, h une nouvelle atta- 
que g^ndrale centre la ville, encore par terre 
et par mer en meme temps, — apres que, depuisla 
veille, des crieurs et des h^rauts envoyes par 
Soliman n’avaient cesse d’exciter le fanatisme et 
les instincts bestiaux de la masse ennemie, lui 
criant: « Demain. il y aura assaut; la pierre et le 
territoire sont au Padischah, le sang et les biens 
des habitants sont le butin des vainqueurs. " 


Fig. 490 



RHODES. — Plat en faience du XVI' siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


Fig. 491 



RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. 

Collect, jean N. Casullis. 

Cependant, bien que le Sultan eul su toucher 
les cordes les plus sensibles de son peuple, en lui 
promettant les meilleurs des cadeaux : le massacre 
des infiddes, la mort des chrdtiens, le pillage et 
la devastation, il n’obtint guere de r^sultat. On 
sait que, pareil au taureau qui, ^ la vue d’une tuni- 
que rouge, se revolte et devient sauvage et deploie 
le maximum de ses forces brutales, le Turc, lui 
aussi, depuis qu’il est apparupour la premiere fois 
sur la scene de I’histoire, se met dans une rage 
egale quand il s’agit pour lui de massacrer des 
Chretiens, de violenter des femmes, de saccager 
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Fig. 492 



RHODES. — Plat en faience du XVR' siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 

Fig. 493 



RHODES. — Plat en faience du XVI= siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 

les biens des gbiaours] il s'affole alors, lui aussi, 
et il deploie une terrible combativite, un fanatisme 
immense, des instincts de brute, un ^lan bestial. 
Et pourtant, malgre les exhortations du Sultan et 
les stimulants auquel le temperament animal des 
Turcs est si sensible, malgre I’acharnement des 
attaques turques, I’ennemi n’obtint aucun succes: 
il fut de toutes parts repousse et dut abandonner 
pr^s de 15.000 cadavres sur le champ de bataille, 


Fig 494 



RHODES. — Plat en faience du XVF siecle 
Collection Jean N. Casullis. 

Fig. 495 



RHODES. — Plat en faience du XVF siecle. 

Collectionjean N. Casullis. 

par suite de la conduite glorieuse des Rhodiens 
et de la vaillance exceptionnellement heroique 
des homines, des femmes et des enfants eux- 
memes de I’ile. 

Pendant que les Turcs etaient pousses ^ livrer 
ces assauts terribles par la soif du butin et par 
I’attrait qu’avait pour eux la perspective d’une 
victoire destructrice, les Grecs combattaient a 
bord de leurs bateaux et derriere les murs de leur 
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Fig 4(16 



RUODKS. — Plat en faience tin XVII^' sieclc. 
Mnsff tie I’Ariana. (ienfVf. 


Fig. 497 



RHODKS. — Plat en faience du XVP siecle. 
Gillection Jean N. Casullis. 


ville avec une bravoure que leur inspirait le sen¬ 
timent de defendre la terre sacree de leur patrie, 
leurs 6glises et leurs foyers, leur vie et celle de 
leurs families, leur honneur et leurs biens. Et 
malgr^ toutes les promesses et toutes les flatteries 
que le Sultan Soliman leur prodigua et qu’ils 
repousserent, eux, avec un degouttoujoursegal,les 
Rhodiens, hommes et femmes, travaillerent pen¬ 
dant ce siege d une facon surhumaine. pour la 
defense et le salut de leur patrie, et ils firent preuve 


Fig. 498 



RHODES. — Plat en faience du XVP siecle. 
Collection Jean N. Casullis 


Fig. 499 



RHODES. — Plat en faience du XVR siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


d’une conduite reellement sublime, en partageant 
absolument tous les dangers, toutes les souffrances 
et toute la gloire des Chevaliers. 

Combien de fois de simples femmes et des enfants 
du peuple n’ont-ils pas accompli des actes d’un 
heroisme surhumain, des exploits de hardiesse, 
d’abnegation si glorieux qu’ils auraient honore et 
illustre le guerrier le plus intrepide et le pluscou- 
rageux, le heros le plus celebre! 

Jac. Fontanus souligna le calme courage d une 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 


PI. 26 


Fig. 500 



RHODES. — Oinochoe de Camiros ou vase a verser le vin. 

Haul. 0 , 35 . Louvre, salle A. Arm. M. 311 . 

Son embouchure est trilobee, son anse est formee de trois tiges cvlindriques juxtaposees. 

Sur le premier registre ou zone de la panse : Plante composee d une grande fleur soutenue par 
deux spirales, de chaque cote, un groupe forme d’un sphinx aile a tete de femme, fort 
different du sphinx egyptien, precede et suivi d’un cygne: chaque groupe se dirige 
vers la plante Sur le deuxieme registre, une rangee de neuf ibex ou bouquetins. tourncs a 
droite et paissant ; plus uneoie au-dessous de I'anse. Troisieme registre. rangee de neuf daims 
au pelage mouchete, tournes vers la droite, plus une oie au-dessous de I'anse. Quatrieme 
registre, sept grandes fleurs alternant avec des boutons. 
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RHODES. — Plat en faience du XV' siecle. Le navire figure porte les croix blanches. 

Musee de I’Ariana. Geneve. 


femme nomm^e Anastassia qui, voyant son mari 
tud au champ d’honneur et mesurant Timmi- 
nence du danger que courait sa patrie menacee de 
servitude et de destruction, s’empara de ses deux 
petits enfants, les mena pres du cadavre de leur 
p^re, leur montra le mort glorieux, les serra chau- 
dement sur son coeur, les caressa longuement, les 
embrassaavec amour, leur dit mille choses douces 
et tendres, et, apres une derniere etreinte, les 
tua... Apres quoi, elle prit I’epde de son mari qui 
gisait 1^ et se rua hors d’elle sus ^ I’ennemi et se 
mit k tuer, a tuer, tuer des Turcs, jusqu’k ce 
qu’elle tomMt elle-mfime sur un monceau de bar- 
bares abattus par sa main... 

On comprend ainsi pourquoi, malgr^ tous leurs 
assauts acharnes contre Rhodes, — la redoute 
anglaise notamment ne cessait d’en etre I’objet — 
I’ennemi ne put rien obtenir pendant de longs 
mois. Et k plus d’une reprise les chefs turcs dis- 
cut^rent serieusement, dans leurs conseils, I’opi- 
nion de ceux qui proposaient la levee du siege et 
le renvoi de I’armde chez elle. Cette derniere idee 
refut meme un commencement d’execution, les 
Turcs ayant rembarque sur leurs naVires tous leurs 
objets lourds et difficiles ^transporter. Les troupes 
k leur tour auraient ete ramen^es k bord des vais- 
seaux et seraient parties, si malheureusement le 
hideux serpent de la trahison n’etait apparu parmi 
les Chevaliers. Ce fut en efifet grace la trahison 
inspiree par la haine, la jalousie et I’envie, que 
fut ouverte la porte par laquelle I’ennemi fut intro- 
duit. Le traitre n’etait autre que le grand secre¬ 
taire de rOrdre, d’Amaral, qui fut fusille publi- 


quement sur la place de Rhodes le 30 octobre i S22. 

Soliman devint, de ce fait, le maitre de la situa¬ 
tion : il somma les Chevaliers de lui rendre la ville 
de Rhodes dans I’espace de trois jours. « Dans le 
cas contraire, ajouta-t-il, il n’echapperait ni petit 
ni grand; mais que jusqu’aux chats, tout serait 
mis en pieces. » (i)- Et les Chevaliers qui, le 
18 decembre encore, venaient de repousser les 
propositions dereddition du Sultan, et qui avaient 
vu, depuis, la ville subir de nouvelles attaques 
toujours aussi acharnees, mais refoulees avec 
toujours la meme vaillance et le m^me succes, se 
lasserent, sembla-t-il, de poursuivre le combat: 
ils ne voyaient, il est vrai, d’autre part, ni I’arrivde 
ni I’espoir d’aucun renfort, d’aucun secours sdrieux 
en faveur de la ville qui, depuis cinq mois, n’avait 
cess^ d’etre si cruellement eprouvee. 11s voyaient 
en meme temps les stocks de ravitaillement s’epui- 
ser et sur le point de disparaitre. 11s rendirent 
done Rhodes au Sultan, le 22 decembre, k la 
condition de pouvoir s’enaller sansetre inquiet^s; 
d'emporteraveceux, k bord de leurs propres vais- 
seaux (2), leurs armes et leurs biens; qu’enfin 
ceux-l^i meme des habitants qui le voudraient 
seraient autorises ^ les suivre, pendant que I'hon- 


( 1 ) Commandeur de Bourbon. 

( 2 ) Cette petite flotte etait composee des vaisseaux suivants; 
S<)('/i/i’-A/anV(commandant: le Commandeur de Trinquetille); 
Caraqui- di- Rhodes (commandant : William Weston) ; Saiiile 
Ctillh'iiih (commandant : l amiral d’Airsaque) ; Saint Jean 
(commandant : Chevalier de Bidoux); Saint Bonaventure 
(commandant: Fran(;ois Benedetti); la P. r/,-(commandant : 
Jean de Torfan) et /<• Sicilicn (commandant: J.-B. Schiattese). 
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neur, la vie et les biens de ceux qui resteraient, 
demeureraient sacres et inviolables. 

Ils livrerent aussitot aux Turcs, comme otages, 
vingt-cinq notables Rhodiens et un nombre egal 
de Clhevaliers, et ils garantirent ainsi la complete 
et fidele observation et execution du traitd. Et, 
apr^s avoir soigneusement reuni tous leurs tresors 
et tous leurs biens, ils s’embarquerent tranquille- 
ment sur leurs navires et sen allerent, sans etre 
genes, le r'- janvier 1^23.11$ s’installerent plus 
tard ^ Make et ils furent desormais appeles les 
Chevaliers de Make et formerent I’Ordre de Make. 

Ainsi, les Chevaliers qui sont restes ^ Rhodes 
et au Dodecanese pendant 213 anndes, sans y 
ex^cuter la moindre oeuvre de progres, sans y 
laisser aucune trace de la civilisation occidental, 
s’en alierent-ils de Rhodes, sans trouble et sans 
emotion aucune, toujours etrangers au pays ou 
ilsavaient vecu, et apres meme s’etre montres, k 
I’heure la plus critique de I’histoire de Rhodes, 
completement indifferents k son sort et k sa vie. 
N’ayant avec Rhodes d’autre lien que celui, si 
lache, de leur occupation et de leur sejour dans 
uneilequ’ils consideraient comme un fief et dont 
ils se regardaient comme les monarques — bons 
seulement k I’exploiter k leur profit, — ils ne 
montrerent k ce moment 1^, aucune inquie¬ 
tude pour I’avenir de cette terre, ils n’eprou- 
verent aucun battement de coeur pour ce qui 
attendait Rhodes et ils ne voulurent pas non plus 
se solidariser avec leurs compagnons d’armes,avec 
les Grecs de Tile, k la bravoure pourtant et ^ la te- 
merite desquels ils devaient tant. 


Aussi, a la minute la plus decisive, la plus poi- 
gnante de toute la lutte, ne se preoccuperent-ils 
quede leurs propres petits individus; ils abandon- 
nerent Rhodes et les Rhodiens k la manie et ^ la 
rage d’un infame et sanguinaire conquerant et ils 
partirent, alors que, derriere eux, la ville et Hie 
entiere commen^aient a etre plongees dans le sang 
de la population grecque. II fallait, en effet, s’y 
attendre ; les Janissaires violerent immediatement 
le traite, et, penetrant le 25 decembre 1522 dans 
la ville — les Chevaliers y etaient encore — 
ils aneantirent les eglises, ils saccagerent les mai- 
sons, ils massacrerent les Rhodiens, ils souilierent 
et detruisirent tout ce qu'il y avait de sacre et de 
saint, ilsouvrirentles tombeaux desgrands-maitres 
de rOrdre et les profanerent, — pendant que du 
haut de I’Eglise Saint-Jean, et en presence des 
Chevaliers, le Hodja, en ce jour de Noel, invitait 
les Turcs k adresser k Allah leurs prieres... 

Et malgre qu’ils fussent les temoins oculaires et 
les spectateurs de toutes ces horreurs, les Cheva¬ 
liers ne s’en emurent nullement; leur conscience 
n eprouva pas le moindre sentiment de revoke, ils 
ne furent troubles ni dans leur sentiment huma- 
nitaire, ni dans leur sentiment religieux. Mais ils 
s’en allerent calmes et sereins, tandis qu'ils au- 
raient pu, en restant k Rhodes et en partageant 
le sort des Rhodiens, dcrire une des pages les 
plus magnifiques de I’histoire qui aurait cit6 leur 
nom avec veneration et avec piete et qui aurait 
fait d’eux le fier symbole de la vaillance, de I’abne- 
gation etdesvertus supremes de Thomme. 
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XVII 


Rhodes sous Ics Turcs 

1523-1912 


ux Chevaliers de-Saint-Jean de 
Jerusalem succederenl ainsi les 
Turcs qui, apres avoir assiege 
la ville pendant cinq mois, 
apres avoir massacre la popula¬ 
tion grecque de la campagne, 
apres avoir plus d’une fois de- 
vaste Hie tout entiere, penetrerent dans la ville, 
apres sa reddition, et la passerent par le fer et par 
le feu. 

L’lle des roses et I’epouse du Soleil est alors 
ecrasee paruntyran sanguinaire, et sa population 
est massacr^e inhumainement. 

Sa menace de n’epargner personne et de faire 
tout passer au fil de I’epee — sans excepter 


les chats eux-memes — le Sultan I’accomplit 
brutalement, d’une maniere horrible et repu- 
gnante. 

Des 500.000 habitants que Rhodes avec ses 
colonies comptait a I’epoque classique et que les 
massacres des Romains avaient decimes et reduits 
a 200.000 ames a peine, il ne resta plus, apres les 
nouveaux massacres en masse dont les Turcs se 
rendirent les auteurs, qu’une faible trace, la ving- 
tieme partie k peu pres de la population — sans 
compter les 5.000 Rhodiens qui, fuyant la mort 
et Tesclavage, s’etaient embarques sur des vais- 
seaux de fortune et avaient echappe la catas¬ 
trophe en se refugiant en Crete ou en Occident. 
Tons les autres furent massacres impitoyablement 



Fig. 502 



RHODES. — Un dessin de File au XVIF siecle (i). 


(i) G. Gallet. — Description des Isles de l Archipel. Amsterdam 1702 . 
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RHODES. — Une vue du port au XVIll® siecle. 


et virent leiirs 
biens pilles et 
voles; plusieurs 
milliers de ces 
beaux adoles¬ 
cents au profil 
d’Apollon, h la 
taille de I'ephebe 
d'Anticythere.fu- 
rent vendus pu- 
b 1 i q u e m e n t 
comme esclaves 
aux Turcs d’E- 
gypte, deBrousse 
etdeKonia alors 
que les admira¬ 
ble s filles de 
Rhodes,auxyeux 
noils et ^ la jeu- 
nesseardente, fu- 
renttransportees, 
mar tyres sai- 
gnantes. au fond des harems turcs ou elles furent 
de force islamisees — sauf si leur tenace resis¬ 
tance leur avait valu une mort entouree de tor¬ 
tures inouies. 

Oh! ces temps sombres et horribles, ces temps 
de massacres, de malheurs et de miseres! Oh! 
ces temps, du fond desquels notre ame doulou- 


reuse que la souffrance meurtrit, n’entend monter 
autre chose que les cris aigus, les lamentations 
d^chirantes, les pleurs et les soupirs de nos an- 
cetres tortures! Oh! ces temps que nous ne pou- 
vonsevoquer sans voir des tableaux de massacres, 
de devastations et de crimes,sans affronter des sce¬ 
nes d’horreurs et de martyresetde tyrannic indici- 
ble I Oh! ces temps noirs et maudits! 


Fig. 504 



RHODE.S. — Porte rouge de la forteresse. 


Rhodes fut ecrasee et detruite! Sa 
population succomba et disparut sous 
le couteau du conqu^rant! Sa richesse 
lui fut arrachee pour etre partagee 
entre les vainqueurs! Ses magni- 
fiques forets, qui, au depart des Che- 
valiers ne comprenaient pas moins 
de 600.000 metres carrds, furent de- 
truites et incendi^es; sa surface si 
verte et si fraiche. fut un amas de 
cendres; sa terre fertile et feconde 
devint sterile; des impots ecrasants 
et dpuisants sucerent les dernieres 
gouttes de vie qui coulaient dans ses 
veines. Des lors,en proie^ un morne 
desespoir, accables par une profonde 
misere, les quelques milliers de Rho- 
diens qui y 6taient restes, ingenieux 
et habiles, capables et travailleurs 
comme toujours, sed6solaienten son- 
geant a leur ancienne richesse que la 
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Fig. 505 



RHODES. — l,e port des Triremes, d’apres une peinture du XVIF siecle. 


terre de leur lie et son admirable cliinat leur pro- 
diguaient pourtant et leur proinettaient sans cesse. 

Dans la forteresse il ne resta plus un seul Grec, 
I’entree leur en etant formellement interdite. La 
nuit meme, elle dtaitpuniede mort. Apres quelque 
temps, I’acces etlesejouryfurentautorises pendant 
la journ^e seulement, et encore dans certains en- 
droits de la forteresse; mais, apres le coucher du 
soleil, les portes en etaient liermetiquement et 
soigneusement fermees et gardees severement et 
il n’etait plus permis k aucun Grec d’y rester; 
jusqu’avant-hier encore s’il y dtait arr8te, en vio¬ 
lation de cette disposition, il etait execute par 
les Turcs. 

Ainsi la forteresse et la ville se trouverent-elles 
subitement habitees par des Turcs, alors que, dans 
les environs, les quelques survivants des massa¬ 
cres avaient peu k peu bati les divers quartiers de 
la ville, qui entourent de tous cotds la forteresse. 
Les Grecs peuplerent egalement la campagne, par 
groupes isoles, formant, les malheureux.des petits 
villages. Et seuls les cimetieres de Rhodes etaient 
densement peuples et regorgeaient d’habitants, 
car on peut dire que c’est D que le peuple rhodien, 
qui succomba en se battant pour sa patrie et sa 
religion, a transports sa demeure : c’est de la qu'il 
observait le sort impose k son malheureux pays! 

Et c’est pourquoi lorsque, quatre fois par an, 
la population de I’ile entiere, — ainsi que des autres 
lies du Dodecanese, - afflue dans les eglises de 
Rhodes, s’agenouille devant les tombes de ses 
morts et prie pour le repos de Tame de ses ancetres 


bien-aimes, on peut assister a 
des scenes extraordinairement 
emouvantes qui vous boulever- 
sent intensement, jusqu'au fond 
du coeur. Chaquefamillese rend, 
au complet, aupres de la tombe 
lamiliale, de grand matin; elle 
apporte sur un large plateau de 
bois, aussi luxueusement orne 
que possible de broderies d’or, 
des offrandes, des cadeaux, des 
fruits, des g^eaux, qu’apres la 
messe et la benediction accord^e 
par le pretre qui I'accompagne, 
elle distribue immediatement sur 
place entre les pauvres qui vien- 
nent assister a la ceremonie; les 
descendants commemorent ainsi 
le souvenir de leurs peres et sol- 
licitent le pardon de leurs peches. 

Les parents s’asseoient sur la tombe de leurs 
enfants et, tout en pleurs et en sanglots, ils s’en- 
tretiennent avec Lame de leurs bien-aimes, comme 
s’ils les avaient vraiment devant eux, comme s’ils 
les revoyaient pour la premiere fois apres une 
longue absence. Les enfants k leur tour, quand 
ils se prosternent devant les tombeaux de leurs 
parents, confient aux cheres creatures qui leur 
furent ravies, leurs douleurs et leurs tristesses, 
leurs souffrances, leurs soucis, leurs desirs. Et 
les meres douloureuses annoncent a leurs morts 
cheris que bientot elles viendront elles aussi, les 
rejoindre, et les prient de ne pas s’affliger puis- 
qu’elles mourront a leur tour et ne les laisseront 
pas seuls, et elles les consolent et elles calment 
leur angoisse en leur promettant que bientot on 
se reunira a nouveau. Et I’on peut voir ces pieux 

Fig 506 



RHODES. - Interieur du port. 
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RHODES. — L'auberge de France habitee par les Turcs. On voit sur la fagade, 
a cote des armoiries de France, les balcons fermes de treillis des gynecees et 
des saillies formees par les lieux d’aisance. 


p^Ierins qui, tantot pleurent la mort prematuree 
des leurs, tantot se lamentent sur leur injuste 
disparition, tantot sanglotenten pensantaux vertus 
des decedes, tantot decrivent vivement les exploits 
et la bravoure et la gloire des etres chers qui ne 
sont plus, tandis que la famille entiere assiste, pro- 
fondement secouee et muette, k ces scenes emou- 
vantes au possible... 

Oh! combien de fois etant encore tout petit, 
nous avons ete mene par la main, conduit par 
notre vieille et venerable grand’mere, vers la 
tombe de nos ancetres! Combien de fois n'avons- 
nous pas entendu, evoquee la, tout simplement, 


I’histoire tout entiere de notre famille, que, cris- 
pees d’emotion et d’horreur, racontaient les levres 
pieuses de nos parents! Combien de fois n'ai-je 
pas entendu, dans ce decor impressionnant, I’his- 
toire detaillee de mon grand-pere maternel qui, 
proprietaire d’un brick, parcourait libre et ind^- 
pendant la Mediterranee, legalisait lui-mSme ses 
papiers de navigation et meprisait les Turcs dont 
il punissait I'insolence, la sauvagerie et I’inhuma- 
nite! Combien de fois ne m’a-t-on pas raconte 
comment les Turcs, qui n’osaient pas I’affronter 
en ennemi, feignirent d’etre ses amis, pour I’a- 
mener aupres du pacha turc qui I’empoisonna 
en lui faisant boire du cafe, dans le konak! 
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RHODES — Cruche en faience 
du XVIIE siecle. 

Musee de I’Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVIIK' siecle 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVI' ou XVIP siecle 
Collection Fol. Musee d'Art et d’Histoire. Geneve. 


Fig. 509 


RHODES. — Vases en faience du XVIIP siecle. 
Collection Jean N. Casullis. 


Fig. 512 







RHODKS. — Plat en faience du XVIU' siecle 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVIR ou XVllP siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


Fig. .'jH 



RHODES. — Plat en faience du XV111« siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 



Fig. 516 


RHODES. — Plat en verre opale du XVlf^ siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


Combien de fois n’ai-je pas entendu de la bouche 
de ma grand’mere ^ploree et saignante encore, le 
recit des dernieres minutes de mon grand-pere, 
qui. dans ses ultimes contorsions. les levres rerr- 
plies de sang et de haine, insultait le pacha et les 
Turcs, les appelait des brutes sanguinaires et 
laches, et leur crachait k la figure, secriant: « Les 
braves ne combattent pas de la sorte! » pendant 
que seS bourreaux riaient et se moquaient de lui, 
et lui disaient des ordures! Combien je me sou- 
viens de sa derniere phrase, lorsqu'il s’ecroula 
par terre, avant de rendre son dernier soupir, 


et qui fut pour dire : «^Le Capitan Mihalis est ne 
Grec et meurt Grec aussi! » Et combien de fois 
encore n’ai-je pas entendu les details de la mort 
tragique de mon oncle maternel, Nicolas, qui, 
capitaine intrepide et marin indomptable, fut tue 
au milieu de la place de ma patrie Calymnos — 
une des lies du Dodecanese —lachementassassine 
par un coup de fusil, dans un guet-apens! 

C’est ainsi que la tradition est conservee, k 
travers les generations, transmise par les levres 
du peuple : elle se grave profond^ment dans fame 
de la jeunesse et elle devient le tresor inestimable 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 



PI 27 



Fig 519 



RHODES. — Plat en faience du XVP ou XVII‘ siecle. 
Collection Fol. Musee d'Art et d’Histoire. Geneve. 



Fig. 521 


RHODES. — Platen faience du XVR ou XVIR siecle. 
Collection Fol. Musee d'Art et d’Histoire. Gene\ e. 


Fig. 520 



RHODES. — Plat en verre opale du XVIK’ siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 


Fig. 522 



RHODES. — Plat en faience du XVllR siecle. 
Musee de I’Ariana. Geneve. 


qui contient toute I’histoire, tous les malheurs 
nationaux. tous les ideaux patriotiques de Rhodes 
et du Dodecanese. 

La douleur indicible qui s’empara de Rhodes 
quand s’abattit sur elle le malheur inoui de la 
conquete turque, ne I’ecrasa heureusement pas; 
I’ile ne succomba pas, ni nese laissa aneantir sans 
retour. Elle etait trop patriote, trop puissante 
moralement, son rime etait trop forte. Sa tradition 
et son histoire nationales etroitement unies tl sa 


religion grecque et ^ sa langue hellenique, ont 
constitue, de meme que pour toutes les autres 
parties du monde grec, la solide arche nationale, 
au fond de laquelle s’est refugiee, conservee et 
sauvee son ame hellenique, avec ses aspirations 
grecques et ses ideaux nationaux... Etc’est ainsi 
que Rhodes a survecu au terrible cataclysme, 
evitant ainsi la mort totale que le conquerant 
avait voulu lui preparer. 
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RHODKS. — Rlat en faience du XVIIR siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


Fig. .V24 



RHODES. — Plat en faience du XVR' ou XVIR .siecle. _ 
Collection Chavan. Musee d’Art et d’Histoire. Geneve^X't 



Anciens guerriers. Hpoque mvcenienne. 


(i) Un plat de cette epoque representait dans le fond une main donnant la benediction, et sur le rebord, on lisait en un 
(irec trcs incorrect : Ti»\ AEXIIOTUX KK APXIKI’EA.N ll.MOX KIPIE 'FVAATE HOT.NIO 19. 1667 : Seigneur, protegez notre 
Metropolite, maitre et pontife. iqjuin 1667 . 
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XVIII 


Rhodes et la Revolution grecque 

( 1822 ) 


es siecles se succederent ainsi 
noirs et lugubres, lorsqu’appa- 
rut en 1770, dans la Mer Egee, 
la flotte russe commandee par 
Orloff et que Catherine II y 
avait envoy^e. Toutes les lies 
de I’Egee se reunirent aussitot 
et, ayant forme une flotte puissante placee sous 
le commandement de Lambros Catsonis, les in- 
sulaires se mirent a poursuivre la flotte turque : 
ils la rejoignirent pres de Chio, ou ils lui inflige- 
rent une defaite ecrasante, la livrantaux flammes, 
h Tchesme. 

llest vrai qu’apres I’interruption des operations 
militaires russo-turques intervint, en 1774, le traite 


de Koutchouk-Kainardji, dont I’article 17 garan- 
tissait la vie, la religion et les biens des insulaires. 
Mais il est non inoins vrai que les Dodecane- 
siens n’ont jamais oublie tous les malheurs, qu’au 
lendemain du depart des Russes de la Mer 
Egee, ils ont eu, de meme que tous les insulaires, 
a souffrir du fait des Turcs. Ceux-ci violerent en 
effet sur le champ le traite conclu et trahirent 
leurs engagements concernant les lies grecques. 
D’ailleurs quand les Turcs, etant forts, ont-ils 
jamais respecte les traites et leur signature? Ils 
les ont toujours, s'ils ^talent puissants, cynique- 
ment violes, riant et se moquant diaboliquement 
de la naivete et de la simplicite des hommes poli- 
tiques de I’Occident qui pretaient une telle valeur 



Fig. 525 



RHODES — La chaine de montagnes qui, regnant du nord au sud, traverse File de Rhodes presque dans toute sa longueur. 
Le sommet d’Atavyros est d une altitude de 4.058 pieds anglais, soit 1.240 metres au-dessus du niveau de la mer; la, 
en effet est le temple celebre qu'Althamenis le Cretois avait eleve a Jupiter Atabyrien. 

Au premier plan, un brick grec a bord duquel se trouvent des insurges hellenes. 

_ Dessin du peintre P.-). Witdoeck en 182 s (i). 

(i) Rottier. Monuments de Rhodes. 
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RHODES. — l.e vaisseau cie guerre anglais Siiiiii'iibnlniii sous le vaillant capitaine Charles Sotheby qui, en 1825 
adressa au bey de Rhodes cette sonimation memorable : « Si dans une heure, montre en main, mes remontrances n’ont pas ete 
ecoutees, c'est avec mon canon, ultima ratio rrgum. que j'appuierai ma demande; voila mon dernier argument ». Le vaillant 
anglais connaissait si bien la politique turque! (1). 

Eig. .V >7 



RHODES. — La ville de Rhodes vue de la mer. 

La partie de la forteres.se sur laquelle llotte le drapeau turc ainsi que celle qui lui fait vis a vis, servaient autrefois, 
_ de piedestal au fameux Colosse (2). 


(1-2) Rottier. Monuments de Rhodes. 
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Fig. 5^8 



RHODES. —Le Metropolite devant son palais en 1825 (1). 


et signification k de simples« chiffons de papier»! 

Dans ces conditions, aussitotle xix® siecle, —ce 
siecle de la resurrection des peuples et des natio- 
nalit^s, — leve k I’horizon de I’histoire, le peuple 
grec qui venait deja d’eprouver ses forces, se sentit 
assez puissant pour se revolter et pour secouer le 
joug de son insupportable tyran. Ce fut la revo¬ 
lution de 1821. 


Et, pour ce qui est des autres lies du Dodeca¬ 
nese, elles n’avaient pas chez elles de puissantes 
garnisons turques a combattre : elles reconquirent 
done immediatement leur independance, procla- 
merent leur liberte et se doterent immediatement 
du meme systeme politique, militaire et adminis- 
tratifque les autres regions revoltees de la Grece. 
Et elles en voyerent leurs navires dans tons les ports 


(1) Monuments de Rhodes. 
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RHODES. — Interieur de I'eglise de Notre-Damede Philermos du cote est (i). 


de la Mediterranee, sous pavilion giec, pourvus 
de documents officiels rediges en grec, que les 
Grandes Puissances reconnurent et accepterent — 
bref, elles constituerent aussitot une partie inse¬ 
parable de la patrie liberee. Mais£> Rhodes, la Porte 
rdussit ^envoyer, par I'Asie-Mineure voisine,d’im- 
portantes forces militaires; elle terrorisa Tile et 
lui intima la menace du renouvellement de ces 


(i) Rottier. Monuments de RiKxies. 


massacres dont le souvenir etait encore tres frais 
et qui y avaient ete accomplis apres les massacres 
analogues de Djeddah et de Damas. Si bien, que 
tout mouvement suspect, tout soupfon, toute 
calomnie aboutissait k I’ex^cution, ^ la mort du 
Rhodien vise. 

En 1826, on interdit aux Europeans eux-memes 
de debarquer dans I’interieur de Tile et de la visiter, 
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Fig. 530 



RHODES. — Interieiir de I’eglise de Notre Dame de Philermos du cote ouest (4). 

toute violation de cette mesure comportant la 
mort de I’^tranger. (i). 

Dans les lieux les plus lenommes pour leur 
fertilite, ecrivent des temoins oculaires, il ne reste 
plus que le sol; et ce qui montre jusqu’ou va la 
decadence de toutes choses, « le denombrement 
qu’on venait de faire, par I’ordre de la Porte, n’avait 
donne pour toute I’lle que 16.000 habitants. >>(2). 

Un autre temoin rapporte : « La seule satisfaction 
que les Turcs obtinrent, fut de voir les Grecs sans 
cesse vexes pour le plus leger pr6texte, et punis 
de mort au moindre soupgon de complot ». (3). 

Savary, enfin, qui visita, lui aussi Rhodes, 6crit: 

« Malgre toute son activity et ses heureuses 


(0 Rottier : p. 380, loc. cit. 

(2) Michaud et Poujoulat : Conrspondniicr d'Orient. 1834. 
vol. IV, pag. 2O. 

(3) Universers. Histoire et description de tons les peuples. 

Paris 185V i2<- Livraison, iiL-di- Rhodes, p. 184 b. RHODES — Un des anciens batiments. 

(4) Monuments de Rhodes. 


Fig. 531 
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Fig. :..M2 



RHODES. — Interieur de I'eglise d'Agios-Stephanos (i). 


dispositions pour le commerce, la forte race des 
Grecs de Rhodes ne put tenir longtemps contre 
la desastreuse influence du despotisme musulman. 
Les avanies, les exactions, les corvees, tous les 


exc^s de lafiscalite brutale des pachas turcs durent 
promptement degrader cette population indus- 
trieuse, et detruire la prosperite de cette ile ener- 
gique et vivace ». (2). 


11) Roltier. Monument.s de Rhodes. 

(’) Savarv : L,llr,'s siir hi Give,', lettre .\iii. p. 8i. Paris 1788. 
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SKEVOS ZERVOS 


RHODES. CAPITALE DU DODKANESE 


PI. 28 



14' — RHODES. — Coupe large a pied haul et a rebord plat. Style Camireen. 

Le decor de 1 interieur se compose de groupes de raies. Au centre de la cuvette une grande rosace de ig feuilles 
Uansunedes metc^es. protome d’egagre ag.; dans les autres, trois protomes de femmes a g. ; alternant avec trois grandes rosaces. 
Haut. o 155. Diam. de la cuvette, sur le bord 0,355. Diam. du pied, en bas, 0.142. Ep. des parois de la cuvette i (n 
big. 534 . — RHODES. — Petit vase a embouchure large, a deux anses horizontales et a pied annulaire 
_ Haut. 0,08. Ep. des parois environ 3 Peinture brun fence, mate. (2) 
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( 1 - 2 ) Vroulia. 
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RHODES, — La chapelle de Notre-Dame-de-Philermos (i). 

L’image de la Sainte-Vierge conservee dans cette chapelle etait la copie de I’image peinte par Saint Lucas 


Interieur d une phiale a peinture rehaussee de blanc 


(i) Monuments de Rhodes 






XIX 


Rhodes sous la protection de I’Angleterre, 
de la France et de la Russie 

1828 


n 1828, avant de proceder k la 
delimitation territoriale du nou¬ 
veau royaume de Grece, les 
trois Puissances protectrices, 
I’Angleterre, la France et la 
Russie, chercherent a « bien 
faire preparer d’avance les ele¬ 
ments statistiques, qui, disaient-elles, devront 
nous guider dans I’examen a faire entre nous de 
la question des limites. >' (1). Files soumirent a 
cet effet au president de Grece, Jean Capodistrias, 
une sdrie de vingNjuatre questions en tout 
« comme un moyenlie dteiger plus surement ses 

Fit;. 536 


recherches ». (2). La premiere de ces questions 
etait ainsi confue : « Qiielle etait respectivement 
la force num^rique des populations grecque 
et musulmane avant 1821, dans chacune des 
divisions du continent et des lies de la Grece, 
et quels sont actuellement le nombre et la popu¬ 
lation des dites populations dans les memes divi¬ 
sions ? v>. 

A cette question, Capodistrias rdpondit entre 
autres :« Quant aux iles, I’histoire, les monuments, 
touten un mot, attestent encoreque Chypre, Rhodes 
et tant d’autres lies encore, ne sont que des d^mem- 
brements de la Grece (3) ». Et le President hell^ne 




y-x ^ V ^V»xV 




k:,^T/cir. 


t*JkA v#«iurr«»'eAATx«aiK.i'^aLnr^ 


KaXorrfVM^-T 

- -r- _AX* 






Manuscrit sur parchemin de I'Evangile selon saint Mathieu (X*' siecle). 
Collection de manuscrits du Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 


(1) Lettre deCorfou, i^aoiit 1828. 

(2) a>mmunication adressee au Gouvernement grec par les representants des trois Cours alliees, 9 octobre 1828. 

(^). Note verhale du President de la Grece, adressee aux representants des Cours alliees, 1830 octobre 1828. leanne Stepha- 
nojioli : Li’s tUsde I Egi\\ p. 137. 
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Fig. 537 
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• »siii^~ .- .:& Jll 40 (i£:^ 

La Bible. Parchemin du VIP siecle. 

Collection de manuscrits du Dodecanese du O'- Skevos Zervos. 


joignait ^ sa reponse une liste despertes subies 
par chaque ile separement pendant la Revolution. 
II en ressort nettement que Patmos avait perdu 
T.oooames, Leros i.ooo, Calymnos 1.200, Nissy- 


ros 1.700, Astypalaea 3,000, Tilos 2,200, Syrni, 
3.700, Khalki 1.200, Carpathos 7.300 et Cassos 
1.000, c’esU-dire que dix sur les douze lies du Do¬ 
decanese, alors qu’elles avaientavant la Revolution 
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Maniiscrit du XVU’ siecle, sur parclicmin, C( ntenant des tiiscours panegyriques, des discours philosophiqucs et I'explication 
di- certains passages de 1 IX angile. Lcs deux pages citees representent une partie du discours de saint Jean-Chrysostome sur la 
trahison de |udas. 

Collection de manuscrits du Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 


Fig. 539 



i-a nmie. mrciiemm tin VlIK- siecle. 

Collection de manuscrits du Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 


282 




















Fig. 540 
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Manuscrit contenant des sermons et des pages de philologie et de philosophie. Parcliemin dii XVN siecle. 
Collection de manuscrits du Dodecanese dii D'' Skevos Zervos. 
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Maniiscrit du XVl'' siecle sur papier parchemine contenant des pages d’liistoire et de philosophie 

des discours politiq^ues, des sermons, etc. 

('ollection de manuscrits du Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 
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Manuscrit ecclesiastique du XV 1 I‘ siecle. 

Collection de manuscrits du Doaecanese du D’’ Skevos Zervos. 
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L’Evangile selon Saint-Jean. Parchemin du XVI' siecle. 
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grecque de 1821 une population de 50.700 habi¬ 
tants, n’en avaient plus, apr^s la fin de la 
Revolution, en 1828, qu’^ peine 24.200. Leurs 
pertes se chiffrent par consequent, pendant les 
sept ans que dura la lutte pour I’independance, par 
26.500, sans compter les pertes subies par suite 
des massacres effectues Ji Rhodes et Ji Cos. 


II en resulte que le Dodecanese sacrifia a I’autel 
de la liberte la moitie et meme plus de sa popu¬ 
lation totale, victime de la lutte que les armes ^i 
la main, ses habitants menerent contre leur tyran 
sdculaire. 

Les grandes Puissances protectrices libererent 
« La Moree, les lies attenantes et celles commund- 
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Fig. 544 
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1 . Kvangile selon Saint-Jean. Parchemin du XVP siecle 
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ment appelees Cyclades «, par le Protocole de la 
Conference tenue au Foreign Office le i6 noveni- 
bre 1828. Cependantelles ajournerentleur decision 
concernant le Dodecanese et ce n’est que quinze 
mois plus tard que, par le Protocole de Londres 
du 4 fevrier i8?o. elles resolurent que « les 


lies situees au-delk du 39" degre de latitude Word 
et du 26“ de latitude Est», Assent retour k la Tur- 
quie, en echange de I’attribution k la Gr^ce de 
rile d’Eubee, de cette ile qui, situ^e pres de I’Atti- 
queet d’Athenes, etaitalors occupde par laTurquie. 

Et quelques jours plus tard, par le Protocole de 
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RHODES. — Coupe de Vroulia. Diam. s. 1 . o,2n: s. a, 0,27V Haut. 0,115. Pied conique, haul. 0,026. 
A I’interieur, filet reserve sous la levre ; a I'exterieur, hande reservee au niveau des anseset decoree 
de triangles accoles par la pointe et de groupes de raies. Sur le dessous du pied, spirale peinte. (2) 


(1-2) Vroulia 
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Maniiscrit grec sur parchemin du XVI= siecle contenant divers discours panegyriques et une explication de I'Evangile. 
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la Conference tenue ^ Londres le 20 fevrier 1830, 
les Puissances d^clarerent vouloir bien amdiorer 
le sort du Dodecanese. « Chacune des Puissances 
alliees, dirent-elles, croirait de son devoir d’inter- 
poser son influence aupres de la Porte, afin d’as- 
surer aux habitants des lies susmentionnees une 
protection contre des actes oppressifs et arbi- 
traires. '*> 

Ch. Cottu, qui visita Rhodes en 1844, evalue sa 
population a 25.000 ^mes. Et il ecrit ^ propos de 
sa situation : « II ne reste rien h Rhodes de la 


puissance de Tile fortunee qui avec ses galeres 
resistait aux successeurs d’Alexandre et aux bar- 
bares... L’ile n’est maintenantqu’une savane magni- 
fique, ou la nature verse en liberte tous les tresors 
d’une sauvage vegetation, que Phomme ne veut 
jamais ni diriger, ni contraindre... Mais une 
secoLisse violente peut seule tirer cette ile de la 
lethargie profonde ou elle est plongee comme 
I’empire ottoman tout entier. «(i). 

(i) Ch. Cottu. rih' di' Rhodes. Revue d, s Deux Moudes. 1844 . 
P- 834- 
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Fig. ’>48 



Knlumimire representant Saint Jean le Divin et accompagnant le manuscrit sur parchemin de son Kvangile (VIII^ siecle.) 

Collection de manuscrits du Dodecanese du O'" Skevos Zervos. 


Neanmoins, Rhodes et le Dodecanese reussi- 
rent i surmonter cette crise et ^ vivre : ils par- 
vinrent ^ maintenir leur religion, leur langue, 
leurs coutuines et leurs moeurs, leurs traditions et 
leurs ideaux nationaux. Et Rhodes, en particulier, 
eut assez de force pour renaitre, tel le phenix, de 
ses cendres. et pour constituer un nouveau foyer 


de civilisation, un centre scientifique, litteraire et 
artistique. 

L’ecole de Rhodes, celle de Patmos, celle de 
Calymnos, celle de Symi, ont instruit des eleves 
qui devinrent les maitres de toute la nation grec- 
que. Et ces ecoles etaient frequentees par tous 
les Dodecanesiens, et non seulement par les 
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Fig. 549 



Enluminure representant Saint Marc et servant de frontispice a un manuscrit sur parchemin de son Evangile (XVIF siecle). 
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ephebes et les jeunesgens, —carles petitsenfants 
n’osaient pas, par crainte du Jure, sortir tous 
seuls de leur maison, — mais meme par des 
adultes, mari^s ou celibataires, par des peres de 
famille ; ils y accouraient, tous, pour s’instruire, 
pourapprendre ^ lire dans leur texte inemerEvan- 
gile et les Saints-Apotres, pour etre initios k la 


science de leurs ancetres, pour apprendre I’his- 
toire de leur race, pour connaitre I’ancienne pros- 
perite et I’evolution de leur patrie. El tous ces 
eleves se rendaient ^ I’ecole le plus souvent la 
nuit, par crainte desTurcs, cekquoi nous devons 
la gracieuse priere en vers que le peuple grec avail 
I’habitude d’adresser ^ la lune : 
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Knluminure representant Saint Lucas et accompagnant le manuscrit sur parchemin de son Evangile (Vllle siecle). 
Collection de manuscrits dii Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 


pi’Ou XafjLTvpi. 
<I>£YY£ (JLOU vi 
Xi -Tiyaivw a'-.o ayoXzio, 
Xa fxaOatvw ypa(jt(xaTa, 
1'ou Oeou Ta zpafjLfjtaTa. 


Ma petite tune briltante 
Eclaire-moi pour qtie je marcbe. 
Pour que faille a I'ecole 
Apprendre d lire et d ecrire, 
Apprendre ces cboses de Dieu! • 
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Enluminure representant Saint Mathieu et servant de frontispice a un manuscrit sur parchemin de son Evangile (XVi' siecle.) 
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Et ceux des ecoliers qui n’avaient ni papier, ni 
ardoise, — c’^taient helas ! les plus nombreux, — 
employaient pour leurs ecritures les omoplates 
des boeufs et d’autres grands animaux, dument 


polies, sur lesquelles ils ecriVaient leurs exer- 
cices et faisaient leurs premiers pas dans la voie 
de I’instruction. On pent retrouver encore dans 
certaines vieilles families qui les conservent 
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Fig. 552 



Enluniinures representant Saint Lucas et accompagnant le manuscrit 
sur parchemin de son Evangile (VIF ou Vllle siecle). 
Collection de manuscrits du Dodecanese du D' Skevos Zervos 


comme de curieuses mais saintes reliques, quel- 
ques-uns de ces instruments primitifs et originaux 
d’enseignement. D’autres encore apprenaient k 
ecrire, en tragiant des lettres sur la surface du 
sable, pres de la mer ou se tenaient ces cours ru- 
dimentaires. 

On pourrait remplir des volumes entiers en 
racontant les mille manieres, et les innombrables 


moyens employes par Rhodes pour conserver son 
caractere national et pour se ddvelopper, alors 
qua chaque instant elle avail k lutter contre une 
fo.ule d’insurmontables difficult^s et k combattre 
un ennemi implacable qui, a chaque pas, ne se 
proposait qu’un seul but: comment la detruire, 
comment I’^craser, comment I’andantir. 
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Enluminure representant Saint Marc et accompagnant le manuscrit 
sur parchemin cie son Evangile (VII® ou VIII' siecle). 
Collection de manuscrits du Dodecanese du D' Skevos Zervos. 


Elle n'hesita pas ^ cet effet k envoyer un grand soutien, un precieux appui non seulement de sa 

nombre de ses enfants en 6gypte, dans cette terre famille et de son petit village, mais de son lie 

des Pharaons dont elle constitue une position tout entiere qu’il dotait bientot d’une ^cole, d’une 

avanc^e. Par ses enfants dissemines ^ Alexandrie, eglise ou de quelque autre etablissement d’utilitd 

au Caire, au Soudan meme, Rhodes acque- publique. L’ame et la vie de Rhodes trouvaient 

rait autant de laborieux pionniers de son progres, ainsi ou s’abriter, le sentiment national ou 

de son bonheur, de sa prosperity. Car chaque prendre son essor et s’amplifier, et le feu sacrd de 

Rhodien, grace h sa proverbiale puissance de tra- I’idee hellenique ou se conserver inextinguible, 

vail, obtenait un grand bien-etre et devenait un rayonnant et eternel. 
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RHODES. — Plat en faience du XVIl*’ siecle. 
Musee de I'Ariana. Geneve. 


RHODES. — Plat en faience du XVID siecle. 
Collection Fol. Musee d'Art et d'Histoire. Geneve. 


Fig. 556 



RHODE.S. — 1, interieur d une maison paysanne. On voit. suspendus au mar, les celebres plats rhodiens. 
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PI. 30 


SKEVOS ZERVOS RHODES. CAPITALE DU DODECANESE 



Fig. 557 - 557 rt — RHODES. — Coupe fragnientaire. 
Diam. 0,235. Haul. 0,105, dont 0,062 pour le pied.(i) 

Fig. 558 . — RHODES. — Partie de I’interieur d’une cuvette ; 
le pied manque. (2) 

Fig. 559 . — RHODES. — Coupe petite, a cuvette peu profonde 
et a pied haut. Face exterieure concave. 

Diam. s. 1 . 0,125 • s- a- 0,167. Haut. 0.068. 

Ep. des parois, dans le rebord 23^%, 
dans la panse, 5 ( 3 ) 


Fig. 557 
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XX 


Rhodes soas I’occupation Italienne 

1912-1920 


es anneesetles decades se pas- 
sent ainsi remplies de divers 
evenements que nous vous 
avons deja rapportes dans le 
memoire que nous avons eu 
rhonneurde soumettre a Vos 
Excellences sous le title ; Le 
Dodccanhe d travel's les siecles ; ses services 
rendus d I'hnmanife et ses droits, (avec une carte 
et 322 photographies). 


Voulant en avril 1912, mettre un terme a la 
guerre quelle avait, a cause de la Tripolitaine, 
declaree a la Turquie, — I’ltalie occupa Rhodes et 
les autres lies du Dodecanese, captura tons les 
fonctionnaires et soldats turcs qui s’y trouvaient 
et proclama I’affranchissement des Dodecanesians 
du joug ottoman. 

A la tete de 12.000 soldats et d'une puissante 
escadre, le general Amegliodebarqua Rhodes et, 
apres avoir livre la bataille de Psinthos qui lui 
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l.a premiere page de l Evangile selon Saint Mathieu. Farchemin du VIF ou V 11 I» siecle. 
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coula cinq morts en tout, il paiut si enchante de 
I'appui que la population grecque lui avait prete, 
qu’il ne trouva point de paroles assez eloquentes 
pour reinercier le peuple de son concours si cou- 
rageux et si spontane. Kn eflfet. les Rhodiens de 
meine que les autres Dodecanesiens ne s’etaient 
pas homes, voyant dans I’ltalie une nation chrd- 
tienne de I’Europeamie de THellenisme. ^accueillir 
ses soldats en lib^rateurs, mais, en outre, connais- 
sant bien les personnes, I’etat des choses et la 
gfegraphie de leur ile, ils avaient offert aux Ita- 
liens un appui precieux, sans lequel il eut ete dif¬ 
ficile pour ces derniers, sinon impossible, de sou- 
mettre la garnison turque de Rhodes, qui, forte 
de 1200 hommes, s'etait r^fugiee et retranchee 
dans le village Psinthos. 

Pendant le combat, non seulement ils marchaient 
^ la tete de rarmde italienne, h laquelle ils ser- 
vaient d’eclaireurs, mais encore I’aidaient-ils diver- 
sement, en transportant son materiel de guerre, 
ses munitions, son ravitaillement, son materiel 
sanitaire, en conduisant ses equipages de trans¬ 
port, en montrant aux Italiens les positions stra- 
t^giques, en leur expliquant la geographic de 
rile, en attaquant les premiers, en s’exposant aux 
premieres lignes, toujours intrdpides et vaillants 
et, en plus, convaincus qu’en chassant les Turcs, 
ils demeureraient enfin fibres et seraient reunis ^ 
leur mere-patrie, laGr^ce. Et ils cueillirent un peu 
partout avec soin tous les soldats turcs. — quatre 
cents environ, — qui s’otaient dissemines apres 
la bataille et s’etaient caches dans I'interieur de 

Fig. 561 


rile ; et, en hommes nobles et civilises, ils les 
livrerent sains et saufs h Ameglio, pour nettoyer 
ainsi le territoire sacre de leur patrie des derniers 
vestiges de I’infection turque. 

Si bien qu’entrd dans la ville de Rhodes, le 
general Ameglio publia le 4 mai 1912 une pro¬ 
clamation declarant: s^ La souverainete turque est 
supprimee k Rhodes et dans le Dodecanese, dont 
le sort ne saurait etre autre que leur autonomic et 
leur self-government ». Et s’adressant ^ la Demo- 
gerontie (au Conseil des Vieillards), il d^clara: 
« En debarquant k Rhodes je croyais devoir af¬ 
fronter 30.000 ennemis, alors que je n'ai trouve 
que 30.000 amis sinceres : les Grecs. Et lors de 
sa visite chez le Metropolite de Rhodes, il declara 
encore, en presence de la Demogerontie:«Je vous 
assure de la maniere la plus categorique qu’apr^ 
la fin de la guerre italo-turque, vos iles, que I’ltalie 
occupe provisoirement, seront pourvues d’un 
regime autonome. je vous dis cela, en ma qualite 
de soldat et de chretien, et je vous prie de consi- 
derer mes paroles coinme paroles d’Evangile. » 

Peu apres, les Rhodiens et les Dod^candsiens, 
qui ont eu une si longue et si amere experience 
des dynastes et des tyrans, rcunissent dans leur 
ile la plus glorieuse, k Patmos, en juillet 1912, 
un Congres pandodecanesien, ou, par la bouche 
de leurs ddiegu^s autorises, « ils proclament, face 
au monde civilise, la ferine decision du peuple 
du Dodecanese de subir tous les sacrifices plutot 
que d’etre place a nouveau sous I’affreuse tyrannic 
des Turcs ». Et encore ils proclament Taspira- 



RFIODES. — Le village de Psinthos. 



lion nationale seculaire cies Do- 
decanesiens d’etre reunis h leur 
mere-patrie, la Grece. » 

Bientot apres, ^clata la guerre 
entre les Etats balkaniques et la 
Turquie. Ce fut pourl’Italie une 
admirable occasion ; ellelui per¬ 
mit d'obtenir le traite de Lau- 
sanneet d’etablir sa souverainete 
sur la Tripolitaine et la Cyre- 
naique, qui risquaient autrement 
de devenir un vrai cancer ron- 
geant son flanc si sensible. L'l- 
talie assuma, cependant, I’obli- 
gation de restituer Rhodes et le 
Dodecanese k la Turquie. 

■ Cette derniere condition, 
ritalie I’accepta pour plus d’une 
raison. Ellesavaitd’abord qu'elle 
ne pouvait jamais conserver et 
annexer le Dodecanese, dont 

1 excellente position geographique entre I’Europe, Remplis de joie par la liberation de leurs 
1 Asieet 1 Afrique fait de ce groupe d’lles un point freres habitant les autres lies, les Dodecanesiens 

privijegie de la Mediterranee ; I’occupation de pleuraient en meme temps, tels des petits enfants, 

ces lies par une grande Puissance navale porte- — inconsolables de voir la Liberte voler tout 

rait une grave atteinte ^ d’importants interets eu- autour d’eux sans qu’ils puissent ^ leur tour, re- 

ropeens. L Italie savait en outre que les guerres cevoir la caresse de ses ailes, inconsolables de 

balkaniques, dont 1 erecommen^ait, lui offraientle n’avoir pas pu etre soustraits, eux aussi, au joug 

pretexte plausible de garder jusqu’^ leur fin le d’un infame tyran et de n’avoir pas pu gouter aux 

Dodecanese, h titre provisoire ; elle aurait ainsi bienfaits si pr^cieux de la bonne administration, 

entre les mains un gage serieux qu’elle pourrait de la vie libre, de leur restauration nationale. 

oubien s’approprier un jour de- 
finitivement, en exploitant ou 
en creant ^ cet effet I’occasion 
propice, ou bien, si cela dtait 
absolument impossible etsi une 
ndcessite impdrieuse I’obligeait 
d’abandonner ce gage, qu’elle 
pourrait ne ceder qu’en echange 
d’autres compensations. 

Toujours est-il que la flotte 
grecque, qui au cours de la 
premiere guerre balkanique reus- 
sit k liberer, dans I’espace de 
quelques heures, toutes les iles 
voisines du Dodecanese: Chios, 

Lesbos, Samos, Nicaria, ne put 
pas en faire autant avec Rhodes 
et les autres onze lies du groupe 
Dodecanesien, qui etaient en- 
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Rhodiens marchant a la tete de I'armee italienne avant le combat de Psinthos. 


core « provisoirement » OCCU- Rhodiens expliquant aux Italiens les positions strategiques des Turcs 

pees par 1 Italie. pendant le combat de Psinthos. 
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Aussitot les conditions do traite de 
Lausanne connues. les Dodecanesiens 
se souleverent. comme un seul homme 
et, rsunis, en des meetings imposants 
et en des assemblies nationales, ils 
manifesterent leur ardente et seculaire 
aspiration d’etre reunis ^ la Grece, 
dont ils sont les enfants les plus purs 
et les plus aimes. 

Dans le Decret populaire(\nt Rhodes 
a soumis en janvier 1913 ^ la Confe¬ 
rence des Ambassadeurs de Londres et 
que nous avons eu I’honneur de com- 
muniquer ^ vos Excellences dans le 
Livre blanc du Dodecanese (i). les 
Rhodiens declarent: Nous affirmons 
nos sentiments profondement helle- 
niques, qui furent toujours pratique- 
ment manifestes par notre participa¬ 
tion militaire aux luttes liberatrices de 
notre mere la Grece centre la Turquie, 
par I’envoi du produit de nos sous- 
criptionspubliques, par le pavoisement 
de rile tout entiire aux drapeaux grecs 
et par de nombreuses autres dimons- 
trations. 

«Nousproclamons et riitirons notre 
risolution inibranlable d’etre, tout 
prix, reunis it notre mire-patrie, la 
Grice, cette riunion etant notre seule 
aspiration naturelle et siculaire, et 
nous repoussons toute autre solution. 

« Nousdiclarons hautement que notre 
union k notre mire-patrie, la Grece 
est la seule solution qui garantira notre 
paix d une maniere permanente, notre 
tranquillite, notre prosperity et notre 
progres. « (2). 

Line semaine exactement plus tard, 
le 7/20 janvier 1913, — le peuple de 
Rhodes protesta contre les autorites 
italiennes de I’ile, pour lui avoir inter- 
dit la celebration publiquede I’immer- 
sion de la croix, pendant la fete de 
I’Epiphanie, de peur que la population 
ne saisit I’occasion de cette fete'publi- 
que et ne proclamat son union avec la 

( 1 ) H^hilr Book the Dodi cancst': Ri solii/ions 
till,! DoLitim-iils com,-ruing the Dodecanese, 
n)i 2 -igii). London, p. i 6 . 

( 2 ) li'bile Book the Dodecanese. Second 
edition with a Map of the D 4 )decanese. p. iS. 
V. aiissi le Temps Avt is janvier 191 ^. 
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Manuscrit ecclesiastique du XVIII= siecle. 

Collection de manuscrits du Dodecanese du D'' Skevos Zervos. 


Fig. 565 



RHODES. — Une ceremonie ecclesiastique le jour de 
I Epiphanie. aucours de laquelle le metropolite Apostolos 
jette la croix a la mer. 
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I’ig. 56() 




RHODES. — La residence actuelle du gouverneur du Dodecanese 


Grece en presence des repj-^sentants des grandes 
Puissances a Rhodes. 

Les chefs politiques de Rhodes, ses Demoge- 
rontes, rapporterent, sur un ton ties energique, 
ces faits dans la depeche suivante qu’ils adres- 
serent au Ministere des Affaires etrangeres d’ltalie : 
« Le general, ont-ils dit, fit, pendant I’office du 
matin, qui est celdbre dans I'Eglise de la Presen¬ 
tation au quartier de Neochori, cerner par des 
troupes I'eglise et placer une force de police dans 
I’enceinte. Au moment ou, sur les pressantes 
reclamations de I’assistance, la procession s’or- 

Fisr. 567 


RHODES. — Le siege du gouvernenient actuel. 


ganisa et sortit sur le parvis, la 
police lui barra brutalement le che- 
min. Le peuple, d’une commune 
voix, transporte d’un saint enthou- 
siasme, acclamait I’union avec la 
Grece, mere-patrie. Alors dans un 
acces injustifiede colere,la police re- 
poussa dans I’eglise ceux qui por- 
taient les saintes bannieres et les 
etendards, renversa etendards et 
bannieres, en brisa les hampes, 
dispersa brutalement la foule, battit 
plusieurs personnes, jetant la pa- 
nique parmi les femmes dont quel- 
ques-unes s’evanouirent, et empe- 
cha ainsi la ceremonie religieuse 
de la benediction des eaux. » Et 
les Rhodiens de proclameraussitot 
nettement et courageusement : 

« Nous savons que ces mesures 
ont principalement pour but 
d etouffer notre sentiment national, de nous em- 
pecher de manifester et de proclamer solennelle- 
ment et publiquement notre aspiration s^culaire 
qui est I’union avec la Grece, notre m^re-patrie. 
Mais, ajoutaient-ils, rien ne pourra ebranler notre 
volont6, ni 1 oppression brutale, ni les mensonges 
de la presse italienne, et nous persistons h de- 
mander aux grandes Puissances, conformement 
au sentiment quele peuple de Rhodes a manifesto 
de diverses famous, et au principe des nationalitds, 
de faire droit k nos aspirations nationals, par 
notre union h la Grece, notre mere-patrie. » 

Etpour montrer toute la pens^e 
du peuple rhodien, nous joindrons 
^ ce document la depeche des Rho¬ 
diens d’Amerique, quecescitoyens 
fibres d’une democratie fibre se 
reunirent pour adresser h la Con¬ 
ference des Ambassadeurs de 
Londres (fevrier 1913). Ce tele¬ 
gramme etait ainsi confu ; 

« Excellences, 

« Notre nation, notre mere bien- 
aimee c’est la Grece. Nos reves, 
nos aspirations et nos efforts, de- 
puis que Rhodes notre patrie fut 
soumise au joug repugnant et 
ecrasant dela Turquie, netendaient 
qu’^i notre union avec la Grece, 
et nos efforts pour arriver ^ notre 
but d’etre places sous le drapeau 
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Fig 5()8 



RHODES. — Office funebre rhodien pour la mort du roi de Grece Georges 1='' 


et sous le gouvernement helleniques, ne cesseront 
pas avant que iios aspirations soient realisees. 

« Toute tentative contre nos aspirations natio- 
nales et sacrees mettra en danger la paix de notre 
patrie. Nous autres, les deux mille Rhodiens 
d’Am^rique, sommes prets ^ revenir dans notre 
patrie pour montier au monde comment nous 
faisons pour elle le sacrifice de notre vie. La si 
pure population grecque de I’ile luttera jusqu’^ la 
mort pour sa liberty qui est le plus grand don de 
Dieu dans ce monde. » (i). 


(i) Lt- Tiiiips i.iu i8fL\ rier u)i^. 


C’est dans cet 6tat de choses, dans cette situa¬ 
tion diplomatique, au milieu des demonstrations 
de ces sentiments et de ces ideaux nationaux, au 
milieu de cet enthousiasme, et plus que jamais 
attachee if ses resolutions, que Rhodes assista 
la declaration de la guerre europeenne, alors qu’elle 
tenait entre les mains tous ses decrets populaires, 
dont I’encre etait encore fraiche, et qui etaient 
unanimes k redamer son union avec la Mere- 
Grece, k I’heure ou elle adressait tous ses docu¬ 
ments eioquents la Conference des Ambassa- 
deurs de Londres et aux cabinets europ^ens, deman¬ 
dant que la justice et la libertelui fussent rendues. 
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XXI 

L’llc de Rhodes actuelle 

1 le de Rhodes contient de nos temps a Rhodes decrit cet usage dans ces termes : 

joursuneville,nommeeegale- « A peine, dit-il, le soleil commence-t-il a decliner 

ment Rhodes, et 47 villages. k I’horizon, les Grecs doivent se hater de fermer 

Lavillede Rhodes estcom- leurs magasins et de quitter la ville ; car, a I'ins- 

posee. de la forteresse qui tant meme ou cet astre se couche, un coup de 

est habitee par des Turcs et canon est le signal de la fermeture des portes; les 

des Israelites et ou les Grecs pont-levis sont aussitot leves, et malheur alors 

ne travaillent et ne resident que pendant le jour, au raya qui serait surpris au dedans des rem¬ 

et de sept autres quartiers exclusivement habites parts »(i). 



RHODES — Carte niontrant l emplacement des villages de Rhodes. 

par des Grecs et dont les noms sont les suivants ; Des 47 villages de Rhodes, 3 seulement, Kala- 

I®) Ndohori, ou siegent les consuls des Puissan- monas, Tsairi et Kandyli sont restds turcs, habites 

ces ; 2") Saint-Jean ou Saint Anargyros ; 3®) Metro- par unetrentaine de families en tout! 

pole, ou habite le Metropolite ; 4“) Sainte-Anastas- Tous les autres 44 sont exclusivement grecs et 
sia ; s'O Saint-Georges Kammenos (I’incendie) et voici leur nomenclature : 

7“)Saint-Nico!as. Partie sud-est de Tile : i®) Asgouri ; 2°) Coski- 

Les habitants de ces quartiers ainsique les pay- nou ; 3°) Callithies ; 4”) Afantou ; 5“) Arch^polis ; 

sans de lile, qui sont tous Grecs, penetrent dans 6") Archangellos; 7®) Malona; 8“)Massari;9")Cala- 

la « forteresse » ou se trouvent leurs magasins et thos ; lo®) Pylona ; 11®) Lindos ; 12“) Lardos ; 

y passent leur journ^e, k travailler, mais aussi- 13“) Askl^pio ; 14°) Vati ; 13®) Gennadi et 16®) 

tot le soleil couchd, ils s’en vont et rentrent chez Lachania. Partie sud-ouest de Tile : 17®) Trianta ; 

eUX, pendant que les portes de la forteresse sont (.) V. Guerin : LV/r d.- Rhodes, p. 77 . Paris . 8 so. ed. E. 

ferm^es derri^re eux. Gudrin qui sejourna long- Leraux. 
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RHODES 



18“) Cremasti ; 19“) Vallanovo ; 20°) Pastida ; 21") Arnitha ; 42°) Mdsanagros; 43“) Catavia et 44“) 
Tholos ; 22°) Damatria, 23®)Maritsa ; 24“) Soroni; Pigais. 

23") Phands ; 26“) Psinthos ; 27“) Calavarda ; 28") La population de Tile a marque depuis 1830 les 


Fig. 571 



RHODES 


Salaccos ; 29“) Dimilia ; 30“) Platania ; 3r) Apol- variations suivantes ; Guerin, qui publia son 

lonas; 32°) Gastellos; 33“) Embonas; 34®) Siana ; ouvrage en 1850, apres avoir longtemps s^journe 

3S“)Agioslsidoros; 36»)Alaerma; 37“)Monolithos; h Rhodes, ecrit que « la population de Pile de 

38“) Istrios ; 39“) Prophylia ; 40°) Apolakia ; 41“) Rhodes peut etre ^valuee a 27.000 habitants au 
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: est actuellement. 


plus, qui se decomposent ainsi : 6.000 Turcs, remarquent, h ce sujet, que la population se 

i.ooojuifs et20.000 Grecs.»(i).L’Anglais Edouard diviseaujourd’hui en quatrecultes ; Grec-Oriental, 

Biliotti et le Franfais I’Abbe Cottret. qui ontpasse Musulman, Juif-Seffaredin et Catholique Latin, 


L'st actuellement. 

toute leur vie a Rhodes et qui y ont ecrit leur dans la proportion de70, 20, get 1 pour too «(2). 

livre : de Rhodes, paru dans Tile en 1881, Charles Vellay, un des rares Occidentaux qui 

(i) Guerin. Op. cit. p. yj. 74. Paris. t850. (-) ^ Rhoilrs. p. ,84. Rhodes t88i. 
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RHODES. — Plan de la ville et de la I'orteresse. 
Fig. 


connaissent bien les affaires d'O- 
rient, ecrit, a son tour, en 1913, 
au sujet de la population de 
Rhodes, quelle se compose de : 


Grecs. 37.777 

Musulmans. 4-8^4 

Juifs. 2.443 


43.076 (1) 

Vers la meme 6poque un eeri- 
vain autorise et impartial, Adolphe 
Reinach, donnait exactement les 
memes chiffres dans son etude : 
LAutonomie des ties grecques (2). 

Le g6n6ral italien Ameglio 
lui-meme, qui voulait, ^ cette 
meme epoque, rectifier les rensei- 
gnements inexacts que la presse 
italienne avait publics sur la popu¬ 
lation de Rhodes, adressa une 
depeche parue dans le num6ro de 
la Tribnna romaine du 20 mai 
1913, dans laquelle il donne les 
chiffres suivants : 


Orthodoxes. ... 17.246 

Musulmans .... 6.490 

Israelites. 4.290 

Catholiques. ... 318 


28 344 ( 3 ) 



_ RHODES. — Interieur de la forteresse. 

(1) Ch.X’ellay : L'/rnti,’iitism,- b,ll,iiiqiu-. Paris ign. p. n5. Perrinet ( 7 >'. ed. 

(2) Ls Aspifiilioiis autonomist's cn hiiropr. Paris 1913. Lihrairie Felix-Alcan. 

(3) du 20 mai ign. 

3 (J 8 
















Enfin la Demogerontie de lUe a F'g 
public, toujouis h la nieme epoque, 

— le 11 mai 1913, — une statistique 
detaillee de la population de Tile, 
d’apr^s les quartiers et les villages, 
dont lestotaux sont les suivants : 


Grecs. 36.890 

Musulmans. 4-494 

Israelites. 3.486 

Catholiques. 13b 


45.000 



Dans la capitale de Rhodes il y a 
un gymnase (lycee) grec complet, re- 
connu par lesuniversit6s europeennes 
ou sont envoyes chaque annee 
les boursiers, ^ I’efifet d’y poursuivre 
de plus vastes etudes universitaires; 
y fonctionnent 6galement une autre 
6cole grecque h. sept classes, sept 
ecoles communales grecques, deux 
ecoles de jeunes filles et trois ecoles 
communales pour petits enfants. Danschacun des 
44 villages grecs, il existe en outre une ecole 
communale, et dans quelques-uns d’entre eux il 
y a aussi une ecole de filles. Si bien qu’au total 
file possede 55 6coles, avec 63 instituteurs et 21 


RHODES. — Tour de la forteresse. 


institutrices, et fr6quentees par 3.226 eleves en 
tout, dont 2.230 garfons et 996 filles. Quant au 
budget de finstruction publique il s’^leve 44.000 
drachmes par an. (i). Et il est remarquer que la 
construction et fentretien de chaque ecole, de 


Fig. 575 



RHODES. — Le phare de Saint-Nicolas au clair de lune. 
(i) leanne Stephanopoli : /.«■.< iUs dc 1 F.gi’c, p. 14c). Athenes, 1912 
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RHODES. — Le jardin public, 

meme que toutes les depenses de I’enseignement munaut^ du village respectif, grace aux contribu 
dans chaque village, sont assumes par la Com- tions et souscriptions de ses membres. 

Fig. 577 


RHODES. — Le port, les remparts, 


RHODES 


garijons 
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I-Art Doclecanesien contemporain. Le Tout-Puissant. CEuvre du peintre Sakellarios Manglis (1885), 
de rile de Calymnos. (Se trouve dans la cathedrale « Christos "). 

Et si Ton prend en consideration que, durant nese ont conserve leur langue grecqiie, leur esprit 

des milliers d’ann^es, toutes les iles du Dodeca- grec, leurs moeurs et leurs coutumes grecques, 

Fig. 580 Fig. 581 


L'Art Dodecanesien contemporain. Les rois-prophetes David (a gauche] et Salomon. 
(Euvres du peintre Georges A. Oiconomos de Calymnos i8(.p. (Cathedrale de File.) 
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L'Art Dodecanesien contemporain. L Evangeliste Saint-Mathieu. CEuvre du peintre Sakellarios Manglis de Calymnos. 

(Cathedrale de Tile.) 

leurs elans, leurs sentiments, leurs aspirations, d^fauts grecs eux-memes, si Ton pense que tons 

leurs id^aux, leurs vertus helleniques et jusqu’aux ces insulaires ont souffert et ont pleure et ont 


L Art Dodecanesien contemporain. Les prophetes Jeremie et Daniel. 
CEuvresdu peintre Georges A. Oiconomos de Calymnos. (Cathedrale de Tile.) 
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L’Art Dodecanesien contemporain. L’Evangeliste Saint-Marc. 
CEuvre du peintre Sakellarios Manglis de Calymnos. iCathedrale de Tile.) 


saign^ pour la prise de Constantinople, et souf- persecutions de Macedoine, pour les massacres et 

frent et pleurent egalement aujourd’hui pour les les deportations de Thrace et de I’Asie-Mineure. — 


Fig. 686 Fig. 587 



Fig. 589 


comment peut-on s’etonner que le caractere tie 
Rhodes et du Dodecanese soit grec et que leur 
seule et profonde et immuable aspiration soit 
d'etre reunis la mere-Grece ? 

Le ciel et la mer de Rhodes et du Dodecanese, 
leur soleil et leur atmosphere sont grecs et rien 


Fig. 588 



l.'Art Dodecanesien tnntemporain. 

Le Christ 

O-uvre du peintre Sakellarios Manglis. (Cathedrale de Calymnos.) 



L'Art Dodecanesien contemporain. 
(Euvre du peintre Sakellarios Manglis 
(Cathedrale de File de Calymnos.) 


que grecs. Le style de leurs maisons et de leurs 
eglises et de leurs ecoles estgrec et rien que grec, 
L'archtologie de Rhodes, son histoire, sa poesie 
et ses arts.ses sciences et ses lettres, sa langue, sa 
religion, son culte, ses coutumes et ses moeurs, 
sont depuis i^oo avant Jesus-Christ jusqu’^ nos 


314 









I 'iK- 590 



1. Art Dodecanesien au Moyen-Age. 
CEuvre d un peintre inconnu. 

LA SOURCE DE LA VIE 
(Eglise de « Panagia " de Calymnos.) 


jours, pendant 3500 ans environ, grecs, toujours 
grecs, — sans interruption et sans solution de 
continuite aucune — inalgre tant d’epreuves, tant 
d’orages, tant de catastrophes. 

Comment se peut il qu’un people ayant ce passe, 
ayant rendu les services que nous avons signales. 


ayant I’histoire que nous avons evoquee, — qu'un 
people si courageux, si civilise, si fidele a son 
ideal, soit aujourd’hui soumis contre sa volonte, 
a un joug nouveau, pour etre encore tyrannise, 
pour souffrir de nouveaux maux, de nouvelles 
tortures ? 


Fig. 591 



L Art Dodecanesien conteniporain. 
Peinture de Notre-Dame. 
(Eiivre de Sakellarios Manglis ( 1880 ). 
(Cathedrale de File de Calymnos.) 
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L’Art Dodecanesi( 
CEuvre.de 





Fiff. 5!i. 


Fig. 596-596 a. - RHODES. 
Coupe large a pied haut. 
Diam. s. 1 . 0,27 
Ep. des parois 6% 
(vers le centre), 

1 "Z (vers la levre). 
Terre rouge, contenant une 
certaine quantite de mica. (2) 


Fig. 594 - 595 . — RHODES. 
Coupe large a pied haut 
de Camiros. 

La partie superieure, la cuvette 
est plus plate, que d’ordinairo 
Le rebord de la cuvette, 
horizontal, a 0,018 de largeur 
Diam. 034. Haut 6.115 
dont env. 0,07 pour le pied (1) 


(1.2) Vroulia 


Fig. 596u 















XXII 


Les droits et les voeux nationaux de Rhodes 


Excellences, 

uand vous regarderez attenti- 
veinent les Rhodiens et 
touslesDodecanesiens.quand 
vous verrez le profil et les 
traits de notre visage, noire 
front et nos inkhoires, la 
couleur de nos cheveux et la 
constitution de notre crane, compares aux cranes 


Fig. 597 




RHODES. ~ Le port de Mandraki. 


Fig. 598 



RHODES. — La place Mandraki. 



— que conservent les Musks comme de saintes 
reliques — des guerriers grecs de Marathon et 
de Platks, vous n’y trouverez aucune difference 
et vous serez convaincus sans Tombre dune hesi¬ 
tation que vous avez en face de vous la popula¬ 
tion la plus pure de tout I'Hellenisme libre ou 
irredime. 


319 






RHODES. — Une vue de la ville. 


Qiiand vous etudierez au point de vue de I'an- 
thropom^trie la population de Rhodes et du Dode¬ 
canese, lorsque vous examinerez les tetes au point 
de vue de la cranioscopie et que vous analyserez 
au point de vue de la psychologie les cerveaux, 
lorsque vous approfondirez ses convictions reli- 
gieuses, son d^vouement h I'idee de la Patrie, du 
culte et de la famille, son adoration pour la Nation 
grecque, son abnegation et son esprit de sacrifice, 
vous serez persuades de maniere definitive et irre¬ 
futable que vous avez devant vous les enfants les 
plus purs de I'Hellade. 

Quand vous entendrez parler le peuple de 
Rhodes et du Dodecanese et employer, dans ses 


conversations les plus familieres, des mots et des 
phrases qu’on dirait composes par Homere ou 
par Xenophon; quand vous entendrez nos paysans 
epeler si distinctement les deux p, les deux a, les 
deux A, avec une telle clart^ et une telle finesse 
que la linguistique actuelle — lorsqu'elle cherche 
I’orthographe d’un mot grec au sujet duquel les 
dictionnaires et les inscriptions ne donnent pas 
de conclusions tout h fait certaines, — a recours 
h la langue de Rhodes et du Dodecanese et la 
prend comme criterium indiscutable et definitif 
de I’orthographe contemporaine, — vous serez 
encore persuades que vous avez incontestablement 
devant vous les membies les plus purs de I'Helle- 
nisme. 


Fig. 600 



RHODE.S. — Une vue de la ville. 
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RHODES. — Le port de Mandraki (ancien port des Triremes), 
le phare d’Agios-Nicolas et le Palais de Justice. 


Lorsqu’enfin vous entrerez dans les maisons du 
peuple rhodien et dodecanesien. etque vous visi- 
terez ses eglises et ses ecoles, ses demogeronties 
et ses pharmacies municipales, ses hopitaux com- 
munaux et ses ^tablissements philanthropiques; 
lorsque vous connaitrez ses families et ses iconos¬ 
tases, que vous verrez ses temples et ses sanc- 
tuaires divins; lorsque vous lirez ses prieres a 
Dieu et ses papiers de famille; lorsque vous ^tu- 
dierez son admiration, son culte pour Dieu, son 


devouement familial, son abnegation envers ses 
parents, son mepris de la mort; quand vouscons- 
taterez sa temerite, son intrepidite, sa bravoure; 
quand vous assisterez aux manifestations de ses 
joies et de ses peines, ^ ^es enthousiasmes et ^ 
ses coleres, oh ! vous deviendrez sans doute alors 
les herauts universels qui proclameront que 
Rhodes et le Dodecanese, c'est I’Hellade la plus 
hellenique de tout rHellenisme. 


Fig. 602 



RHODES. — Un coin du port. 


321 





Kig. ()03 



RHODES. — Vue panoramique du port. 
Au fond on aperqoit I’Asie-Mineure. 


Chaque lie, chaque rade, chacune de nos col- 
lines, chaque vallee, chaque village, chaque riviere, 
chaque source, chaque grotte, chaque site, le 
ciel, I’air, la mer, tout en un mot possede, h 
Rhodes et dans le Dodecanese, son histoire, sa 
gloire, sa legende greijques. N'importe ou vous 
tournerez le regard, n’importe ou vos yeux se fixe- 
ront, n’importe ou vous irez, vous aurez partout 
et toujours devant vous une page d’Histoire, 
d’entre les lignes de laquelle la gloire vous regar- 
dera dans les yeux pour vous rappeler quelque 
grand nom, pour vous raconter quelque dvenement 
immortel. 


Dans nos veines coule un sang illustre par 
trente-cinq siecles d’un passd resplendissant. 

Quand nos pecheurs retirent des polypes du 
fond de la mer, ils recueillent bien souvent d’an- 
ciennes monnaies helleniques, collies au corps du 
mollusque, vestiges de quelque ancien naufrage. 

Nos pecheurs d’eponges, en explorant les bas- 
fonds de la Mediterran^e en retirent souvent d'an- 
ciennes statues grecques d’une in^galable perfec¬ 
tion, — I'ephebe d’Anticythere a ^te repech^ par 
un Dodecanesien — des statues qu’ils retrouvent 


Fig. 604 



RHODES. Vue panoramique du pf)rt avec le phare d Agios-Nicolas. 
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FiR. 605 



RHODES — Le port de Marassi. 


^ I’interieur de triremes romaines qui ont sombre 
jadis, alors qu’elles emportaient loin de chez nous 
nos tresors artistiques. 

Nos cultivateurs quand ils cultivent leurs terres 
y rencontrent les tombeaux de nos ancetres, qui 
datent souvent de I’epoque mycenienne et qui 
contiennent de vrais chefs-d’oeuvre artistiques. 

Noire peuple se prosterne, dans nos ^glises, 
devant des icones vieilles de plusieurs siecles, qui 
representent, avec des commentaires ecrits en 
langue grecque, d’anciens exploits religieux, ou 

Fig. 606 


les glorieuses peripeties des saints Grecs. Dans 
les iconostases des particuliers de Rhodes, on 
pent egalement reconstituer chaque jour, I’histoire 
tout entiere de leur religion, I'histoire de I’Helle- 
nisme, I’histoire de Rhodes, qui ne pr^sente 
pas d’intervalles sombres et des lacunes ignorees, 
mais qui est consecutive, ininterrompue, qui est 
une chame interminable d’evenements parmi les 
plus importants de I’histoire des sciences, de I'art, 
de la litterature et de la civilisation en general, 
d’evenements dont la plupart ont marque des 
Stapes memorables dans revolution de I’esprit 
humain et qui honorent I’humanite tout entiere. 



RHODES. — Phare du port d'Agios-Nicolas. 
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Le Vendredi-Saint de chaque annee les jeunes 
filles dodecanesiennes pleiirent, en meme temps 
que le Christ crucific. la chute de Constantinople. 
On fait egalement allusion a la reprise ardemment 
esperde de Constantinople par les Grecs, ^ Tissue 
des ceremonies nuptiales : les assistants se met- 
tent alors a danseret^i chanter et Tun des premiers 
chants, qu'ils chantent de tout leur coeur et tous 
en choeur, est celui-ci: 

Dans la coiffe de la mariee il y a iin bateau, 

Un bateau 

sur lequel s’embarquera le roi pour atler . 

d Constantinople. 

Comment se peut-il done, Messieurs, que ce 
peuple ne se souvienne pas de lui meme, ^ chaque 
instant, ^ chacun de ses pas? Comment se peut-il 
qu’il oublie ses parents, sesancetres, son histoire, 
son passe ? Comment pouvons-nous ne plus nous 
rappeler notre religion, lorsque nous savons qu’elle 
nous a sauves d’une mort certaine, aux heures les 
plus malheureuses vecues par notre nation, qu’elle 
nous a affectueusement reconfortes, quelle a par- 
tag6 nos infortunes et nos persecutions? Comment 
oublierions-nous notre tradition et notre langue, 
alors qu’elles constituent le sang et la vie de notre 
organisme national, notre coeur et notre cerveau, 
des parties depuis trente-cinq siecles inseparables 
de notre corps, alors qu’elles nous ont inspire 
tant de chefs-d’oeuvre, qu’elles nous ont incite 
tant d’actions d’eclat, qu’elles nous ont dicte de 
sublimes iddaux, qu’elles nous ont donn^ le cou 
rage et la force de resister, de demeurer Grecs et 
rien que Grecs, malgre tant d’orages politiques, 
tant de malheurs nationaux? 

Comment, tels que nous sommes, pourrions- 
nous nous renier, renier nos aieux et nos ancetres, 
renier notre histoire, notre langue, et comment 
pourrions-nous accepter une nouvelle servitude 
en plein xx*- siecle, apres une horrible guerre mon¬ 
diale qui fut poursuivie pour la liberte de Tuni- 
vers et pour la justice du monde ? 

Excellences, 

Nous nous fondons sur les droits seculaires et 
imprescriptibles de la race grecque sur Rhodes et 
le Dodecanese, dont Thellenisme date des les pre¬ 
mieres annees de Thistoire de I’homme, et nous 
avons Thonneur de nous adresser a vous qui repre- 
sentez les peuples liberaux et civilises de la terre, 


h vous qui etes les facteurs principaux de la d6 
faite decisive du militarisme, de la monarchie par 
la grace de Dieu, de la cruaute et de la force bru- 
tale, h vous qui, prenant par les comes le taureau 
dechaine du despotisme, avez su le renverser et 
Taneantir, et nous vous demandons, pour Rhodes, 
la liberte, nous vous demandons la justice. 

C’est notre liberte que nous reclamons. Nous 
demandons que justice nous soit faite. 

Nous revendiquons notre liberty ^ titl e de peuple 
civilise, comme le peuple le plus civilisd et parce 
que nous avons rendu d’insignes services la 
civilisation. 

Nous demandons ^ etre libres parce que nous 
nous sentons capables de rendre encore des ser¬ 
vices seinblables. 

Nous poussons vers vous un cri suppliant, dou¬ 
loureux comme la Servitude et courageux comme 
le Droit, et nous demandons que la justice et la 
liberte nous soient rendues par vous qui repre- 
sentez Tesprit de la Justice et de la Libert^, en 
Europe, en Am^rique, dans Tunivers entier. 

Le coeur dechire d’agonie.Tame toute saignante, 
Kig. 607 



RHODES. — Paysans Rhodiens en costumes nationaux. 
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nous avons I’honneur de vous[declarer que I’aspi- 
ration nationale des Rhodiens et de tous les Dode- 
canesiens est une et immuable, que notre volonte 
nationale est commune et inebranlable : etre 
r^unis avec la Grece dont nous sommes, depuis 
plus de 3.500 ans, les enfants bien-aimes, pour 
laquelle nous nourrissons un amour, un devoue- 


ment filial, nous rejouissant de chacune de ses 
joies, tremblant et pleurant pour chacun de ses 
malheurs. 

La realisation de nos voeux nationaux seculaires 
est un droit sacre que nous avons achetd par des 
torrents de sang, par de memorables services 
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offerts h I'liumanite enticre. Et h I’acquisition de 
notie liberty nous possedons des droits incontes- 
tables et unanimement reconnus. 

Apr^s une servitude qui dura tant de siecles, 
apr^s des tortures qui se poursuivirent ^ travers 
tant d’epoques, apr^s toutes les catastrophes et 
tous les orages que nous avons traverses plutot 
morts que vivants au point de vue moral, apres 
avoir v^cu en esclaves eloignes du monde civi¬ 
lise, — riieure est enfin venue pour nous d’etre 
affranchis a notre tour, de voir k notre tour la 

Fig. 609 


luiniere de la liberte, de vivreen hommes, en civi¬ 
lises, d'etre prets et aptes k offrir notre obole 
intellectuelle k la souscription commune, de 
concourir k I’effort commun de I’univers, de la civi¬ 
lisation, de la famille des nations, dont nous avons 
I'honneur d’etre un des membres les plus anciens 
et les plus actifs. 

L’ile actuelle de Rhodes n’est plus que I’ombre 
de I’antique, car la tyrannie ecrase et ternit, car la 
servitude cree la phtisie, d^veloppe le marasme et 
favorise la mort. C'est pourquoi, ob^issant k la 


RHODES. — Drap tie tin rhodien Erode avec de la sole de File. 
Collection J.-N. Casullis. 
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voix de notre conscience et de notre sentiment 
national et voulant rendre a Rhodes la vie, le 
progres et la prosperite qu’elle a glorieusement 
perdus, il y a tant de siecles sur le champ d’hon- 
neur, nous demandons de vous, qui etes actuel- 
lementle Tribunal de I’Univers entier, notre union 
i notre mere-patrie, la Grece. Car de cette union 
nous attendons avec conviction notre renaissance 
nationale, notre renouveau intellectuel, notre res- 
tauration materielle, la reprise de notre course en 
avant vers le progres et vers la civilisation. Un 
simple coup d’oeil sur la Grece et ses provinces, 
une simple comparaison entre leur etat d’avant et 


t*ig. 6i-l 



RHODES. — Interieur de la forteresse. 
celui d’apres leur liberation convaincra n’importe 


l ig. 615 



RHODES. — Drap de sole rhudien brode avec de la sole de Tile. 
Collection J.-N. Casullis. 
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Fig. 618 



RHODES. —Chemised'un paysan Rhodien en soie indigene. 
Collection de I'auteur. 


plus abandonnee entre les mains de la tyrannie, 
qu’elle ne sera plus livr^e aux tenebres et^ I’escla- 
vage. Elle a confiance qu’elle ne subira pas ce 
nouvel et incalculable malheur, alors qu'il depend 
de vous que cela ne se fasse pas, de vous qui etes 


RHODES.—Chemise d une paysanne Rhodienne en lin 
brodee avec de la soie indigene. 

Collection de I'auteur. 

qui, d’une maniere certaine et decisive, que nos 
espoirs sont invinciblement motives. 

Rhodes, la patrie du bien et du beau, Rhodes, 
le foyer de I’antique lumiere scientifique et artis- 
tique, Rhodes un des berceaux de la Republique 
et de la civilisation, a la conviction qu elle nesera 


Fig. 617 



Fig. 619 



RHODES. — Chemise d'une paysanne Rhodienne en lin 
brodee avec de la soie indigene. 

Collection de I’auteur. 


Fig. 620 



Di'S de la chemise. 


Dos de la chemise. 
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RHODES.— Serviette en lin brodee avec de la soie indigene. Collection de l auteur 


parmi les esprits les plus privilegies de I’liuma- 
nite, de vous qui etes les soutiens de la democratic 
et de la civilisation. Rhodes est sure que vous ne 
violerez pas les principes et les dogmes politiques 
que vous avez tant de fois proclames et invoques 


au cours de la guerre, sur le terrible autel de la- 
quelle se sont sacrifies tant de millions de Fran^ais, 
d’Anglais et d’Americains pour defendre la liberte 
et la justice universelle. Rhodes sait enfin que la 
paix n’est qu’un fruit de I’arbre de la Justice, et 
























Fig. ()24 



RHODES — Paysan avec son chien se reposant. 

elle a foi que vous ne laisserez pas dans la Medi- vous ne permettrez pas qu'il y ait l^i une plaie 

terran^e le centre d'une terrible injustice, que pouvant contaminer la paix, une ^tincelle pouvant 


RHODES. — Serviettes en lin brodees avec de la soie indigene. Collection de I’auteur, 

Fig. 626 
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provocjucr un inccndic. Et die 3 lei certitude cjue 
vous ne la condamnerez pas ^ un nouvel esclavage, 
mais que vous lui accorderez sa pleine et entiere 
liberte, cette liberte qu’elle a tant aimee et sou- 
tenue de tout temps, cette liberte qu’elle a tant 
r^pandue jadis et qu’elle a utilisee comme piedestal 
pour accomplir de grands exploits et de vrais 
miracles sur la scene de I’histoire mondiale. 


Excellences, 

L'union, et seule I’union de Rhodes et du Dode¬ 
canese avec leur mere, laGrece, nous rendra,dans 
la Mer Egee, la justice et le calme que nous deman- 
dons. Toute autre solution serait condamnee a 
aboutir a un naufrage et a un dchec. 

Si nous autres Rhodiens nous dions forces de 
nous soumettre et si un poingde ferdevait nous 



RHODES. — Paysanne rhodienne. 



RHODES. — Broderies rhodiennes de soie sur toiles de lin rhodiennes 
Collection Jean N. Casullis. 


Fig. 630 



RHODES. — Broderie rhodienne. 
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RHODES. — Quelques motifs de hroderie rhodienne 
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RHODHS. — (luelques niotils de broderie rhodienne 
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Fig. 6;i!) 



RFIODES, — Le gymnase de Minos Venetocles. 


contraindre k une nouvelle servitude, nous decla- 
rons que, malgrd la veneration et la reconnais¬ 
sance infinies que nous eprouvons pour Timmor- 
telle iinperatrice des mers, I’invincible Angleterre 
et pour reternelle France, ces deux nobles protec- 
trices de la nation helienique, nous nous trouve- 
rons devant I’ineluctable n^cessite d’opposer ^ 
ritalie une resistance desesperee, pour nous jus- 
tifier face ^ I’Histoire et face a Dieu, auquel nous 
avons, tous les Rhodiens, jure de ne plus vivre que 
libres.etde preferermourir, lecas echeant, comme 
un seul homme pour notre independance, pour 
notre drapeau bleu et blanc, pour le drapeau grec. 

Nous n’avons certes ni I’etendue, ni les mon- 


tagnes de I'heroi'que Crete pour gagner, les 
armesk la main, notre liberte, suivant son eternel 
exemple. Mais il est certain que I’animal le plus 
faible, le plus petit, le plus impuissant lui-meme, 
est capable quand il est tyrannise et menace 
d’etranglement, quand il defend sa vie et sa liberte, 
de deployer une force colossale et qu’il acquiert 
la puissance d’un lion et dechire son tyran et son 
assassin. 

L’lle de Rhodes, mortellement blessee et habiliee 
de deuil depuis dej^ des siecles, etait pleine de 
vie et de jeunesse, de courage et d’esperance. 
Sortie des ossuaires sacres des Hellenes, elle ne 
peut plus vivre esclave, elle ne peut plus vivre 


Fig. 
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RHODES. — Ecole des fiHes C.tsui.i.EioN 
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RHODES. — Madame et Minos Venetocles 
Fondateurs du Venetoclcion. 



RHODES. Paul G. Casullis. 


RHODES. - Nicolas G Casullis. 


Fondateurs du Caiullfion. 


d'une vie d’ilote, elle ne peut plus resister k une 
nouvelle et epuisante tyrannie. Et nulle force 
humaine ne pourra au monde nous empecher de 
r^sister, de toutes nos forces, par tous les moyens, 
k tout prix, contre une decision qui nous refuse- 
rait la liberte, qui s’opposerait k la realisation de 
nosvoeuxsdculaires, k notre reunion avec laGrece, 
notre mere bien-aimee. Et plutot que de mourir 

Fij-. 642 


de phtisie et demarasme, maintenus sous I’odieuse 
tyrannie des Italiens, nous sommes irrevocablement 
resolus de nous livrer aux mouvements les plus 
fous.mais aussiles plusglorieux, de mourir c’est 4 - 
dire jusqu’au dernier, sur I’autel de la Patrie et de 
notre Liberte, de nous engager dans une lutte 
inegale, desesp^ree, dans une lutte de vie ou de 
mort — simple poignee d’hommes contre quarante 

Fig. 643 
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Kig. 044 



RHODES. — Oflicier rhodien de I'armee grecquc. 


millions d’ltaliens—de defendre courageusement, 
avec dclat et avec efficacite notre sainte cause, 
notre liberty, notre ind^pendance. notre union, 
bref de vous montrer, a vous, nos grands et 
immortels protecteurs et bienfaiteurs, ^ vous autres 

Fig. 645 


Anglais et Fran^ais, que nous sommes reellement 
lesamphibies delaMediterranee,que noussommes 
vraiment les Anglais de I’Orient, que nous sommes 
dignes de notre liberte. 

La M^diterranee n'a pas de marins qui puissent 



RHODES — Vue de la ville, prise du port Mandraki. 
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Fig. 646 



RHODES. — Le village de Rhodini (Simboully). 


rivaliser avec nos insulaires ; avec nos hardis pe- 
cheurs d’eponges qui, patriotes jusqu’au fond de 
I’ame, se sont montres k I’occasion, intrepides 
guerriers. 

Nous sommes capables de toute abnegation, de 
tout sacrifice pour reconquerir notre liberte, parce 
que nos poitrines recelent encore cette divine 
etincelle du g^nie hellenique. 


Ne sommes-nous pas les fils les plus legitimes 
de la Grece? 

Excellences, 

On croit communement que I’arbre de la liberte, 
pour pouvoir donner le fruit qu’on attend de lui, 
a besoin d’etre arrose de beaucoup de sang. Eh 


Fig. 647 



RHODES. — Le port et la partie ouest de la ville. 
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Fig. 648 



RHODES, — Le village de Trianta. Plage favorite de File. 
Vue prise d'une hauteur dominant le village. 


bien! Messieurs, Rhodes n’a rien fait d’autre, pen- que 200.000 apr^s les guerres romaines et les 

dant tant de si^cles jusqu'hier encore, que d’ar- massacres de Cassius. Et quand, avec les cheva- 

roser, en versant le sang precieux de ses enfants, liers de Saint-Jean de Jerusalem, nous avons lutt^ 

I’arbre de sa liberte tant desiree. Nous dtions pres contre la terrible avalanche turque et quand nous 

de 500.000, nous autres Rhodiens avec nos colo- avons etd livres ^ la cruaute et ^ I’inhumanit^ d’un 

nies, ^ r^poque classique, pour ensuite, ne rester tyran sanguinaire, il n’est plus rest^ de nous tous 


Fig. 649 


























RHODES. — Une villa du village de Trianta. 

qu’un nombre iafiniment petit, 12.000 h peine, ves.Depuis, lesRhodiensn’ontcessedese trouver 

les autres ayant ete tu 6 s ou vendus comme escla- engages dans une lutte quotidienne et ininterrom- 
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RHODF.S. — Une maison de faubourg. 
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RHODES. — Phares-fortjAgios-Nicolas. 


puecontrela tyranniejl’esclavageet le despotisme, 
dont I'infame couteau nous couta de nouveaux 
torrents de sang et le sacrifice de centaines de 
milliers de nos enfants, la fleur de notre jeunesse, 
victimes de notre amour de la liberty. 

Hier encore, le jour de Paques, vous le savez, 
Rhodes voyait brandir toute nue sur sa tete la 

Fig. 653 


baionnette italienne, toute sanglante encore [et 
toute chaude du sang de ses victimes, et pour- 
tant, elle se revolta en masse contre son tyran et, 
lardde de coups de baionnette, blessee k mort 
bien que desarmee, battue, meurtrie, emprisonn^e, 
elle se presenta pourtant devant vous, et elle vous 
montra ses blessures, vous raconta ses tortures, 
vous decrivit son supplice; elle protesta dnergique- 



RHODES. — Myli « (Moulins). 
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(■•2) Vroulia. RHODES. - Amphorc a Jccor incis.' 

















Fig. 662 



RHODES. — La porte d’Agios loannis (Saint-Jean). 


ment devant vous et, remplie de respect pour vous 
mais aussi de fermete et de sang-froid, elle vous 
declara: (i) 

« Messieurs mes Juges^ moi, Rhodes, je ne suis 
autre chose que Grece, depuis des temps imm^- 
moriaux, et je demeure Grece. Ayant I’honneur 
de me presenter devant vous, je demande ma 
liberte, je demande mon union avec ma mere, la 
Grece. Rendez-moi justice, Messieurs les juges, 
rendez-moi ma Liberte. » (2). 


N’y eut-il done. Excellences, pas d’assez hauts 
monceaux de cadavres rhodiens, et d’assez pro- 
fonds fleuves de sang rhodien et d’assez violents 
torrents de larmes rhodiennes, et n’y eut-il pas 
assez de sacrifices et de douleurs, de martyres, de 


malheurs, de tortures, de pleurs et de souffrances 
consentis et eprouves par les Rhodiens? 

Chaque pierre de Rhodes est baignee de larmes 
et de sang. La douleuret le sang et les pleurs, e’est 
notre destin depuis, voil^ dej^ sept siecles. 
Point de generation rhodienne, depuis, qui ne fut 
tortur^e, tyrannis^e, qui n’eut ^ souffrir du fait du 
despoteetqui, pourtant, malgretoutes ses tortures 
et ses tourments, n’eut pas maintenu sa foiimmua- 
ble, sa confiance inebranlable, son flambeau natio¬ 
nal inextinguible, son enthousiasme inderacinable 
et sacre pour la Grece, son devouement et son 
abnegation tout aussi profonds et inalterables 
envers les grands ideaux de la Nation helienique. 

C’est pourquoi nos coeurs sont hantes par une 
agonie mortelle et notre ame meurtrie par une 
affreuse douleur, quand nous devons douter de 
notreavenir, del’avenir de nos enfantsetdes gene- 


{i) L<- DodUan'i'se iiisatiglaiiti- damindi sa libciic. Memuires, resolutions, rapports, telegrammes, lettres. Jocuments. 
souinis a la Conference de la Paix du -7 Mai au 6 Octobre iqiq Paris. 

( 2 ) L< Dodecanese devant le Congres de la Paix. Pag. ^ 6 - 59 . Imp. Chaix. Paris I9t9- 
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RFIODES. — Vieilles maisons. 


rations futures, quand nous devons entendre les pour nous dire que notre liberte est en danger, 

sons douloureux de la cloche d’alarme qui sonne Le plus vert de nos sapins et la tranche la plus 



RFIODES. — (Chateau medievial. 


Fig. G65 



RHODES. — Vue de la ville dii cote de la nier. 
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RHODES 


Vue prise du haul d une maison 


RHODES. — Ruines de la forteresse du village de Lardos 
(A 4 ^ kilometres environ de la ville.) 


RHODES. — Le mont d Agios Stel'anos ou Mont-Smith (i). 

{i)On I'appelle aussi ainsi du nom de I'anglais sir Sidney Smith qui. cn iSoi a regarde d 

qui transportait en Hgvpte le.s armees de Napoleon. 


id pas.se la llotte lVani;aise 














I'ig. 6()9 



RHODES. — Un coin des remparts 


fraiche et la plus jeune secheraient aujourd’hui au 
contact de la main rhodienne. Telle est I’agonie 
et I’angoisse de Rhodes, quand elle pense ^ votre 
imminente decision ! 

Telle est Rhodes, Excellences, tel est son pass 6 , 
telle est, dans ses grandes lignes, son histoire 


depuis trente-cinq siecles cons^cutifs, tels sont 
les services qu’elle a rendus k I'humanitd, telles 
sont sa gloire, sa grandeur et ses infortunes, tels 
sont ses voeux nationaux seculaires et son ardent 
amour pour la liberty. Je n’ai pas examine ici son 
histoire dans tous ses details, car, si je I’avais fait, 
j’aurais etd amene, malgr^ moi, ^ ^crire de gros 


Fi^-. ()7() 



RHODES. — Le debarcadere. 
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RHODES. — Chateau-fort du moyen-age a Lindos. 


volumes qu’il in’aurait ete impossible de composer 
dans I’espace des quatre mois dont je disposals, 
et que vous n’auriez certes pas le temps de par- 
courir. En effet, aucune des autres lies du Dode¬ 
canese n’a et^ autant que Rhodes favorisee par la 
nature, aucune de ses lies soeurs n’a une histoire 
aussi ancienne que celle de Rhodes, aucune d’elles 

Fig. 672 


n’a joue, au cours des ages un role aussi impor¬ 
tant et aussi glorieux que celui de Rhodes, la perle 
du Dodecanese, sa capitale et sa reine. 

Vous, Messieurs, quiavezbien voulu proclamer 
hautement tant de fois ^ I’univers entier votre 


RHODES. — Vue du golfe et du village deTrianta. 
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Fin- t.7:; 



RHODES. — Port et ville de Lindus dans son etat actuel. 


immense respect et le d^vouement qui vous attache 
aux id^es de justice et de liberty, vous qui gouver- 
nez les peuples les plus grands, les plus civilises 
et les plus lib^raux de la terre, ces peuples qui ont 
vers6 tant de sang pour d^fendre justement ces 


ideaux, vous qui etes les protecteurs tout puis- 
sants des victimes de I’injustice et les soutiens 
indbranlables de la civilisation vous rendrez ^ 
Rhodes la justice et la liberte, nous en sommes 
certains. 


Fig. 674 



RHODES. — Uno dcs grandcs rues. 
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Fig. 675' 



RHODES. — Ville ct port de Lindos dans son etat actuel. 


Nous avons la certitude absolue que le respect 
sans bornes de tous les peuples de la terre sera 
acquis ^ VOS grandes nations, ^ la France, flambeau 
de civilisation et de liberte, k la reine des mers, 
I'invincible Angleterre, nobles et infatigables 
champions des peuples opprimes etavous-memes, 
qui les repr^sentez si dignement, lorsque vous 
aurez rendu justice k Rhodes et au Dodecanese en 
leur rendant la liberty, lorsque vous leur aurez 
montrd par des actes, corhme vous I’avez dej^ 
fait si gdnereusement pour d’autres pays oppri¬ 


mes, que vous etes les vigilants gardiens et les 
d^fenseurs tout-puissants de la liberte des peuples 
et de la justice. 

Et alors, — oh ! oui! — cette ile de Rhodes qui 
souffre encore aujourd’hui, — lib^r^e enfin de la 
servitude, reparera rapidementtous les dommages 
moraux et matdriels causes par I’esclavage; elle 
retrouvera ses forces intellectuelles que la tyrannie 
a, en elle, epuises; et, libre enfin, elle pourra se 
remettre a dcrire, a continuer son histoire trois 


Fig. 676 



RHODES. — l-c bout d une des grandes rues. 
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Fig. 077 



RHODES. — Route longeant la mer au village de Trianta 


RHODES. — Oreiller en toile de soie Erode en sole rhodienne 
Collection Jean N. Casullis. 


RHODES 


Kallithea ” (Belle-Vue ) 
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RHODES. Broderie rhodienne de soie sur toile de lin 
Collection Jean N. Casullis. 
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RHODES. — Ville de Rhodes. Qiiartier de Hoidas 


fois millenaire, avec un esprit nouveau, une cha- 
leur nouvelle, une vie nouvelle, elle, I’eternelle 
enthousiaste, I’eternelle vigoureuse, I’eternelle 
travailleuse. 

Et elle pourra alors graver profondement dans 
Fig. 682 


ses annales de nouvelles pages, en I’honneur des 
sciences et des arts et des lettres qu’elle cultive 
avec tant d’amour, pour lesquelles elle s emeut et 
se passionne. 

Elle gravera alors avec sa plume, avec son pin- 



RHODES. — Place du siege du Gouvernement 
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RHODES. — Tour de I’horloge et ruines de Teglise de Saint-Jean. 


ceau, avec son ciseau et avec son esprit, de nouvel- 
les pages degloire ; elle creera de nouveaux chefs- 
d’oeuvre qui ne le cederont en rien, si on les 
compare, k ceuxde ses vieux jours, a ceux qu’ont 
produits ses philosophes et ses historiens, ses 


poetes et ses artistes. Et devant ces nouvelles 
creations de son genie, Thumanite passera de 
nouveau eblouie, prete de nouveau ^ s’en inspirer 
et k s’instruire, et elle se d^couvrira devant elles. 

Car libres et unis leur mere-patrie, Rhodes et 


Fig. 684 



RHODES. — Le nietropolite Apnstf)los sortant de I'eglise Kimissis Theotocmi lAssomption) 
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RHODES. — Clocher de I’eglise du village de Coskinou. 


le Dodecanese, feront bientot valoir d’une maniere Et nous Vous crierons alors, par tous les moyens, 
parfaite, devant vos yeux, devant les yeux de nos nous autres Dodecanesiens, notre chaleureuse et 


protecteurs et liberateurs, leur esprit surhumain, 
genial et immortel qui se cache dans leur coeur 
etqui apparaitra dans toute saclarte et samajeste, 
dans tout son eclat et dans tout son rayonnement. 


eternelle gratitude. 

SKEVOS ZERVOS, 

President de la Delegation du Dodecanese 
au Congr'es de la Paix. 






Londres 20 janvier 1920. 


Achille et Ajax jouant aux osselets. Peinture d une amphure. 
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Fig. 686 (1-.\\V111) 



RHODES. — Bijoux en verre et en porcelaine colores. Epoque mycenienne. 
Louvre, salle E. Vitrine de Rhodes. 
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Fig. 687 (I-XXIX) 



RHODES. — liijoux en or. Hpoque mycenienne et archai'que. 
Louvre. Salle E. Vitrine tie Rhodes. 
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